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PARROQUIA DE NUESTRA SENORA DE GUADALUPE
: PADRES SOMASCOS

AVENIDA 95 No. 40-65 - TELEFONO 367-596 - BOGOTA, D. E.

Bogota,Gennaio 9 del 1970
Carissimo e Rev.mo Padre Provinciale,
: e : . oggi stesso ho spedito 1'ultimo
documento che era reegsario per Pm%mmnmmﬁmm di JESUS PARRA nel San
Salvador.Ho detto al Padre De Marchdé che se ci fosse bisogno di qualche
altra firma me 1o mandi a dire e cosl si chiude tutta la faccenda di
Jesus. : :
Qui stiamo tutti bene....(Parola d'ordine:tenere duro!!!).Speriamo
che anche lei stia bene di salute; e che quindi possa essere puntuale
al suo ritorno secondo la parola data e confermata...Il Padre Bruno
ha terminato di traseriverse quel prontuario di"Fichas" che lei gli
aveva detto di preparareiperd non abbiamo potuto ancora andare dal
Padre Luna a portargiiedo. Il giorna 2 di Gennaio ci ¢ piombato in
cada 16 steésso Padre Iuna (solo ooﬁ.ﬁﬁM&Hm di preavviso) e ci ha chiest
il promemoria che lei aveva gia fatto preparare e tradurre dal Padre
Bruno:naturalmnete non avevamo potuto fargli nessuna revisione,come
lei stesso ci aveva ¢onsigliato,d'accordo con il Giorgio e allora
giielo abbiamo consegnato :cosl come ®ra,anche se era un poco duro.
Al momento -attuale non abbiamo potuto sapere ancora nessuna delle



sue ome<mNHoBMyomﬁH Perd sono venuto g Sapere da un Tagazzo che i3
Padre Tung mdmmmoqmoooawmmﬂmdo dallg msMWmmHm@mem & arrivato ﬁaummo
Q.Ms%Hodqumov a Zetaguj i .

Non sappiamo na 1l pekh® nd coms 8ia arrivato 1a.8ta i1 fatto che ci

& andato:lg Primg impressione mig & che abbia voluto veder di bersonag
SeX le nostre barole che. abbiamo detto e seritto SONOo una reagl+ty messa
in pratica g Zetmguirs, Se COsl Tosse erado che Sicuramente &lizx abbia

fatto bene Quells Visitg,aq ogni modo,domani 0 mo@o@oamaw cercheremp

mw Huocswﬁqum_ooﬁ lui e i dipa quello che pensa ...e poi arriverd lei
8 completare 1e Cose, = J _ :
Dall'Italia Nessuna notizig o nessung, lettera fing ag 0ggi 9 ai Gennaio,

B' arrivetg wOHQ_mnm.HmﬁﬁmHm mmw,hppﬂm Um_mmnﬁum dagli Stati Uniti eg

sta Hw.ﬁpm;HwﬁﬁmHm_an P.De wmmdum_w_muwwqmam,wo_mdmmmo &lorno anche al

- Padre Bruno eqd mdqu&sﬁﬁw i moossmswm:ﬁmw la domandg mw.wssumdmmwonm~owm

11 Padre ‘ha 814 cercato gy completare, :
Niente piny Per il momento,r1 wHwEo_@mwwﬂmﬁbo lo abbiamo Passato bens:
bmwsﬂmuﬂmswmuora“ﬁosowﬁmnwm\Hm sug mmmmwnmwmwdwmaocmwmwmﬁo:mwdmmdmbmm
dopo la Messas dj Mezzanotte : tanto erano fopti i colpi che forse 1i ayry
sentiti anche ledi., . Panti saluti e &mﬁ&u_msmswm 2 mwwgqmmmwmwwummdo.

o

04 steged 4aluti o glicstensi . augurs g i Ll confiratelli dix. .1 agsis
. in Xgto Suo dev,mg PURPCEHT o

G
ere, . & .
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PARROQUIA DE NUESTRA SENORA DE GUADALUPE
PADRES SOMASCOS

AVENIDA 95 No. 40-65 — TELEFONO 367-596 — (RIONEGRO)
BOGOTA, D. E.
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¥ e
Un breve Ccommendo al "NOTIZIARTIO .

Ben venga, “1o-1egg 1aimo con \placere -soprattutto nol checper la 10nt;nan:a |
sapremo sempre -gli wltimi a sapere le cose. Perd che cesa ci fa placer
conoseer per tempo % Le seguenti:.netizie di cronaca direi familiare |
€ JWCLO&E.U.& nol 11 ‘estero come quelli in Italia pid omeno tutol

siamo pasabi-per va édug‘iellu Provinecia e guindi abbiamo.conoscenze

fra i «DDJPJu‘]li-E Amici dei vari-Iuoghi in cui abblamo passato-un

tempo pid o‘meno lungo n i vari uffici, guindl le.notizle e le notlgole
interessano sena dubblo a una vasto gruppo di peréle; \ y
- - Ora: le nobtizie ufficiali, le sapremo sempre sia dalla‘Rivista sia
da Vita Som&aca. Se le invia :anche il Notiziarilo, avremo .tre fonti e
tutte e tre arrivano guasi contempora 1deﬁbc. Quindi € una ripetizione
cintitile: una pubblicazlione -copla dall ‘altra. Il { B
2. Invec le notiziele non compaiono nella RlVL;tP, in Vita somdsca e
\dovreboero guindi apparire in Notiziario, che penso dovrebbe avere la
finalitd di tenerci aggiornati precisamentvesu quu4bb notiziele che essen-~
do di carattere familiare, amichevle e fraterno, senza la solennitd della
Forma ufiiciale porpriza della Riwﬁutﬂ e.di Vita Somusva, cno non le
) O)u_ueLDbCPO precisamewnt Ec¢uhb nencano direi di sognnitd e di ‘mrokuﬁa-
.za o0 carattere solenne, ma che invece ¢i fa placere conoscere. ]
~ Per-esempio: io alumeno personalmente, ho conosciuto la morte di
= . “'yarie persone molto conosiute in varie Case e molbto vicine a noi e alla
Istituzione, solo attraverso forme indirette o. troppo tardive suulla
nostrs zstamapa uBficiale., Ad.altri queste notizei forse non interessavano,
ma siccome -le persone in parola erano molto viciee a tutbti noi, avrebbe
fatto piacere-anche a loro saperle con tempo ¢ senza-aspettare la Rivista
o Vita somas-a che probabilemnte non ne parlerd.

Cos{ per esempio: deutlnuu*onl o cambli di boq1rate111. fa placere
seguire con 11 pensiero la vita Interna della Congreg ne.

Come “pure  avvenimenti spiccioli'delle VﬁJLe Cgsely wLullor¢e uacng
non degne di appaflre gu la Rivista .e Vita somasce, .forse,

Ed altre -notizie di‘questa classe o dl QUCutD genere,

I, particolare e sotto guéstaluce mi ‘permetto di far notare che 1 ‘ar-
ticolo su Pavia in Netizlario, poteva anche essere espeto in forma pid
ridotta,edato che poi la Rivista ne parlerd ampiamente, per dar |
campo-ad altre notizie ( come esposto sopra). , |

Mi s permetta di dire che 1‘argomento: "Superiore locale "

trattato a pag. 6 pecea di omissione. IN guesto senso: si fa quagi
o senza guasli la critica al Superiore locale perché ' OHHWPFPODbdbLLL |
: itica parte da un gruppo di Fadri Novensili. La critica non

cea e “'%é guesto non € vero, non eorrisponde ai fatti.
pecca di presunzione: e mi spl : Se il sureriowe
€ guindl gnzhce responsabile della qomuHLL? deve poters dax
a tuttl 1la a orientazione autorevole nel disimpegno dei varli uffici
e da parte dei Confratelli s deve prestargli una adesione alle sue di-
rettive che non sempre si nota in realtd{. Di quanti fatti siamo testi-
moni che dlmootrdno che il Superiore non ¥48 dire la sua a vari confratelli
giovani, non pué dare orientazione e guida, perché gli altri si offendono

e ritengono la sa come una intromissione nel loro casvwo riservato di

azione.




Non mi dilungo & elencare fattl ed esempi: ogni Supetriore lo ha constato
rd 3 s Tl ~r
a;retuaanLe e guindl non € el icaso dl fimostrare questa osservazione,

-
Perd nel Convegno e guindi nella relazione a &aﬂ. b era ounortuno non
presentare solo la parola del gruppo dei Padri 0'610Ll$ cht lJbuL 51
presentano cmo critici . (.e non autorevoli) mentr y
accompagnare law&orolosoervaélone da-altra conside
il dovere qﬂi \0'”313:111 dl permsettere al aupaio“*
da .1lul (la orieéntzione .e la vogce I ]
l'educato:e owneglio dl chi percla sua esperienza
particpapre al Confratelli soprathuttd L

csaria all continuitad a@ll ‘opera, esperienza che se i giovani la accettano

Con 2nifo t uuh_\l,J__J..J ol _J Lox: =33are al b rande LlLlllL.é.
Da questa ooaslnlllud npl uU;erLor di dare lasua esgerienza i Coniratelli
pid Qjo' HL, agli inizi del loro lavoro, e dalla accotta21one che essl

ra lP»uua“C dll ‘opera del Superlore, s arriva poi ad una vera
1t4 coscgente e compartita che permette buoni PlSUluaG“,

nti e crior¢ uOJUbL mll~ mancwnga ql edueflen: e a volé
F

. r-f(

1 -4 | = " 0 Ty I3 1
10ne & I & Lh3 [ 3G (Gl S2BETE = CUGLO dd Gl _,,'

alla dimprovvisas
prima vokta e non.vuole accettare suggerlmenul da altri e meno anoora da
Superiore.
ione orientativa e ai gulda ai glovam
ro p_dauﬂu&ud e darne relzione ugualmé
i 1 gues ta reglzip/ relazione a pag. b
y& @ qud cnziona €.sd ribelle" come quello di Colombila.

Nen sarebbe maht.che rel cenvegnl di giovani siano, pres ntl joposriuas-—
mente sceltl anche elmenti religiosi nootrl,anzlaniLe@ egperimentati ,
non per lac.lobtacdl ‘clagsse o.del potere, ma per armonizzare precilsamente
la esperienze e darvmagglor valore ai lavori dei Convegni. Insesao
contrario assumono 1 auoetto dicdi secessioni e dl crltlche 0 peggio.

€

Quest a comunilcazione , VﬁJLaubwbuo 1a wliima 94330, non €

destinata q11#puoblwci7lopb, né vuole essere una critica, ma una

serena considerazione:su avvenimentl di Interesse comuni. senza la

‘pretesa di voler apparire maestro o criticos '
I, i
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PARROQUIA DE NUESTRA SENORA DE GUADALUPE
PADRES SOMASCOS
AVENIDA 95 No. 40-65 — TELEFONO 367-596 — BOGOTA, D. E.

Molto Rev.do Padre Mario Mereghett]

le invio la presente pregandola dl voler significare al Padre Provinciale

quanto segue:
nellarticolo intitolato: Desmitizzazione" che §ll avevo consegnato per
eventudlmente pubblicarlo sy " Notiziario", e che nop ho potuto rivedepe
prima che egli partisse dalla Colombia, bisognerebbe correggere alcuni
errori di » «oi@cchina, e nella prima rgda bisognerebbe cambilgre la perola
"teoria Serltturistica " in quest ‘altps: teoria di mmmmmmH&MMmemam:wmupm:.
Gli altri errori di ortografia e gi macehina, dovuti zlla stesura fatta

in fretta senza poterla rlleggere, sard opportuno correggerli cosfi prima
di inviare in tipografia,

Aceludo poi un altoo bhreve Scritto, non per pubblicarlo, solo per
Scambpio di ldee 2 proposito del " Notiziario",K M1 facecia i1 fiiacere di
Pasarlo al Padre Provinciale , che bPénso sia chi redige i1l Notiziaprio,

Per ora nulla gi Importante da segnalare,

Cordiali salutl a lei e confratelli. \\mww
5~ T -l
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C
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. Sy Per il nuovo orfanetrofio . LoLy
T 6 g:(o "1___ Wi e . ") \(J )_ o =TID s
Mi renJo COMbO che znche Jo Isgituzione del . Padee Luns lf‘";ut,\@: slssae

Aa 0

Giffici u+,8 delle uante latre thltu710ﬂ1. viste, con51der'te, esaminate. e

...bcartate per le S eose ragioni,e difficoltd: mancanzs i Prineipd diretti-

vi daccordo con i nootrl principi e sistemi, che in nessuna maniera sarebbep

accettati dalla 1st1Lu21olc e che quindi non %waejqo metierlii in pratica

dentro queste’ 1ot1tu410n1J ; 5 : b 1 :

———mancanvﬁ'1| z1l ver mlg_;Oﬂarv e dppmolfl, easi i ifane: tubto. 8563 fozols
e bt :Jmlmo di proprleté e di decenza alla, 1st1tu71one

( se.il Pad:: Luno lVGSSG questi mezzi, lui bacerdote, mlbllo¢er0300 anchie

a3 io}@ la” 1 twtﬂvzone) T, 8y Fon avendo quest; mezzi né questi cpiteri n

or t?bveré i mezzi alllmprogslso silo pecnp 8onosentrati 1 Padri Somaschi;-:--

~-~= difricoltd con 1 dipendenti della istituzione che non posiamd abbdirli

tutti e che _sempre. con la Direzione dntlca avranno sempre qaalche dlpendenq

e cnc gui sumentano le "if**COTLQ di, dimezionsg; e i smministrzione. 2

“c’ eselplo: potremmo e81gere che il segretarlo mi pare del Fadre Lung, ol

POPbl via le 50 mucche che tlene dentro la Ilncq & 8u0 Vaut,é‘ O &: iy
{lsE C—i—:\:;.;;_u.-_' ~CESMBERESTE - U fi e --’. S '_.,u.' Y 7 L 0N

28Ce? ,Tel @ algrapadie per ﬁafe_oal

(i 1eth e cogile cueste AL Tieol G uEndge il ¢

maggLor ailponomia. e faClllLa an ono eflettua”e un ]acowo eJucatlvo molto

p%u YCdd%bluJD g& aiberi L“+n41gegdent1 in easa propria? :

"E” pid rédditizio fare ex novo.che aggiustare e rappezzgre Juestbe istifuzioni.
( -dieo reuultl»“ in senso-educativo-e-apostolico) e S s

1 W

I

<

zloni chesci viere sofferta
le. L& cuota iniziale la
Rionegro ( 50 mtla)'11

chlta del nostrl

A &

de dl Fusacasugd,
rne !0ru“1t

_L\

e o) 4 1 &nno senza _“uhre851. Con 17aiute dellia

) - e QTO-LLLO che ;la Comunité pud meeguakol_a ceprire mes
per mese in culito, la cosa { L;LTIVTli)uimn. o
Qualeche aiuto della Provincia 1@ necesario per *ttfeaAqre la nwvova:. oeJe,;h
che perd non esige motloe si pud atbuare poco a poco: per una 50 tina
ragazzi delle elementari, in questi Paesi, e Cllml la cosa & molto sempl

Non ripeto altre considerzioni circa la localitd, aiuti ece., ufficiali

o rpivati che potremmo sollecitare con maggior animo e piU sicuro esito.

Orientandoci a separefe 1 orfdnotwoflo dalla casa defli qtudentl, movizi e
futuri chierici, la cosa si rende pid agile e facile a soluzionarsi.

Io la risolverei quindi in guesto modo:

-—— inizia
gid entrare,

---- inviare cold i religiosi per sistemare sul posto la cacsa,

L1 fratel Luigl potrebbe occuparsi dei lavori di strutture metalliche ecec, mo-
bilia di legno ecc. ( Ld in casa nostra si potrebbe quindi trasferire la macchi-
naria che si trova in Zetaquira, quando nel seminario termineranno i lavori

di mobjlio e finestr che mancano)

I1 Padre o i Padri potrebbero intanto occuparsi per incominciare con pochi

ragazzi di una sola clase da inviare alle scuole della Cittd o ot
on

1

trattative per Fusagasugd, al dare la cuota iniziale pogslamo

un




maegtro sta tede «che rs- ud avere-dal-municipio.

o dl essi J.UlthDC ceuparsl in modo speciale di far conoscere la opeza,
che ¢ urando gid come opera dotata di personeria gluridiea in cupante é

BT IS = ¢ '3 : pagl o 7= - 3 .
dei Padri uOm,aacn entita gid riconosciuta ufficilalmente, pobrebbe gid an-

trare in conto con le Ayutoritd UfIiC;ulL della Citied e del Depariamenco.
Ik, o] Jetot) guawnd. Praoma.d.mosirare che gid iuns.ona anche con pesh. e pe_ s.
puo presenvarsi a ch.edere e iLairS. Lonoscere( ved. Mancnes ver)

|
|
ppure e .ui'se megL.o0, 4lTtre p.ano:
"Qu. insz.are fe Tratiatove-d¥i modu whe uno pussa encrare, uppenidsilu 1.
|

uesy pr m*_yern_.euuuaﬁﬂQMAuﬁaauwAL&mﬂt v?mgﬁd Sty '
1L Fratelso e Paure slaim. vanne- & sare--le- Lo ancan.e-ger po. ‘essee
- l.ber. dopood. immeceersi neiia opera N moaodﬂe¢*n¢u“vo. , ‘ s d
Fravoanco 41l Padre rrovincizle’ dell-<dvalie PPuy/ Pud -con maggidr cadlma e
sul posto 31stemare~1a'nuOdecomun1td, alla ‘gual ancora mancherebbe un’ Supe—
riore competente, che potra gid attuare anche & non padrone dellallngua ini-
zlalmente. Questo punto v importante: 1 esemplo di Comunitd filiazi pertempo
magari lungo non € stato utile agli-inizi di un’opera organizzata.
Finite le waecane, pronta-dla-Comunitd,.( o ancora il-FRatel Luigi o altri che
possa afktendere ai lavorl e 1avorare~con le macchine '‘come egli, ) si %ostltul—
-rebbe:la comunitd in pieno- ‘chev dapd: 'sviduppo alla“ opéera.Se pdsseré dualch
tempocdi attesa a iniziare il funzionamento definitivo i Padrl potrebbero
.hel Trattempo-sattendeere awqualche opera. di- preparaalone ‘o di ministero nelle
immediate. vicinanze e non mancherd il lavoro data ‘la- SCPSltddl clero locale.
Ad _ogni modo: trovare bambini per riempire’ l “orfanotrofio- si vede chlara—
mentée che purtroppo la- cosa non ¢ asselutamente difficile; anzi!

Padre Baldo: 18 ci S#0 L Gustodi che pobuon% ﬁaodrlo € ascompagnarle .n

Se si-vuole: agli inizi si pud orientarci verso:-una udbbéorlﬂ dl ragazzi
non proprio della sCrada 5en;a mL;;i ecpniomici, ma di L@Libliv i pocd miglio-
ri ecenomicamente,; alle-guali 81 pud chiedere una contriblzi one mLJ;&ﬁ gues to

percaiutare la-Divina Provvidenza. Foi se 81 vuole oriéntarci assolutameste |
verso coloro che assolutamente nen disporgono di nessun' mezzo,-si potrd aneie |
farlo, avendo gid una ‘certa sicurezza. econemica di fondi-e diajiutii - -~ = |

CErto che la indipendenza da altre Entitd e soprattutto da Entidd. |
come queste che;01»rendono~1mpOQSLlee la vita e il-buon risultato della aziene
educativa diretta e autenoma: deve essere un fattore e una considerazione?
superiore dnche & quella economlica o di -difficoltd ecepomliche &el momento:

v
(RS,
L

Queste le conoledera21on1 Londament@ll circa un piano di sviluppo"
in Colombia, senza ripetere altre uonsejuera21on1 espos fe -occasionalmente

@8 ques to- argomento. 2 y £ & H ) |
. i P |

&

: Padre “BernardgiVanossi

Bogotd 31 di gennaio del 1970
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PARROQUIA DE NUESTRA SENORA DE GUADALUPE

PADRES SOMASCOS
AVENIDA 95 No. 40-65 — TELEFONO 367-596 — BOGOTA, D. E.

o

Bogota',? febbraio 1970

M«R«P.Provinciale, b 5
ho ricevuto la sua lettera com l'accluse assegne per Jetaquira che he
consegnate al P.Atalmi. i

h Quanto al preblefia di freLuigi nen c'era pit niente da fare perché,era gia' partite
1'Italia. A suo tempo si vo&um. discorrere interno a questo casescredo non sia possi-
bile per lettera.

Mi ha scritto il gruppo'&terzo mondo' di Beffalera (che ¢i ha dato 50,000 lire per
la QOHond»wv dicendo che ha raccolte degli abitl usati e chiedendo di comunicare se qui
abbiafie bisogno di qualche cosa. A proposito di questo gruppe c'e’ da tener presente
un particolare importamte e delicatosnen sono ben visti dal Parreco;il loro recapite e'
in wna casa privata. Credo ad ogni modo che sia necessario che prendano contatti in
Itglia.Rispondero’ loro in tal senso,imdirizeandoli,trafiite filo fratelle,ai Padri 41
Corbetta. Questi ragazzi desidererebbero avere delle fotagrafie dei luoghl di Colombia.
Credo che in Italia si potrebbe soddisfare anche questo loro desiderie.

Quante alla Granjasl'uscita nostra si e' svolta con semplicita' e cordialita’'.Qual:
la mattina,per ben tre volte,il PyLuna ha detto di avere 1l'intenzione di riprendere il
discorso.






Semasea, 12 febbraie 18§70

Carissimo Padre Cesare, B.D.

ecco finalmente un minuto di tempo libero per scrivere. Somo
tornato da dieci giorni ormai: il viaggio ¢ andato tutto bene.
Qui ho trovato molto lavoro: consigli, visite alle case. Non ho
ameora potuto vedere pessuno dei vostri parenti, se mon pardare
per telefomo con la mamma del padre Crignola. La settimana wven-
tura devo andare a Roma per un Consiglie generalizio allargato
ai provineiali: vedremo anche per la faccenda del 'Collegio Véca-
zionale' di Zetaquira. Poi comincerd a girare aneora. Al Padre
Baleoni ho fatto avere le farfalle del fratel Brunmo.

Voi avrete fimalmente cominciato la scuola: spero che tutto
vada abbastanza bene: monostante il molto lavoro che avete tutti
sulle spalle. Ci penso spesso. Oggi vado a Magenta e provvederd
athla spedizione del Lizier mel piu rapido dei modi, per fratel
Guigo. Cosl oggl comsegnerd anche al chierico Almimi il 1libro
che mi ha dato.

X1 Padre Framarim ha portato al padre Berfnardo 1000 dollari
per voi, come si era d'accordo, ehe devono essere cosi distribui-
¢i: 8.000 pesi per la fine dei lavori; 9.000 pesi per il contri-
buto della brovincia trimestre gennaio/marzo. 3.000 pesi per la
paga del professore esterno mesi di febbraio e marzo. Cosl da
parte mia assolvo a tutti i debiti fimo alla fine di marzo.

Rimane sospemo ancora l'invio della quota di 150 Messe ghe vi
avevo detto di celebrare secomdo la mia intemzione, quando somo
venuto la prima volta a Zetaquira. Ho bisogmeo di sapere se di tali
Meese avete preso nota, trattandosi di materia tanto delicata,

Attendo quanto prima quindi:

1) Assicurazione delle 150 Messe (provvederd ad inviare 1'impowr-
to relativo ai primi di aprile com la venuta del Padre Geme-
rale);

2) Numero dei ragazzi distribuiti per elassi; “

3) Distribuzione degli insegnamenti con relative i ore di L
scuola per ogmni imsegmante; : ;

4) Ccalendario seolastieo (eiocd inizio e fine delle lezioni, F
vaeanze, eec.) f

5) Le relazioni a ministrative dell'anno 1969. |

So che aggiungo lavero a echi ha gid molto poco tempo: comunque f
vedete di mandarmi queste cose (amche un po' per volta) al pil pre-
sto possibile.

Un caro abbraccio a tutti. Il giorne 8 febbraio ho celebrato |
la _essa di San Girolamo per le nostre opere della Colombia: che
sotto la sua proteziome possano avere il pili prospero avvenire.

Aff .,mo |ﬁ |
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Molto Rev. e carissimo %mm..qm m%o<H:onwmb

Sono arrivato qui a Bogota martedl. scorso, 10 febb. Tutto & andato molto bene,
1 Padri negll Stati Unitl hanno avuto speclalissima cortesla, e Fr. Maule mi ha
fatto' vigitare una localit4, Franconia, che lei saprd -meglio di me. Caro Padre,
S€ quel poco che conoscevo della nostra Opera di 14, mi faceva pensare bene e
speérare in un maggior sviluppo; adesso che ho visto ne sono entisiasta. LI si
vede che cominciando con criterio e continuandoi con brogramma studiato, 1a cosa
pol va da se, e deve andare bene. Caro mm&ﬂm. qualcosa sl deve fare anche qua,
perché si pud, basgta volerlo, e possibilita ¢l sono. Non le pare- tanto aver pen
Q:m.vuokumw%.zmmum St. Uniti? Mentre qul lel sa bene come stiamo. La unica pro-
prietd che abbiamo, ed & Seminario, sta tpa i Motilones, i Mammaluccos, los Tai-

- ronds, los Macues,los Zetaquirenses.... Ha sentito quello che ha detto 11 buon
Padre Luna, che,sara quel che sard,. ma €” buono e pratico: dil qui voi non or@tinerei
rete nessun prete} - Caro Padre, lei non puo immaginare che ¢0sa sto provando:
fra qualche tempo se ne andra i1 P.Bruno Schiavon, pazienza. Sapplamo e .. pazien:
Qui le cose 4di prima hanno camblato, ciog, mi splego, sono cadute... Non, ¢ & piiy
niente di tanto che sl faceva. E pazienza. Il buon P.Bernardo & gld assunto al
terzo cielo, pérché di questo mondo vivo e pratico, quello che € qui. anche se
non tutto &€ bellop, non neé ha capito e non caplsce niente! In questl glorni &
quasi sempre muto. E pazienza... E'inutiile che si continui con la stessa litania.




To 1la ringrazio che non mi sento plu conflinato: e ml scuserd se ho inistlto.
d>accordo che non g1 pui¢ miontare Zetaqulra, ma gsanto cielo... non dobblamo
essere cosl ingenuamente 1deallstl..- In Zetaq. cilg sono al presente 81 ra-
gazzl, ho visto da una lettera e e da quanto dice Fr. Golfetto, che e venuto
jeri 11 febb- € che oggil ‘abblamo incontrato. Se 1le place la poesia dei nu-
merl, bene.... NoN dico piu altro- Ma—“anche a 1lel piacciono 1 soldi perché
ne ha bisogno 1la provincia, e ha ragione. Senta, padre, non sl dovrebbe pil
mandare soldl a Zzetaquira, a parte per la costruzione che e megllo:-- finiral
una volta per sempre. ma perché 11 buon Padre Cesare se€ 11 devre rgccogliere
da quel ﬁm%wwaw... per vivere:- 8o ragazzi in Seminario!--- ha sentito la
vella esperienzd amw.omavmmmwo@mes_u.dpsmmeHo ancora di essere rimasto non
so con quanta convinzione somascos dopo aver passato e Uwo<mdo.,Ho le assicurt
che cercherd di fare del:mio meglio e :mmmcmsﬂmdmwh oosmﬁmwuawomﬂn:mu il
tempo che 11 Signore vorrda. Ma sl provi gualcuno a mettersi nel miei pannis-
dover ritornare qua, la mamma malata e anzlana,veder morto tutto d1l-quanto
11- ‘P.Bruno € un po i1 sottoscritto avevamo fatto. Zetaquira, 1le storie del
camion, e la flgura del P.Bernardo,flinico che merita andare. & Zetagquira col
mrrommmenbﬁmwawv e che non va, 1l vero Israelita 1n cui non c’e dolo-.-percht
nella sua wowam;amndwmummvm%mﬁm dalla vita non riesce a capire-e credere,
eternamente che ome tiatto € stato fatto bene e-che noi siamo 1 bambini o gli
utili idiotis caro Padre, ringrazio 11 cielo che non mi pare dl essere dlven-
tato pazzos quell “womo’ fa impazzire,--- tutto guesto € duro duro. Ma dobblamo
continuare e 1€ prometto che fard del mio meglio-- - I soldi-gld sono statl
consegnati al pP.Bernardo,e:»-+» non facclo commentd!
Caro Padre. andrd e passerd a casa mia e anche dal Parroco di Gambellara.
bmddem“oﬁmﬂmHﬂvoaw% spedire. bisognerd gpedirla insieme ai:-baull del P.Baldo
e Fr. Cagllanl, con 11 loxro nome-
Ie oUHon'505omﬂm5dm‘dcdﬁo 1a sua benedizlone: Adios. Gracilas.

p.Domenico

B erced—



Somasea, 13 febbraio 1970
Carissimo Padre Artemio, B.Ds

grazie della tua lettera.

Adesso cercherd di rispondere punto per punto. Mi & arrivata
proprio in guesto momento, mentre stavoper vartire per Corbetta e
rimando la partenza per poter non far tardare la risposta.

A questo momento sard gia giunto anche ilpadre Domenico, a cui
avevo debtto alcune cose ds dirvi.

In questa settimana io ho dovuto muovermi un po', poi Consigli,
poi preparazione del Conciglio Generale con i Provinciali,..non ho
avuto unmomento di tranquillitd. Adesso mi sta ancora saltando fvori
la stanche7zza del viaggio, ma passera.

Quanto al mio nervesismo del giorno prima della partenza non de—
vifarci caso: ero un po' preoccup=to, ma domenica ho visto che le co-
se sarebbero andate uguzlmente bene. Irjfatti quando sono partito ero
moltopil tranquillo. Avrei voluto parlartene, ma poiho penszto che
non cé& n'era bisogno. Quindi senza paura: coraggio! Tu per parte tua
devi cercare di fare in modo che quando vengono quei momenti di sco-
rafciamento —e ne verranno- quando *wk¥%¥ ogni piccola difficoltid sem-
bre essere una moptagna, di far ridimensionare un po' le cose, far
pensare un po' soprannaturalmente all'aiuvuto del Signore, che non manca
mai, se da parte nostra gon manca la generosita,

Io penso che 1la scelta che abbiamo fatta sia stata la migliore
che si poteva fare: e ho molta fiducia in voi, in tutti e tre.

Anche quanto ai ragazzi vedo che le cose si sonomesse bene.

Vabene per la senorita Anita. Cerca di avere molto tatto con il
Padre Luna: si pud ottenere tutto, ma bisogna saperlo prendere per il

30 i g sto & necessarioprima capire quello chepensa in
U a%egﬁfﬁg%o SrESﬁeﬂﬁsz poi trovare gli argomenti "ad hominem" effi-
caci,

Penso che anche la soluzione del dormitoriov vada bene: se si po-
tra sistemarlo e renderloun po!' pulito e igienico, speéialmente con-
tro gli insétti: unacasa in legno si pud pih diffickmente liberare da
tali abitanti...nonostante il DDT.

Nelle perplessitd consultatevi molto tra di voi e poi potete sem-
pre chiedere al Giorgio: & persona molto-prudente, pratico della vita,
un amico vero e desideroso di aiutarci. I, penso che anche lavisita
con i suoi amici del Rotary abbia dato frutto positivo. Quanto alla
gignora Miani puoi telefonargli, oppure puoi andare da lei con il
padre Framrin approfittando dellaoceczsione che il padre le deve por-
tare una vita 4i San Girolamo, e cosl ti fai conoscere. E' ottimamente
disposta e mi ha detto che bisogna Ffare anche unpo' presto per 1l'ac-
qua, prima che ¢i siano cambiamenti di governo,

I1 Padre Varossi forse telefonerd cualche volta in seguito per chie
dervi cualche volta aiuto di ministero: gli ho detto di farlo pure, ma
gpe.geve vensare almezzo di trasporto, perchd per voi & piuttosto dif-

icile,

Sono contento delle notizie sul padre Baldo. Guardate molto la
parte igienica del ragazzo, la pulizia, la salute, ecc., Partiamo da
sotto zero, ci saranno molth gradini da risalire, ma ogni piccolo passo
in meglio & unafortuna per quei poveri bambini.

Quantoal fratel ILuigi e al trapano, fate pitin fretta, compratene
uno, Adopera i pesi che hai: due o tre milz pesi non msndano in malora
nessuno: tanto meno dei ...,bznchieri come neci, Qunato al taller ervamo




rimasti d'accordo che tutto sarebbe rimasto per il momento a Zetaqui-
ra, ma il trapsno solo fino a tuando sarebbe servitoper gli ultimi
lavori. Cosé avevemo pzrlato sia a Zetaquira, sia con il padre Bernardo
e i1 padre “esare, sia con fratel Luigi. Comunque fate unabella cosa:
compratelo voi e fategli sapere che non vi serve piY: anzi Ffategli
sapere niente, fedeli alla consegna che ogni casa vada per conto suo

il pih possibile. Poi pil avanti, cuando sarete un po' pin piantati,
vedremo il da fare per il taller.

Quanto 2i soldi del padre Domenico vi avrda spiegato come ho detto
di fare: se avete bidogno non abbiate paura a chiedere e vi sariman-
dato al pin presto tutto id necessario.

Spero che il fratel Luigi possa davver» prendere la scuola: la pud
fare molto bene: ma non deve stsncarsi troppo: vperch® la stanchezza
influisce poi anche sul morale., Io ho moltz fiduecia in lui, perch?d
hamolte risorse in tutti i sensi. Domani gli secriverd.

Serivoarch'io zl padre Bernardo per ottenere al pil presto in NIT.

Quanto alconto in banca vedete voi al momento che cosa vi convenga
fare. Forse per ora & meglio aspettare. Comunque fate voi come cre-
dete.

Io ho scritto molto confusamente: ma non riesco ancora a ingranare
nel clima italiano...I] giorno di Sa Girolzmo ho annlicato la ™essa
per voi eper lanostra nuova opera di Colombia., Ia settimana ventura
devo essere a Roma per ujiConsiglio allargato ai provinciali, poi andrd
nel Veneto., State tranquilli: tutto andrid bene. I1 Signore non ci pud
abbandonare, perché la mideria che cerchiamo di sollevare & tropvo
grande. S2lutatemi tutti: anche i bambini se gualcuno & rimasto.

Per i viveri dell'areoporto di cui abbiamo parlato: provate ad an-—
dare dal caposcalo dell'Iberia e a presentargli la situazione. Asrettate

qualche giorno, perche pu darsi che gli arrivi da ocui una raccomandazio- |

ne in vostro favore, Chiedete se vi possono =2iutare con wuanto avanza
dalle forniture per gli serei.Magari invitatelo a venire a vedere. IO
ho parlato con il dottor Marnati, che mi ha detto che gli avrebbe fatto
scrivere dal direttore dell'Iberia di Milano.

Adess o chiudo. “criverd con pift calma...e con pil senso nei prossim
giorni. Penso sempre a voi e vi sono vicino, molto vicino. Attendo
notizie. Con un abbraccio, aff.mo




Noviciado de los Padres Somascos
La Ceiba de Guadalupe

San Salvador (El Salvador, C. A))
Tel. 23-6891 Benedicéetas Deus

foma. 15- I1/70

#luy Reverendo Padre

Le saludo con el mas cinsero y cordial carifio, deseandole que se encu-
entre gosando de perfecta salud.

Después de mi corto saludo quiero decirle lo siguiente:

Gracias a Dios yo me encuentro bien de salud,aunque me encontre en
un estado un poco delicado de salud, pues esto consistio en gue nos lle-
varon al mar y esto me perjudico siempre, pero con unas pastas gue me
el Padre Provincial con ello me alente.

Yo estoy sumamente agradecido con Usted Padre, de aguella su generosa y
grata compafiia gaue se digno hacer desde la Colmmbia, hasta la casa San-
ta del Noviegiado.,

Pués ahora me encueftro con mas alegria, porque he aprendido ya las
costunbres de:r 1la casa, es distinto el regllamento deloque en el oemi-
nario de Zetaguira dan los Superiores, al gue en el Noviciado requiere.
He resivido aquelda su Postal en la gque me recuerda los consejos que
medxg dio cuando Usted Padre iba a salir, los tengo siempre sin nunca
olvidarme de ellos.

Reverend® Padre, Usted ha sido para mi una guia , asi como lo hizo San-
Jeronfmo en la tierra ayudando a sus hiffos neeesitados we hasta el v
punto se hizo Padre de les huérfanos.

En mis Oraciones yo le encomiendo a Nuestra Madre Panticima, para que
le colme de gracias en este cargo que esta desempeflando, y tambien rue-
go por el Seminario de Zetaguira para que Dies nos acreciente mas las
vocaciones que hoy en d{a se necesitan.

Reciva 14S mas carifiosas saludes de mis compafieros Novicies, y de Nuesiros

exxpxkexExx Padre Maestro.
De Usted atentamente me despddo con el mgs cinsero afecto

“tentamente ‘éz>
n oo - -
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OBRA DE LAS GRANJAS INFANTILES DEL PADRE LUNA

GRANJAS ITNYANTILEKS
DEL PaDil& LUNA
TELEFOBM 3
Oficina: 35-30-53
Carrera 7a. Mo 58-20
Podre Luna: 42-37-%6
Calle 24a No. 134-83

Llevar los nifios al campo a ensefiarles agricultura

APOYE UD. ESTA OBRA

Reverendissimpz e Cariss&mo Padre Provinciale,
s ;credo che lei abbia ricevuto

gid la mia prima lettera chﬂ%‘ ho mandato dalla nuova nostra residenza,e secondo la sua
parola mi aspettavo un: pronmta risposta anche per tranquillizzare un poco il fratel Lui_gi,
311 quale mi pare che adesso gid si trovi pid sereno e tranquillo:

Qui per adesso le cose mi sembra che vadano benino e spero che possano andare sempre
meglio.Con il Padre Luna ci stiamo ferlando quasi tutti i ziorni e le cose si stamno poco
a poco schiarendo anche se mi accorgo che alle spalle del Padre c, é una quantitit’a. di
gente fifona e abbastanza arraffona.Il Padre Luma lo trovo sempre di ottima buona volontd.
Gia 1m questl giorni siamo riusciti ad avere la pssibillta di disporre di quasi tutto cid
che é 1" andamento della casa.In cucina siamo riusciti ad avere una ragazza che ci ha mandato
il buon Padre Pompilio da Campohermoso e cos{ abbiamo finito di non mandar2gpid i ragazzi
a far da mangiare;le due donne che adesso ci sono sono sufficienti a far‘andar avanti bene la
baracca della cucina anche se resta sempre un problema la questione dell acgua;quindi il poco
lavoro che resta ai ragazzi in cucina e quello di portare I*agqua e portarn il carbone;in pid
due o tre giorni alla settimana dobbiamo impegnare un ragazzo perché sforni il pane; ma per
ad»sso non possiamo far diversamente per non dover occupare una donna, solo per fare il pane
tutto un giorno;il forno della stufa a carbone rendd guasi nlentegse in seguito 8i potesse in-
contrare un fornellox a gas anche di seconda mano le cose gld si risolverebbero in una o
al massimo due ore.
Quanto alla guardaroba;per adesso si € fermata la famosa dieettora per lavare e per aggiustare
la roba;con la difettora si & ferm: ta ancha la bambina cha la aiuta anche a lavare;e quindi
anche il problema della guardaroba é messo a posto;ieri parlando col Padre Luna mi ha detto
che & molto meglio che il personale sia tutto nuovo e chk ci preoccupiamo noi stessi a tro-
varlo dove e come vogliamo.La direttora se ne andra credo i primi di Marzo e &1sognera quindi
trovzre quanto prima aloune ragazze per sostituire quelle che se ne vanno.Gid abbiamo
chiesto a Zataquira se c¢i trovano loro qualche persona e abbiamo scritto anche 41 Padre Pom-
pilio per vedere se per caso lui non ne avesse qualche altra 3 disposizionessperiamo che 1a
cosa possa risolversi in questi ultimi giorni di febbraio cosf da avere il personale gid
pronto a2l momento del wvambio.
La questione della stalle_ anche é gia tutta in mano nostraquelli che lavorano devono gid
dipendere totalmente dal Padre Direttore della Granja il quale sard aiutato per le questioni
di affari,semina,ecc...dall inearicato che il Padre Luna ha per tutte le granje per le
questioni tecniche. A
La amministrazioni del latte e dei fiori anche ¢ in mano nostra dak @ugl stessosgnaturalmente =
che non posiiamo noi disporre de¢i soldi del latte e dei fiori,dal momento che la economia
& ancora in mano a 1a officina centrale,anche per pagare los empleados de la Gzanja:quindi
dobbiamo tenere un conto 2 parte di tutto quello che riguarda la Granja e mande¥® poi il
tutto nells offinina centrale.Credo che non ci saranno tanti problemi per questo;si tratta
poi di due mesi al mass:mo se le cose vi parranno buone e altrimenti.. Leh-“‘¢°~*ﬁm s Qﬁj:?k)
Anche 1a dispensa ¢ in mano nostraj;siccome pezo noi non siame ancor-+ il corrente di mercati
e di spese relative sia a"los superiores" sia relative ai ragazii fard in modo che la Direttorra
aiuti un poco per i primi tempi e poi prenderemmo in mano le cosejtra 1 altro penso che
con la montagna di soldi che lei ci ha lasciati per incominciare la opera,non possiamo fare

salti mortali,per non trvarci al secco e senza nessuna fonte di entrata,e quindi penso che
qualche cosa si possa migliorakin quanto a manglme(abblamo pensato ad un poco di carne € a
qualche. piccola altra cosetta)ner adesso penso che di pid non si possa a meno che lei non ci
assicuri un immedlato 1nvio;pcro immedlato e non di mesi ,altrim:nti non mi metto ad arris-
chiare niente,finché le cose sono cosi.

A proposito di soldisso che il Padre Marino ha ‘portato qua mille e piu dl secessse CON

i1 preciso ordine d4i Su Reverehcia di consegnarlix al Padre Bernaxdo.

Le confesso che ci




51amo sentiti tutti un poco male,comintiando dal Padre Marino e fineddo poi dagli altri,

é vero che il Padre Marino aveva anche lordine di presentare una distinta dei soldi da lei
stesso preparata e doveva dire al Padre Bernard.o che questi soldi dovevano ritornare al
orfanotrofio.Ma tutti ci siamo domandati:perché ancora é stato intromesso il Padre Bernardo

in un problema che rlguarda il Commissariato se tutte le case di qui non devono dipendere da 1
lui ma da lei che & il Provinciale? Sapevamo che lei aveva stabilito che quei soldi d&m che

il Padre Harino avesse portati sarebbero dovuti serwire per far tacere Zetaquira &n quanto

al suo aiuto attuale.Ma che propio tutti dovessero servire per 1 aiuto a Zetaquira? Da fonti
sicure ho saputc per esempio che Zetaquira ha deciso di mandare ad 2551u5tr1 ¢l Toyota,
carrozzeria e motore(conti fatiis 10, 000(12.000); con idee o velleitd dei Zetaquirefios,

di vendert i1 Toyoeta e comprarsene uno nuovo. Allora io mi dc1ﬂrdo[§ tutti ¢i domandi lﬂOjoe

1a rvwrtﬂ di un tal ozf“notrcfwo come lei ben la corosce deve far vivere quei lassii con
proprio tante comoditi e con tanta despreoccupazione per i1 problemi finanziari;basta che
aprano bocca che tuttl le porte si aprono loro sia da parte del Padve Bernardo sia da parte
di Su, Revernc1a. Non é che noi ci spaventiamo,se rion abbiamo soldijbasta che no ‘spendiamo
quello che ¢ é jgperd le sembra ghe proprio tutto questo sita giusto?Non abbiamo neppure invidia,
stia tranquillossarebbe proprio da bambini. Poi so che quando il Padre Domenico ha cercato
di insistere sul fatto che questi soldi dovevano rltOYnare all orfanotrofio il Padre Bernardo
dopo aver nicchiato ha risppsto semplivemente cos{;questo lo vedremmo! Sarebbe bello che

con questi soldi si rifacesse per quelli che ...spensieratamente ha mandato di sua unica
testa e volontd a Zetaquira! Lo so che neppure sarebbe giusto perché la gente di Gambellara
gli Ha dati per 1 orfanotrofio & non per altro.Naturalmente su questo,tranquilli! Quello che
‘mi domando(ex ci preoccupa ) é questo;cosa ha da veder il Padre Bernardd ancora sux questa
questloneglel cix aveva sssicurati che gla lo aveva avvisato che Commissario no n lo era
pills a meno che tutto questo non sia ancora un passo indietro su tutta 1 a questione dal
momento ch= in Italia 1a abbiano incontratd impossibile e insolubile.s.e allora! E lei

lo sa bene quanto il Padre Bernardo ...ami..questo orfanotrofiojcredo che non si sia datte
delle illusioni per alcuni momentl di certa commozione che ha potuto mostrare verso questa
‘casa poco prima della sua partenza per-l'Italia.Da allora in poi ni si é tagliata neppure

un3 unghia vner gesta casa... .

Passiamo ad altro;Gidgio & venuto'con alcun1 amici del Club Rotariosymolto ben disposti
verso di noi,ad una sola ed unica condizionej;che la cosa e la casa venga in mano nostra;
allora si muoveranno.E venuta la Signora Miani gla messa al corrente da 181 stesso;sanche
lei ha promesso che alcune cosette si muoveranno solo quando la cosa sard im mano nostra.

E venuta ancha 1a Signora Locatelli;mi aiuterd per tante cosette e mi fard conoscere persone
amiches

Ad4sso 1a ultima cos:,Lpl caro Padre,é stato qui con noi solo un pomeriggio e qualche
ora nei giorni precedenti alla sua partenva.Quando il Fratel Luigi le accennava alla
necessitd di una macchina,lei diceva che Jera un lusso dover pensare @ubitoj alla macchina;
allora le pirlo con tutto il cuore;come é possibile che io vada a Bogotd a comprare un poco
di 'carne }&% a ragazzi e torni indietro con un cesto sulle spalle,o andare in Bus con un
cssto 41 carhe o con un sacco di pastat Ni =ccorgo che é semplicemente inutile che ci illu-
diamo di poter usare 1l camion del Padre funa; I1 chofer ha le sue cose da fare e gli ordini
£11i riceve dalla Officina centrale.A volte sta via anche settimana intera per andare gin
nel Tolima nelle altra Granje.Padre,non 51 arrabbismi accorgo che la macchina e necessaria

forse prima di qualunque altra cosasNon é possibile dover prendere tre o quattro buses per
andarex 2 Bpre¥ire una persona amica ,per farcl conoscere da tante pers Soneje dover poi
prendere altrettanti bmses per tornare e magari farei poi gli ultimi tre nmm di strada a
piedi;é uma quantita di tempo che si perde e torniamo stanchi e dobbiamo lavorare e risol-
vere all inizio una quantita di problemi.Glielo dico sinceramente;non chied® il lusso e non
lo chiedono neppure gli altri religiosi;ma le dico sinceramentejanche se ci trovAamo vicint
a Bogotd,una macchina viene ad essere problema di vita e credo che questo si verifichi
soprattutto adesso che siamo all' inizio. Non si arrabbi, per quello che le ho dettojcredo di
essere nel vero. Ci pensi su,la prego:glielo ripeto:non cerchiamo il lusso;se lo cercassimo
nessuno di noi tre sarebbe qui a’ dormire e a vivere éome lei ha potuto solo vedere . ‘

Credo di non avere pili niente pexr il momento.M} perdoni di tutto, preghl per noi e ci mandi |
il nostro Superiore quanto prima pudy e 1i dicara quello che viene che non abbia paura;
lavoreremmo come lui vorrd e quanto vorra;é sufficiente che venga.
§ poi mi rispondag si no le lettere si ammucchiano(Aveva promesso scrivgrei ogni "Att mana)

empre salutisssimi dai suoi tre missionari, Devsmo in Xsto P"ﬁ&bb'}v MGV
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Febbraio 17.

Le aggiungo ancora una breve cossttajla prego di risolvere quanto prima la questione del
Taller che 11 fratel Luigi sta desiderando:Dica a Zetaquira per scritto che lo cedino

e mandi qui ugual copia im maniera che ci possiamo presentare 12 con una sua parola scritta
e se ci frsse bisognc lo mandi scritto anche al Padre Bernardo,in maniera che apnena qui
abbiamo lo spazio possiamo portar gwyi le macchine che lei stesso aveva detto che dovevano
venire,

Teri sera stessa ho potutc vedere che Luigi ¢ a terra propzi- per questoglei le aveva
étto una cosail Bermardo si fa forte dicendo che lei stesso aveva ordinato(due giorni
prima di partire)di lasciare il Taller a Zetaguira.Lo scriva chiaro a tutti come devono
andare le cose,perché si no il fratello non si tira su oid.Mi raccomando lo faccia pid
presto che pud,altrimenti € meglio che non lo lasci qui a far niente con le mani in mano
e che lo mandi a far le sue vacanzagne ho fin sul gozzo di veder certe doppiezze e certi
giochi di diplomazia.E glielo ripeto ancoragmandi gui una testa e preghi il Signore
che mi mantenga tranquillo perché se mi metto a zridare anche da quzber simili stupidezze
che sono stuffo di vedere e che il Bernardo si impirei dei fatti suoi e che del Taller
lasci fare a ché deve e che il Cesare obbedisca anche lul e che non continui a giocare a
rimpiattino,come lei stesso ben lo sa,.

Perdoni tutto e spero risolva come si era d accordo.
Grazie e ancora perdoni. ~Fpdre emio




Somasca, 24 febbraio 1970

CarisaimoPedre svtemio, BeDe

Ticevo la tuwa lettera e rispondo immediatamente. Stavo proprio
pensando di serivere guestamattina: ma & mglio che sia arrivata la
tua: se non una lettera incrocia l'altra e succede piu counfusione
che altro.

Rispondo a quanto scrivi sperando di non lasciar da patrte
niente:

1) Quante a2llz posta: tv mi hai scritto il &ierno 6 e ho ricevutoe
il 13 febbraio. o rieposto imaedistamente e per espresso.. Credo
8, quaqt'ora avrai vigevuto. La tua lettera seconda & partita il 17
e mi € arvivata questa mattina 24 febbraio. Quindi piu di cosi...
¢ certo che la distenza nuoce.e fa sl che le letiere si incrocino,
forse a denno della chiavezza: e capisco anche l'impazienza di chi

aspetta vna risoosta.

2) Quanto alle notizie ciie mimandi mi pare che le coge vadano ada-
gilo ada.io sistemandcsis: sono contento della buona disposizione del
padre Luna e che possa vedere la nostra serietd o voleonta di lavora-
Te per i bambini. Quanto a quelli che stanno attorno io credo che sia
opportuno non far troppe parole: noi abbiamo dalla nostra i fatti e
l'epperienza e magsiore preparazione: quindinessuna polemicas corte-
sia e sevenita: quluanque timore ®» sospetto nei nostri Tiguardi cede-
va di fronte alle opere.

Yuante alla cuciuna ¢ stato un gron progresso l'aver potuto gia
liberare 1 ragazzi d= tentolavoro: oltre che a liberarli da una co-
Sa inunana, avete tolto anche la causa di disordine e confusione
nell'istituto. Per 1l fornello provate a vedeve: ma che sia una
cosa buona: per non buttar via soldi. Poi fatemi sapere. Couungune la~-
s8cio a voi.

Va bene anche per il cambio delverscnale: tanto pil che anche il
padre Luna ¢ d'accordos Cosl per la direzione delle aittivitd della
granja. E per i leggeri miglioramenti del vitto. Per i soldi secri-
vero pil avanti:c'® gualche ideca, cheose va in porto, vi sara di
grande aiuto.

3) E'certo che il passa_gie ntero dell'opera a noi (guando sara
firmata la convenzione) poetera dei vantaggi indiscutibili, ma an-
che per i primi tempi qualche preoccupazione di carattere economico.
E' di guesto che mi sto preoccupande in questi giovni: cine di tro-
vare un gettito continue che vi assicuri una certa tranguillita e
il modo di farvelo avere in tempo. (Purtroppo devo occuparmi anche
di molte zltre cose, e guante...). Quindi abbiate un po' di compas
sione per il povero sottoscritio.

Comunque le iniziative sono gueste:

Ho gia avuto assicurazione di un milione (solo che adesso 1o devo-
andavre raccogliendo: cioé a Vallecrosia dicono mille messe e 1la
relativa offerta la spedisco a voi: gquindi ringreziate il padre
Bertuola e i confratelli di 1a per guesto ainto). Io cercherd di




raccogliere guesti soldial piu presto e al piu presto di farveli avere.

Sono pei in trattative con i1 padre Zago, che mi he fatte una mez-—
za preposta di abbinare 1'orfanetrofio con la parrocchia del Croci-
fisso: una specie di genellaggiOeeet cosl avreumno un aiute continua~
to0. lla dsvo ancors pensare Come attusre la cosa, pavrlarve alla gente,
ecce Voi dovreste farmi avere un piccolo bilancio mensile sul costo
del mantenimento dell'orfanotrofio: non lavori © altro per oraj na
solo mantennimento (vitto, spese senevali, ecce)s 10, regolandomi su
Zgtaquivra, e facendo conto che abbiate una quarantina di ragazzi
pense sugli ottomile pesi. Comungue attendo al pil presto per avviare
la proposta.

Purtroppe perila Iberia non ho piu potuto vedere il dottor ilarnatis
tutta le settimana scovsa S010 stato a Roma per il cUnsiglio geneva—
1izio e per parlare ceon il pzdre Generale Lgli approva tutto quello
che abbiamo fatto in Colombia (ciod l'apertura dell'orfznotrofioe,

i criteri che abbiamo adottato, ls nostra ment-1itd, tutte gquelle co-
se insomma di cui aocbiame parlate assilenes.e sui cui invece eva ai
parsre diverso il pudre Barnardo). Quindi anche questo deve farvi co-
raggio.

4) Io vi ripeto che ho molta riducie in tutti voi: so che sate
affrontando una impresa difficile, ma che potra aprire un grande
avvenire. V; sono vicinissimo tutti,i momenti con la preghiera e
con il pensiero. Vi dice soltznto gquesto: guardzate al bene dei bam-
bini: selo a loro e allora aicuramente la Provvidenza arvivera anche
dove noi per i nostri 1imiti nen siamo capaci di ayrivare. Anzi ci
precedera. Curate la vostra vita veligiosa: la pregiuiera. Consul-
tatevi molto trs vois curate l'armenia, l'accordo tra voi. & sappiate
guardare tanto in Altos dove c'& Qualcuno che ha fatto dei Emix conti
su di vois il Padre di tutti guesti poveri bambinie..

5) Adesse arrivo a qualche aspiegazione sulla parte...poLemica della

tus letteral

- Deve cominciare col dive che 1a cosa mi aispieace, anche se la con=
prendo. Perché questa rivalita interna tra una casa € 1'altra? E
gwindi anche 1'interpretazione dei fatti in mode non certo simpatice?
Ugni casa dipende dal padre Provintiale; ogni casa cerchi di vivere
per conto suo; dovrei dire: ogni casa cerchi di aiutare l'altraj
ma fino = quando mnon ci sars un altre stato d'animo ¢ meglio che
ognuna cevrchi di vivere per conto suc e di non acaumulare motivi di
dissensoche non giovano a nessunoe

Detton questo, une spiegazione pev i soldi. Forse Padre Domenico

non mi ha capito bene e forse io non mi sono spiegate bene. Padre
Domenico ha portato 1250 dolleri. 1000 1i doveva consegnare al Pa-
dre Bernardo da cambiare per Zetaquira: ventimila fexizxit pesi: di
cui 8000 per finive i lavori, 9000 per tve mesi &i controbute della
provincia al narntenimento del seminario, 3000 per la paga di due mesi
dell'insegnente. I, questo meodo io ero;a posto per tutto il primo
trimestre. wuanto alle altre cosc Zetagwira se le vuol fare deve
aggiustarsi per suo conto, ¢ chiedere particeolari contributi per
tali spese, con tutta la trefila da seguilve indicata dalle liormee




Voi del vresto sapevate, percheé ve l'aveve dette, che in un prime
momento avrei girvate i soldi delpadre Domenico a questo scopo, non
avendone voi,immediato bisognoe. guanto al viumborso ail'orfunotrofio

di questa offerta di Gaumbellare,avrei pensato io nonil padre Bernardo,
che non c'entra, girando a voi quellc che avrei dovuto mandare a Zeta-
quirae. Che poi il czmbio dei deollari sia stato aifidate al padre Ber-
ngrdo & una questione purzmente pratica e d'accovdo con i padri del Se-
minario a cui i seoldi erano destinati.

Gli altri 250 dollari erane per llesse e avreobero dovutd essere con-
segnati divettamente a voi (forse in questo non/d mi sono inteso con il
padre Domenico): ma forse tuttoconsiderato & statomeglio cesl trattan-—
dosi indefinitiva di offerte non tanto alte. A& voi fard avere quelle
pil pingui. Per gquesto incenveniente guindi divei: pazienzal

Se la cosa non & sufficidnte, non hali che da chiedere altre spie-
gazioni e cevcherd di darletutte.

6) Sono contente delle visite: speriamo che siano ceviche di frutti.
Sglutami tanto il Giorgio, la sua famiglia, la signera hiiahi, la si-
gBovra lrma etutta la sua famiglia: non sceoraggictevi se la via dei
benefattori & lunga e ccronata anche di...spine: ma Dio li mandera.
Cercatie &1 essere con tutti covrdiali, di presentare umilmehde le no-
stre necensita (ma senza pitoccheria: dobbiame evsere ed insegnare
ai ragazrzi l'amore alla povertd, l'umilta ma insieme aubkbe la digni-
ta).

7% Quanto =lls macchina, vedete, sentite e fatemi sapere gualcosas
V4 as.icuro che fard tetto il pessibile: anche a costo di dever chie-
deve l'elemosina. Fatevi consigliare dal Giorgio, che & un vomo di af- |
fari. Intestate nzturalnente al Pudri Somaschi. Quantoprima ho rispo-
ata, tanto prima si fara.

) Quanto al taller gualcesa ho gia risposte nella passata lettera.
ila credo che vi sia tutto unualinteso. Comunque vispondzrd dmmani con
altra lettera, non appena avrd avuto un attime di tranguillitd per con-
sidevare bene la cosa in tutti 1 suoi aspettia

I adesso chiudo: per oggi.Dovrei pgrtire pe il Veneto, ma sono
stance e mi si sono accumwlate un muegchio di cosa de fare in guesti
giorni. Comuncue & sole martedl mezzogiorno. Abbiste compassione per
il povero Provinciale, che arriva apoco, ma non per cattiva volonta.
U, carc abbraccio a ciascuno; un salute cordizle al padre Luna; un
affettuoso pansiero a tutti i nostri bambini. & un fraterno vricordo
nellz preghiera per voi, col desiderio di venire a condivideresssl'im-
presa. dempre, aff.mo




OBRA DE LAS GRANJAS INFANTILES DEL PADRE LUNA

(CF AN

L[evar [OS nifnos GI campo a ensenarles agrlcultura

APOYE UD. ESTA OBRA

Bogoti 24 Febb, 1970

Molto Rev.do Padre Provinciale,

mi perdoni la peemura con la quale le scrivo e
se i® nella presente non le dico tante cepsesHo ricevuto la sua prims lette 2 e
le assicuro cheeercheremo di fare come meglio poss osPer i soldi,le ho gia detto
tante cose la JOl+’StOT:‘,n811@ seconda mia lettera;leil conosce %'nz guali siano

\_

le nostre necessiti attuali.Quindi se lei vusle che continuiamo cosd, é suffiviente
e 2d dica ,se lei vuole che facciamo giaquhlche cambio allora sa anche quanti
soldia adbiamo in cassa.Persone amiche ehe scno venute a visitarei tutte dicono che
muoveranne le acgue sclo quando la cosa sard inx mano nostra squindi per adesso
stiamo solo vivendo con gquello che abbiamo,senza sbilanciarci troppo;ll Bernardo
fortunstamente non si € ancora fatto vedére gsole mi domzndosquanio restituird questi
s0ldi?Se avesse 1la buona volontd di darli all&-orfamotrofio,lei lo sa bene che ha
la possibilitd di restituirli anche subito,se vuclesanzi cé 1l'aveva ancora prima di
ricevere qu-ei benedetti soldi dal Padre Dominogo.
Ia cos ﬁémportante per adesso & la seguentefl'Hermano Luigi si trova in una
situazione tale che non pud assolutamente andare aveanti in questa manierajper me
& sull'orlo di un esaurSmento nervoso,che sarebbe una cosa pericolosissima per la
sua vita«lavorare non si sente di lavorare,soprattutto poil quando ha ricevuto la
3u a lettera a riguzrdo del Taller sul quale aveva tanta fiduciaé stanco di notte
e di giorno.Non dormz e non riesce a guadrarsi con tantl dolori come dice che sente
alla testa.lo ho invitatd ad andare a farsi visitare da un medico,ma per il momento
non ha ancora avuto la opportunltd.Da principio io creievo che fosse questione che
g£li passass€ un poco la rabbia e la stanchezza che aveva indosso dagli ultimi tempi
di Zetaguira,ma poi mi sono accorto che in realit? la questions deve essere che vera-
te non riesee a tranguillizza e a tirarsi su.Gli ho detto di andare a Camplher-
dal Padre Pompilio,ma non b“f: di andare,per il viaggio,che gli occuperebbe
almeno due gilornkd per non u&rire dallalktanch-ezza.la unica ooluz1one che lull vede.e
che anch'io al momento V“do}u che venga in Italia ganticipare le vacanz
5 1'unica maniera perch? possa dim ntiecare tanti problemi e che po s5s5a, pol tornare
a lavorare dopo Pascqua in compagnia del Padre Gemerale,una volta termln :to 11 suo
periodoo dl vacanza.lo non vedo altro rimedioc.Nella oltuaylonn in cui € qui non si
rimente pifijqualiinque piccolo lavoretto che si mette a fare lax stanca e si sente tutto
il guorno fiaccoela scuolw per i1 momento non ce 1'ha ancor1 1n mano e quindi si po-
trebbex continuare 0051 come siamo con la professora che c' &
Quindi, qu{ non pué continuare e lei non deve aver paura éﬂ come sara la sua reazi-
ne quando sard in Italiad2l resto stare qui e che gli venga indosso anche un esaurh-
mento.che facciamo noi? Per intano potrebbe fare come gid le avevo detto;puo mandare
qui per un certo tempo il pover.o Pare Bruno,il quale sta aspettando il visto difntrata
da un giorno all'altro,ma che lei potrebbe invitarlox a tramandare 1a sua partenza di
un mese e mewzo mentre ci aiuta qua e poi resterebbe liberissimo di1 partira all'arrivo
del nuovo supsriore e d&l fratel fratel Luigi.Padre Carissimo ci pensi su,ma effettivamente
io non vedo algra soluzioneg
Se lei crade opportuno sarebbe meglio che telefonasse qui,anche spendendo un poco
di soldi,ms risolvendo la cosa subito.Se vuol chiamee gqui il telefono &y 672523
Se vuol Chiamare il Padre Bernardo é436 75 96

xQ

sente

sle e in

qul
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tutti e due i telefoni sono di Bogotd
in piL}‘_! ia ordine a Padre Bermardo che
perché si no restiamo proprio a terra

e diretti, cioé comunicati coh 1a cittd dircttamente.
paghi lui i soldi dél viaggio del fratel Luigi,
e senza niente.
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Tutto qui. per adesso non ho altro ma spero che lei abbia capito 1la Gltuéﬁranﬁy—

s . q a g Ve q ’ = .
difficile e dolorosa ;ma nccessaria .Non si diperi,perché fiché ambiamo forze tireremo
avanti e poi chiameremo aiutosquello che s{ le chiedo;mi mandi i1 superiore e qufito

Y . Y T B
ail soldi lei sa cosa vuole lei stessojquindd se crece opportuno andare avanti cosf
tireremo avanti se crede opportun o farcel dare qualche cambio,ci dia anche le possi-
bilitd,

Adesso devo correre in Bogot‘a a trattare col Padre Luna alcune cosette,Ci
siamo accorti che non possiammo per il momento tenere piﬁ di 25 ragazzi‘di quelli
che gid ci sono e quindi lo invito a non mandaxcene pit perché anche la professora non
ce 1a fa a tenerli., Quindi per adess0325 e in seguito apppena ce la sentiremo prenderemmo
il numero col:quale eravamo d'accorod se si potra,o si no aspettiamo il prossimo anno.
‘ ;

Da Iberia andrd domani perché il giorno di;bggi!giivlo tengo pccupato col
Padre Luna, & 4l e

Preghi per noi e ci aiuti il Signore a darci eslma e tranquillit{ e poter
fare cos{ il poco che psossimao senza ammagzarci anche noi.Quanto a Frtael Luigi
decida subitosspenda un poco di soldima per salvarlo vale la pema e faccia mandare qui
il Padré Bruno anche se soffrird un poco per' non poter paetire siibito;é questione di
due mesgx di ritardo e questo nOn'pregiudica il Vistb’per USA,perchéril visto d4 il

¥

tenpt di 4 mesi per partire. ’

Ciao caro PaAre,perdoni la premyra ma devo correre a Bogoté immediatamente.
Tanti saluti da FR.Luigi e da Padre Baldo.

suo dev.mo Fddre %Et@mio i
e fl,cbmu 7”n NR A

PS. se deve scrivere questo é il nostto indirizzoy

Granja del Rosario del Padre Luna ;
ENGATIVA -Bogotda) D.E. T

Colombia




Noviciado de los Padres Somascos
La Ceiba de Guedelupe

San Salvador (El Salvador, C. A))
Tel. 23-6891

B.D.

25 Febbraio 1970

M.R.Padre,

Accompafio la lettera del fratellino com un pensiero informativo che,
fino al presente,é positivo. In effetto il giovane continua coh buona
volontd e serenitd. Docile e attento nei suoi doveri. Con i confratelli
pare sappia affiatarsi,anche se ridotta comunicativa che,si spiega per
il difetto auditivo.

Al proposito 1°ho fatto visitare da uno specialista,ed é stato sottoposto
ad un audiogramma che ha rivelato la inattivitd del nervo acustico di ambe
parti. Quindi la facolta auditiva é persa nel senso che andrd diminuendo
sempre pid quel poco di effettivo che c¢’é al presente. A giudizio del
dottore un apparecchio dei piu buoni potrebbe aiutarlo un po’,ma no gran
cosa.,

Ancora non ho manifestato al giovane la situazione,Vedrd didirglielo

con tatto e prudenza.

Per il resto va abbastanza bene., 4
Con fraterno e religioso affeto la ricordo nelle mie preghiere,
accompagnate da quelle dei novizi. Ci ricordi tutti a San Girglamo.
Comunichi ai Confratelli tutti i nostri saluti.
in Cristo afi.mo %
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PARROQUIA DE NUESTRA SENORA DE GUADALUPE |
PADRES SOMASCOS

AVENIDA 95 No. 40-65 — TELEFONO 367-596 — (RIONEGRO) |
BOGOTA, D. E.

Molto Rev.do Padre,

passato un mese della sua partenza le invio notizile per tenerla

informata dlle vicende di qui. ,
La salute di tuttil noi € buona, novitd non ce ne sono, o sono le stesse d
sempre .

T1 Padre Domenico mi pare sereno, non con lo stesso entusissmo "giovanile"
di prima, perd, pare un poco pil frenato. Direi che € ancora in rodaggbo -

omunque niente di allarmante : passerd il rodagglo e riprenderd io spero
con quell‘entusiasmo che lo caratterizzava.
Una scentta per spelegare. Uno dei primi gilorni dell‘arrivo glli parlo di
vatle cose, pol accenno ai chierichettl per avvisarlo della espulsione di
due ( come lei conosce) dal gruppo dei chierichetti, allo scopo di evitae
che egli non sapendo le cose che erano passate o 1ld richiamasse o 1i riae
cettasse. Ad ognl modo appena accenno ai " chilerichetti": apriti cielo,
una sfuriatina su questo stile: " Non ml parli del chierichetti, non ne
voglio sapere, almeno per 11 momento. Non intendo occuparmi per niente di
questo affare.!" Gli dico che da parte mia non avevo neesuna intenzione
di " portarglieli via, anzi gli accennavo i chierichetti per dirgli che
1o deslderavo che oggi stesso 11 riprendesse in mano, come prima, dato il
fatto che anche prima del suo sogglorno a ZEtaquira non avevn avuto niensé
da eccepire- - Non valse niente. Non si occupa del chierichetti_e non ca-
plsco perché motivo. Almeno credo di capiee in un altro senso. 10é: come
frutto delle chiacchefe a " 1 nga distanza" o cop il Padre Artefiio o con
11 Padre Bruno. Pid prbsbllmente oon 11 primo: prio lul. il Padre Arte
mlo che al chierichetti ricevutodal Padre Domenigo non ha aggiunto una 1%
nea per, non dico migliorare la istituzione, ma almeeo per mantenerla sul
piano J vello lasclato dal Padre gomenlco. I capricci e 1 ripicchi da
P.Artemlio dimostrati in varile circoshanze, come ILel stesso si € dato conb
personalmente, sono frutto di uno spirito eccessivamente suaqgttibile e
permaloso. per non dire peggio, dato che ormal la faccenda pe chiusa.
I1 male é dﬁ/ le sue chiacbhere in difesa 41 se stesso o in acccusa di
me, hanno lasclato questo strascico- Non mi preoccupo: il Padre Domencio
spero che 1i riprenderd in mano- ha detto che c¢i penserd un poc o di tem-
po prima di decidersi. 11 passerd 1 Influsso delle male 1lin,gue e capird
come stanno e stavano le cose-. Per intanto non importa. Se mi occupo dei
chierichettl lascio a luil altri incarichi dell’ufficio parrocchiale o di
altro e quindi il tempo e il lavoro finisce di rendere ugualmentebene, d¥viso
in altra manera.

Per 11 resto le cose vanno bene.

Padre Bruno: tempo addletro gll avevo dato un 1ncarico dl visitare una
malata, non in extremls. La m alata gli chiede che gli porti la omunione
anche tuttl 1 glroni. comprendo che potrebbe ess re pesante gquesto serviizio.




certa Tredguenss- Yongldsriama
ico dl nessun genere & che gid si sente come
fuori della Caga. Ad ogpi modo passano giorni, niente. glielo ricordo:

¢l va una volta o due in vari giorni che passano - Poi un glorno viene

in nipote della malata a chledere 1a comunlone per la nonna . Erano
pasgsatl varl glapnl lunghi senza che la vigitasse?gli dico: Vuol andare
&’ venuto 1l niote 2 chledere.

da quelles malata aportarle 13 comunione-. &

Mi rlsponde: B perché non c¢i va L el? con und senso come per dire:

TL parroco € lell- senxa fener conto che znche il Vieario ben si pud
occupare di questo € che n ab gtinzione di inecarici

o uffilel riservati solo al parroco O @l viecerlo. O che altra idea volesse
mandfegtare. 4§11 risponde: Non caplsco che intende dire. ¢l vada, cl vada
da quelle amn 1ata." Per tutte tisposta si chiude in cemera con arla
disdegnos2 come avease da fare chissd che rivendicazione contro 11 pérroco
g contro 11 Superiore. E non ci

andb. Vigto questo invito 11 PadreDb-
meng¥co. che sublto vold. Se Interesss gaperlo io quel glorno visitavo gié
£re malatl. Si da conto che non z11 & servito nlente nlente la sua venus
ta e 1la sus pazienza nell’ascoltarlc per chiarigli ldee o preco cetti?
E non aggiungo altro commento- Dato che & giornl se ne Vvé, r ri-
tenni meglio non agglungere parola, sperando che capisca la sua poslzione
insulsa: quel giorno-l'unica cosa che fece in cas& © in parrocchia £ ce~

lebrare la santa messa a1 mattino. Vede ? _
Comunque se mi sono inddgiato in qgquesto commento fu solo per chiarire

ancora una volta la piccola dos€ d 1 criterio che 1l Padre Bruno sempre
ha dimostrato e 1la ..-pazienza che qi costa sopportarlos soppattutto
onsijerando che & nulla serve perch € apra gli occhl e imparl a vivere

e a trattare. pazienza-E laseiamola 11

Quindl gli consiglio che 10 faccda con uns

gue non ha nessuna incar

Not%zie gparse:
a) La casa dove c€ quel garage che si pesnsava probabilmente come futura

sede del prossimo chiericato nostro : sta andando 1n vendita e credo che
dentro pochi giorni o settimane la parditamo - .

L 1
2) B venuto un sacerdote - irettore a14un Jetitutoydl Ciechi , costituito
come Opera privata, con Smmissione integrata dall ‘Autorita civiaé, eo-
lastica e rellgiosa: una gpecie d it Opera Pia italiana: chiede che ci
mettiamo in comunicazione percﬁé s1 sente wecchio e gorrebbe che poi gli
subentrassimo- Oorqa cheiede lamenc un religiosoc per dtringere t rapporti
e preparare 1a successione- L‘Opera ha dondo propri, digcreti che permet-
te 1a vita di una LO-50 tina ai rag azz i 41 eta scruola elementare-

3) Un signore Sofia de Saenz ci v o rrebbe a €apo come Direttorl dl una

seecie di pensionato per gtudenti d 1 baccilglierato:

Vede che sgiamo ricercati ? ma 1in opere di queste genere?
ciod sminuzzate e dlsperse: dove si saréd se mpre frenati aal Regolamentl
internl e simill pastole anche se d 1lcono al pirncipilo: Piena libverté
organizzattiva, direttiva € cc- L ei conosce 11 mio pensiero- omugnue
11 mio pensilero non deve essere assoluto e incontrastato- Sul posto
credo di vedere bene . Ad ogni modo a Ieil tocca d ire che sl deve fare-

E che. sid@ve rsipondere alle due richieste-
innovando cordialil sgluti e deferen + 1 ossequi-

Padre DBe rdo Vanossi
L

Bogotd 28 di febberio del 1970




PARROQUIA DE NUESTRA SENORA DE GUADALUPE
PADRES SOMASCOS

AVENIDA 95 No. 40~65 — TELEFONO 367-596 — (RIONEGRO) - a ;. 9
BOGOTA, D. E. Z G i 7/ U

WAt x vecocals Toetne )

D‘j /‘v" Rl e t"{‘f,‘ Z f_r// Cte “{{;’f /CP € C/f— ' Aandé €0 ¢ j/t s {':”/L'_‘i
S A ot Lios ﬁ{‘ w” gl o bos; dpnili e o lage
L UJ"\, '*/l*g':';"[?-'z,(. R WY c/a -({u_ ¢ »c 2t s / ~L [: g% / kt L A”jb't"';‘_
/J“., 5 /V{({B 73 7 /{ / f_'.. \‘ L AN ;é\ b -/ e /{ 4O f;-{#— n‘E_J L/it

l?--(:'v'L W~ Ak He v‘é-;u J-'EL / spy AC e — ffc A, Lé ( V i /jJ YA Nl .'\, — &Y e A
, fl_/ . I . . : / : 8
{f./‘-u.." o L.‘i(.i/i_ € -.}-';,f'-—; VAN ; £ ;‘,I{ ?}":;'2 VHAAAAA (L' e /, e , € ; . elarid dea
) > , J " ‘. m
a/%f //L;"L(/ é %1 %c g\/u,m/J [[6 /ﬂiu €ZL/’-¢(’ ¢ {7 ,//éﬁ /fm/ﬁ vy ()Zd_

éu ﬂf/m a0 Iy Z:Lftfa LZQJLM/ € /Z\mzm[e L%/é%é;——
Ao

Lt
Za' Gargcl FORA ,,,1,)42/, yﬂa/ﬁ/‘, fotnde %b/f’é £ fh’ vrei //waﬂe
e ori /m/u o grierlesprets o it Sy Ty e
Biii O A BpanilGy e e & e - S Pincdbnr € oo E Ao
A /W.o/ dire e -’M/}Zb“?%ﬂ/»émé’ & ?m?f.rfe /’w:we Gnehe Po-cluwne b

2

’“&Lw}p:‘ff’l/l/b -

7/1V / ALy /L _‘~ g 2ok 27 ¢ /t//f“ LA f’/ .?ﬁa Lo /)t i / 7 fﬁ’f
,;_ Y 2 - ILAD -
fo.f ?'. f(/._- VIAAAL .7/:?'.5 AR /ﬁ 5, S (_ . é‘(/ /J L (':’./S WA At
z g9 /’[’* AL f/”b [:‘5’ Lo -/’ i ik é(bt 7 = /7{"'16’-""""' LA
G BTV b el (/ﬂ/vc’u -~ felens 4 //“'e{& MLZ& v %/W/L
QAL /,,//u: € /; deltl ¢ /) € / en -.{ = 7 S 'éb Ul taclie di oot
1 ) J __(,-/ y £ 7 (L) /\‘. oy ( A7 L/ o ) /, ) MW/"D 5/17,«@{/1/(2/([ d

ranl

wlliole o Covnunda w/é e Cona @ P folerpaor

%Wz(/, o&u’ %6 ) /’M%'uu’ /id*pwé ALO L 9%7-%&'%0' &g /) &/‘W'LOZMZO »

i/
f




7[[&2, ﬂ,&@@uf, A ’v;_ corefelring ot oprex antette . gteel
prosyiga [ €8 Bevmand e dilo of fo gosuecia, ot 8 Poen

neartde & Cotl e b ot t{f’)wwc;" f Mug,{,‘ 2o A b e ol ; Lo

e

L,(,W\/L/é/(.,t’,“"l.(L 6& ALl ’tg /2& "14/[( “41 }ﬁu&,{ 4 M, ;_< 1(,,‘4', /J/L/([Vv/{:/; ) L{jt ;/S,d, /{{_

_C.'rﬁx../ 1{/ —CA

W9 er <. -‘_/,_-_:_,{: ;"/L{"'.'/-".l__-': L’f/({(:\, i:(. L /’/L - LA df( /i A€ L . L Z/{I;‘:.
7 f . & e

.. W07, )/’* tomntels : /t f W) }/‘1— VLAY vt ¢ L/L o, O ":i/l{ Easa 28
A Ldee //f € L/L U /uf Lotk €1 k[} e o Corvierian 44,1 £ 67{ / AL

4 ) ) 3 ) —r

/(_ clrre s /1. /,’» 1T Cop'leegi O f e L(/— g .-_ff“ -;"/;;'I fh} sy VLR {"- L-; _—%Ld'!l{i" ?

;'_'_?

O /\L VA ft L Gla ./'1-“ Yle // e I vt f(/L (// ‘

: Sl SRS SR S | 2 - ?
L L 1 { __"/';.--‘_1 - A ":‘—-» 2 Al 2 R A AL LA “L } O a1 'E-""L'L"

‘ _]z YL O ‘/!" N Antloit e it f,'{t (; /} At lonk .Z( ok fu, ;’;'-Lb et
Tt f (8.5} "«-{ L J 7; ool " eAL 7 >0 fﬁffw ¢ (‘“'/‘ S /fl«c
Loma— B L r"v 1L / ) WE/MWM@ AL e VL&Z‘?”‘CMMA
a0t ot — ("’La Ynrbio e lre erlitliyonnd 7/%'5 L3 mmnridor 2

*

2 7/75—6/5//(;,2\, L /L/ VIO f/ P TATIAE (M WLWUVKDZZ';Q"L'PW’{‘ /ét,‘

o

% ?4\-‘7 7,1/(./ (R //LM, ara C&,{ 2L 7/%[:/1 55/ € (""J% /7‘{/% '%’(‘_L éAf: ['(/k e\

fc"/éf auuﬁ 2L Aol 41%/,//%%&,%*’1 AL el padsq Livier . 2T
--.______A?(___u_______ <L

Al pa
2y, C(/Z(L gﬂvé/b"/ G /y”‘/"‘ S ‘/’ ‘é“/;f’ o ot m{/w La }(ﬁ(,cz/
;w L 54//(4 /u/ g/ﬂ/}e/ 2 /”%/C«fr’»"vuk t'l y‘-:-d-:’:-,;.(; rj L7 7(’-'-!’—&'{,/ o atenlarrne”
ol e — A'ﬂ/c gue e cotle, Caite Fo/'%t Il Uatis “T feer
idore o volovdat o pante dletlp 2 YRoue - Rt caprre 2

/u v/ 7 o P OUT” ZL- L/c - ok /u/w/u Cee ‘zvavf— . ‘[/6!. %/%w(/yl/tdl

,[@Mf\/ te Al 74,‘.&7/2‘\/ ?L/cuo»/g Lol .‘ ;4 & aceon i plic




Z |
PARROQUIA DE NUESTRA SENORA DE GUADALUPE
PADRES SOMASCOS
AVENIDA 95 No. 40-65 — TELEFONO 367-596 — (RIONEGRO)
BOGOTA, D. E.
R |
e A
) E—"/)‘; Etit ‘ L
_{r_‘- f: : /_ > - _j ’/
:.’. - / i
L ‘{, .‘I' ,\/
rj,‘ ¥/ /‘. P

B Ve oA ,f’( y: i P4 rd 4
|
|

| - ——————— - ,'r,.'
A

/. |
o |
’ |
vy |
- :/ I
/ Al |

- ;":. # .

i C o A |
|
|

Z 3 Re " _ —




o

A B iy TSN i/
UZG" 0(&7/»}- N L B R T G e 2 £ 7 KR 0‘{’6’1 e~ f{b et

- |
2 [ < " N V4 ' /? AL 2 - |
7/bwy(t/0-§r{. ’)7»6 Lo Cleelon ; @l O AL celctw =

o I

s fode L N S B
!




OBRA DE LAS GRANJAS INFANTILES DEL PADRE LUNA

Llevar los nifios al campo a ensefiarfes agricultura

APOYE UD. ESTA OBRA

GRANJA DEL ROSARIO , Engativa D.H.

Mercoledf 4 Marzo de 1970

Carussimo Padre Provinciale,

: e 0 ho riceviito prima la sua telefinata e pol la
risposta alla miaﬂﬁggﬁﬁhiettera.Quindi tutto ricevuto,tutto capito senza
bisogno di altre apﬂvflmloni anche se siamc lontanini,

I1 Fratel Luigi part ird da gui con lo stesso aereo con cui exra partito lei,
solo che ingece di arrlvare a Milano il Luned{ nuohutmo,hl fermerd un giorno .
in pif a Madrid e arriverd quindi a Milano conil volo IBERIA 732,il Mart La4(39‘“mlﬁi
a Mevzoglorno preciso. I suoi documenti #gnon ui sono demorati quasi nien-te
perché aveva gid i1 v1“tu de reingresso,che era quello che avrebbe potuto
demox: rEd un poctdi pl..

Oggi stesso ho chiamato anche il Giorgio e gli ho fatto conoscere la sua
dedisione a riguardo di Luigi e glio anche spiegato un poco come era da
sua situazione di salute dopo Zetaguira,per cui la migliore decisione € stata
ancra quella di mandarlo a casa a anticirare le sue vacanze.

Anche al Padre Luna ho fatto cconoscere la sua de0151one,pezo a lui ho
un poco nassosto la veritd dicendo che ZFr.Luigi é stato chiamto in Italia »=
perché sua mamma stava male e cBe ger questo gli hanno telefonato %#' Italia
shiamandolo di urgenza.Quindi se lei dovesse parlare o scrivere al Padre
Luna in seguito gli dica che il motivo della partenza del Luigi é stata la
malattla dell-a mamma:In piG ho detto al Padre Luna che Lulgl non si ferme-
t{ in Italia molto ma solo uma ventina di giorni e che sard probabilmente di
ritorno prima di Paggua o 21 massimo dopo le feste di Pascua.

Cofladesso siamo rimssti in due.Padre Brune mi ha dettoz che con tutta
probabilita partird sabato 14 dal momento che gli manca solo un documento
che é stato chiesto per telegramma dalla ambasciata deggi USA. Non é che
noi due ci spav-ntiamoysolo speriamp e confidiamo che il Signore ci dia la
sua grazia e salute per poter tirare avanti megllo che si possa.

la organizzazione interna si va sempre pid schiarendo,come ho "M appena
potuto accennarle per telefono,e come meglio le potrd contare anche il Fr.Luigi
quando sard in Italia martedi® prossimo,La famosa Direttora se ne ¢ andata,

e insalutato hos :t?,?r viv senza dirmi, nlante,51 era. portata via anch@ la

rvizio in cuecinz.Allora mi sono fatto forte e ho chiesto
I 41’ Luna 11 rgba (i tanti cambi senza avvisarmi,dal momehto che tutto
il personale doveva stare agli ordini dei Padri.Lui non ne sapeva niente e tu-
to era stato peraparto dalla Sefiorita Anita.Il Padre Luna si é arrabbiato un
poco e cosi se volevano farci le corna ,se le sono fatte da soli.Anzi il
Padre Luna mi aveva dato ordine di andare a dormire in camera sua,m: poi per
un motivo o per altro la cosa mon & ancora andata in porto.

Ia questione dell'acug é in cammino.La moglie de¢ll'alcalde ha fatto sapere
che lei non c'entra negli affari di sito marito.Allora per mezzo della Signora
Miani cerceremo di arrivare al Gerente dell'Impresa dell'acueducto; gid abbiam
pronto il memorando da presentare.Domani mattlna abbiamo 1' appuntamento con
Glorgio per discuterlo insieme con lui.Giorgio é ghi bbastanza spesso a visitarci
ed & venuta anche la sua ma-mma,con le bambine.

che era #n




La Signora Miani ha fatto dare un bel pulover per tutti i bambini e mi
ha telefonato stamattina dic ndomi che vada gid a ritirarli.Ma in generale
1s posizione degli amici &€ di attesa.

Siamo rimasri contenti che il Padre unprale(Reverendisssimo)abbla approvat 0
il suo operarto & Ee sue decisioni a riguardo dell'orfanotrifio;speroz perd
che 1intanto stiafe studiando e vcdanéo anche il Convenio cos{ che tra poco
v&nendo qua il Padre Generake gid si possa rlcolvere.

Per telefono lei ha fatto sapere che verra qui lei e non verrda un altro come
superiore.E' impossibile che leil possa rlnchlare gl prov1ncialato € venire
qua«Mi dica leiguna volta che lei Qi é qui,non resterd p1u nessuno in pro-
vincia che possa capire i problemi della Colombia e saremmo siempre da capo,
Lei stia pure 1{, a trovare amici e mandi qui un altro dicendo 4i padri di
1{ che siano nQNo fifoni.(Non voglio farekaltre polemiche,si no lei mi tira
dietro un altro ar cidenti.)

Ia ringraziamo di tutto quanto fa per noi e della sua preoccupazione
per questa casa.la- compxendlamo in tutto e ci perdoni di tutto.Adesso pol ver-
ra fr.Luigi e le contera tante cose. Il Slgnore cl ajuti e per parte mostra
prorzuraremo intensificare con calma la nostra vita spirituale,senza sperderci
per le tante e tante preoccupazioni. . N

Adesso la saluto con tutto 1' affetto.Rlngra21 11 Padre Bertiola e i Padri
di Vallecrosia per noi.Le scriverod anehe a loro,appena posso,-

Anche al Padre Zago le dica di non aver paura di far del bene.

Tanti saluti atutti,sperando che tutto vada per il meglio.

suo devemo ﬁﬁ’rc Artemif:
{ -.’10 \J < A%

e LA AAA
1

~

P.S, Lindirizzo diretto é questoy GHanja del Rosario del Padre Luna
: ENGATIVA
Bogoti. D.E.

8olombia




Somasca, 5 marzo 1970

Mgltﬁ_Rev.e caro fadve Bernarde, B.D.

no ricevuta la sua lettera delxt 26 febbraio. La riugra-

zio delle notizies
Quello che mi scrive sul padre Domenico mi preocCUpa, angbe per-

ché gquello che so da altre lettevre mi dice cue noun & tranquillo.
Lra partito tento mevreno e con tanta buona volonti. ng conviiico
qémpre di pil di quello che ho centinuate & ripetere: ogni casa
pensi a se stessa: ognuno lavori per conbo suoe. Bisognerebbe di-
re proprlo il contrario, ma nella presente situazione & neceasa-
rio. che sia cosle Ogni parola, ogni notizia pud suscitare un ve-—
spaio. Comunque i% Padre Domenico & un gran buon religioso: si
trovava molto a 'disagio a Zetaguira:s qui eredo che potra lavo-

rare bene e con buoni frutti.
I1 fatto del padre Bruno me l'aspettavo.

Quanto al futuvro chisricato non 1o ancofa potuto trattare in
Consiglio perchée sono stato ascediato &l mio ritorne da una infi-
nit: di cosee

Lz signora Sofia de Saenz la conosco: & la segretaria dell'Aco-
vol: dovrebbe: venire in Italia ai primi dimaggio. Ceoumungue mi pa-
Te che per ol pfnqlonato non cisia niente da fare: non aibbiamo
personale disponibile e tutte guello che possiame fare al momento
intendiamo vada a beneficic degli orfani e della gioventl abban-—
deonata.

Anche per i ciechi dispiace dirve di np: ma dove apbbiamo il per-

sonale? e un personale preparato per un tale tipo di mlnnraz1one?
Oltre poi alle difficoltd di livertd, ecce. a cwi lel uccennas

Ho detto al Pzdre Viale che venga a farsi fare il bigliett®
.per il titorno dai Fratel Luigi, che non si vimette dal suvo esauri-
mento. Credo abbia gia prevveduto.

Veda anche di accelerure le pratiche per zvereil NIT, cosi da
poyer vicevere aiuti, se gualcuno pensasse a noi.

Sono in partenza per Casale: spero che l'incidente del padre Ge-
nerale non lasci conseguenze: comunque scriverd al pil presto.e
con notizie pil precise. Sonomelte stance e il mettermi ggntinua-
mente in viaggio mi costa: ma bisogna fare.

Con un fraterno ricordo e una preghiera a San Yirolamo, aff.mo

P.S. - I soldi portati dal padre Domeniceo per Zetaquira spero ab-
bia potuto cambiarli. A lovo heomandate anche la distinta della
destinazione dei seoldi. Ma non & facile ricevere risposta da la.
Penso perd che siane ben occupati, dato anche il diminuito nuvmero
di religiosi.
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OBRA DE LAS GRANJAS INFANTILES DEL PADRE LUNA

Llevar los nifios al campo a enseriarles agricultura

S

= 3 t
APOYE UD. ESTA OBRA ST 1 Marpe 5‘1, :

Mio Carissimo Luigi,

3 quanto vedi ti corro dietro subito coh la mia 1ettera}
quasi ancora prima che tu arrivi in Italia.

Tutti ti abbiamo accompagnato con il pensiero e con la pre-
ghiera perché tutto andasse bene e per il megliosin questi giorni non abbiamo
comprato il periodico,perché abbiamo avuto da fare qui nella casa,perd non abbi-
amo avuto nedsuni notizia di nessunx avidn delld Iberia che sia caduto;quindi
per esclusioné devi aver fatto un buon viaggio e una buona permanehza ne.lla nostra
Patria Madre.Qui noi della Patrig Chica stiamo tutti bene,anche se al sottoscritto
md & ventto dddosso un poco del solito raffreddere o grippa.Sembra che,nonostante
tutto gié.mi sgia passando.Il Padre Baldo,come gié eramo d'accordo ancora prima
che partissi tu,ha gfd incomincizto la scuola guida e credo che prima di Pascua
gid possa motorizzarsi.Poi chissa che riesca a mettermi anch'io.

I1 problema dell'acqua che $gnto ci sta a cuore a tutti,sembra che zada a solu-
zionarsi.Ieri pomeriggio sono venuti gli incaricati del Municipio a prendere loro
le dovute misure per localizzare la casa e per dare el avaluo.Abbiamo trovato delle
buone persone che sembralg interessate nella soluzione del problema;siccome l'acqua
la mettersnno con un vadore relazionato al avaluo della casa,ci hanno assicurato

s 1 2w ’ . a 4 A a —
the procureranno di metterls baraticg.Cos+ speriamo 1n beme.Anche il Padre Luna
al Guzle ho telefonato oggil é del parere di andare avanti nella soluziocne del pro-
blema. )

Adesso vengo a un problema che interessa fortemente noi tutti,te,e anche il

nostro Padre Provincialesé guello dells macchina.
I1 Padre Luna ha ricevuto assicurazione che la macchina la potra importare per mezzo
della Caritas,senza dogana,solo con il prezzo del trasporto e con il vakore di PESO”S
colombiani 1.5000millecinquecento) per i servizi che Caritas gli fa.Naturalmente
quello che bisogna accettare é cjhe la macchina la importiamo per uso e servizio &
della Granja del Padre Luna e specialmente per la Granja del Rosario.Non so se in g

x questo ci potrd essere alcuna difficoltd.Cercherd di sondare il Padre Luna,ma anche
tu lo conosci abbastanza e sai della sua buona volontd.Quindi in pratica,devi parla-

e col Padre Provinciale quanto prima per poter fare i1 passi necessari subito,sempre

N T
6—.* e = ; = . - q Pé ; x
K 30yppi che anche 1uil sia d'accordo nella soluzione dél problemajscrivero anche a lui,cos{
™, ‘
S

che vi intendiate meglio e cuanto primasssess.

Cioé¢se 1 Padri degli USA o i Padri di Panamd ,avessero la buona volontd di regalare
una macchina,come sembraza che l'avessero,allora bisogna che loro mi manding una
lettera nella quale dichiarino che avendo saputo della esistenza della Opera del
Padre Luna e conoscendo le sue necessitd,hanno pensato aiutarlo manadandogii tome
rezalo una ma2.cchina.Che per la macchina hanno pensato scegliere;

lareal Ford o Chevrolet o.....)

;Do_(ulcé;se camionetta,automobile Oe¢sss.o.Tuluigi sai cosa pensavamo...)

x Mod=10(41 quale anno di fabbricas 1969...1970...¢

* Valore della macchina in Dollari WS -

mDeszgchador;cioé i) nome della Comunitd o persone che la volessepo regalare.

e che trovassero guindi la

Una volta che tu fossi d'a ccorde col Padre T
t: 6] Fid:i}mi mandino una lettera

persona 'che la regalé,bisogna che que

[ BL-H A

in cui dchiarino tutte quelle cose che ti ho scritto sopra.tetiendo ben in chiaro
1 . = 4. s ’ Y -
vle.Io non credo che ¢i siano difficolta gravi,nel senso della propeietd

) ﬁichialagcume voglia?@hu 12 macchina & regalata allgVGranja del Rosario del
Padre Luna.Credo che non c¢i sia nessuna altra via’thL A




=

Una volta che io ho in mano la lettera dei tali Padri che dichirancek tutto ’
quello che c' é sceritto soprayallora noi dobbiamo andare(accompagang,n dal Padre Luna)
a presentare la domanda alla Carltaq 1a qiale inoltrard la domanaa al Governo.
Per 1L“-wo @s nﬂo tantl 1 pags i che cnb?w mo fx' ,8¢ 11 Padre Provinciale e
G accor d Oy lr]l:] per
3 puoi ks accompa-
g o) xdl arrivo.Per questa u1t1n1 cosa perd
sose si sono adelantated negli altri

metterci d'accordo
puntl precedenti.

Tu 331 anche che il governo sta sempre piﬁ chiudendo le barriere
e che ci sono anche le elezioni vicine e che tante cose possono anche cambiare.

1 . . . . . .
Un'altra cosa t# raccomando e questa sf non ti costa tanto.Ti >icordi di queil
numerl che tu mi dlcev1,per 1a blancherla Non oomprarne troppl per uno.quando ne

un centinaio
&lll biancheria
E‘E,}:. J -_ b )

pothno 1 C253

Da Lunedi{ passato sono zidi in possessc delle supe erne stanzeisolo la
camera della vecchia & rimasta chiusa a chiave,eszendosi i]'ffv*e Luna riservato-
si quella stanza.¥a stai sicuro che la vecchia non metterd mai pid pilede gquya dentxo.

d s X | b0 R .

Altro per ora non hogsaluti a tua mamma e aftuo papi a tutti 1 tuoi familiari e
specilalmente alla sorella Assunta,alla quale devi dare un incarico speciale per
raccomandare al Signore questa nostra opera appera iniziata.

Svero che troverai anche un minut& di tempo per genitori,

g )Fossa rimetterti in saliite,cos’a da poter

venire a darmi r'f cambio, sempre cl amo vivi, 4
Prega per noi e salutissimi al Padre Provinciale e a tutti i Padri e Frate 11i.
Gizro,sempre ricordandoti e raccomandandotil al Signore.

&"/ L}v —»r{.u,_ A (% "J ':.-\__;,_z :.___jl__.

tuo aff.mo PlArtemio
Salutissimi daidgeazzi e dal Padre Luigi. Ti aspettiamo e cerca di portar qua anche
il nogfro nuovo Superiore(Te lo puci uce”fllere come "vuole e ot LA N T222209907
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Noviciado de los Padres Somascos 13- I1II- 70
La Ceiba de Guadslupe

San Salvador (El Salvador, C. A))
Tel. 23-6891

Benedictus Deus.

Muy ReverBdo Padre.
Lo saludo con todo carinio y afecteg, y le deseo que se encuentre bien con-
la mas sana salud.
Despues:de mi cordial saludo, gulerc decirle lo siguiente:
Yo estoy muy bien de salud, me allo alegre en esta feliz casa de san-
tidad, asi como San jeronimo se halllwba alegre con sus Herfanitos.
Aquil estamos todos bien de salud, pues gracias a Dios que ek es el que-da
la salud y ¥ la vida, nod da tambien sgcrificios y alegrias,
Yo ﬁovico §omasco lo encomiendo en mis Uraciones,para que San Jeronimo
nuestro Padre le de gracias abundantes, e¢n este grandioso cargo que Usted
esta ejerciendo, y que el Espiritu Santo 1l1le ilume con:isu luz.

Tambien rezo por las intencimnes del Seminario de Zetaquira, un compafiero
del Semimamio de 7etaquira me escribio y me cuenta que este aifio tiene un

grupo de 85 vSeminaristas, pues #sta creciendo Dbastante, y me alegré al
saberesta gran noticia.
Los Padres del Noviciado nos han dado una notivia importante?
Que nuestro General se encuentra en hospital, yo he rezado mucho por el
para gque Dios le debuelva su salud, pues siendo €1 la cabeza de Huetra Orga-
nizachon Somasca, que 8San Yeronimo lo proteja en tddo momento, y le de largos
aflos de vida, y nos acompafie mucho tiempo.
De éogoté me ha escrito Nueestro guerido Hermano Luis y me dice gque se en-
cuentra en el Orfelinato, para ayudar « los nifios necesitados.
Reciva los mas cordiales y afectuosas saludes de mis compafieros de Noviciado
y del Padre udaestro.
De Usted me despido con gran cariﬁb,y reciva,las mas encendidas felicitacio-
nes de su Novicio §omasco de Colombia y ~eminario de Zetaquira.

/ ("‘
Hyo:  JeoE ﬁrﬂ&ﬂ

Arritedercd.

Atentamente




" PARROQUIA DE NUESTRA SENORA DE GUADALUPE
PADRES SOMASCOS

AVENIDA 95 No. 40-65 — TELEFONO 367-596 — (RIONEGRO)
BOGOTA, D. E.

Molto Rev.do Padre Provinciale,
approfitto dell'eccasione che mi viene eon-

cessa dalla venuta in Italia di Gigl, per scriverle "unas cuantas cosas importantes" almeno
per il sottoscritto. 213 l1lo sa molto bene che sono venuto gqui in Colombia molto volentleri
s non solo, che qui dove sono lavoro anche volentieri, ma dovrebbe anche sapere che per me
questo non pud essere tutto. Due sono i mot1v1 che ml spingono a restare dove sono e non
intraprendere un'ahbtra strada, credo io pifl conforme ai miei mez21 ed alle mie possibilitd
attuali (dico attuali perché 1n futuro non so se anch'io riuscird a ridurmi uno straccle
d1 wono che al minimo sforzo ﬂla sl sente stanco); ) Il vedere che questi bambini hanno ve-
ramente bisogno di uno che stia sempre con loro, che dia loro gquello che non hanno mai avuto

2) Notare chiaramente che 1'Artemioc da solo non riuscirebbe ad andare avanti
(credo c@e lei conosca le sue condizioni di salutee..omi sembla che vada avantl per forza di
volontd, ed anche questa a volte gli manca; ierl per esempio & andate al gablnetto "solo"
seil volte, e quindi si immagini quelleo che puo assimilare e la forza che pao avere,,.infatti
si trova sempre stanco anche solo a fare qualcosa ed ha sempre sonne) Nen le scrivo questo
per scoragglarla o per farla recedere dall’opera che abbiamo cominciato. Ie se e sono certo
che 1'opera iniziata cos{ quasi alla chetichella deve essere continuata per il bene di quest=
ragazzi, e mi fanno veramente pena e cerco di dar loro tLuUe quello che posso mi creda, é che
1o non mi sento fatte per questo, e penso di averglielo zid splegato bene quando ero a
Feltre. E’che non me la sento di fare il prefette o il Padre Ministre per tutta la mia vita,
non & mi state il mio ideale quello di chiudermi in un Isthtutto pe r tutta la vita., Se el
aggiunge che il mio desiderio di fare il bene si é acuito da gquando sono siate quel 15 gier-
ni a Campohermeso, Mi sembra in un certo senso di tradire la mia vocazione di prete, e mi
pare di averle dette chiaro che prima che oomasc® mi sento prete « s SEMASEO, cioé che prima
d1 tutto cura i ragazzi ma che non si puo fermare 11 profipio perché é un prete.
Lo sa bene ghe mi sarei fermato voleltieri anche a Rio Negre se lei avesse mantenute la sia
promessa di mandare in Italia Padre Bernardo, del quele tra parentesm he una grande stim,
Due mi pargq erano i desideri che le avevo epresso quande lei m'aveva detto che ero destina-
to a venire in Colombiagi/lavoro anche duro, anche gravoso, ed ora non mi sto certo tirando
indietro dato che gli altri due sono veramente in condizioni pietose, prima di tutto psico-
logicamente e moralmente e di conseguenza anche fisicamente, e seconda ruahlﬁpg WJ di avere
apostolato da svolgere. Classificherei in un senso spirituale questo mpd desiderio con le
marole, se ben mi ricordo dell'Ulisse di Dante; Nati non fumno a viver come bruti ma pef
segulr virtute e conoscenza. E le dico che queste fortissimo desiderlo di fare tanto del
bene a tante anime é stata la molla de'la mia vita di prete, é solo per questo che ho con-
tinuato malgrado tutti e tutto, e che ora voglio con tutte le mia forze immettermi in qual-
che posto dove veramente l'apostolato possa farlo fino all'esaurimento fisices Le so che
pur restando tra questi ragazzi e cercando di educarli e di voler loro veramente bene posso

fare aposto-tato, ma non mi basta, non mi sento soddisfatto.&LTa serz quando mi metto a let-~
to, penso sempre a quelle migliaaia di persone che mi aspettano e che valgono, penso ig di
piu ai questi 26 ragazzi con 1 quali mi sto esaurendo pSLCClablCam““Le e &tb Der4aﬂﬁo un

sacco d-1 energie che potreli spendere forse meglio, M1 scusi Padre se é un'altra grana e
forse grossa quella che le pongo, ma non vedo modo di usclrne, e tutti i giorni ehe Passano
mi pare che siano giorni sprecati. Le dico con sincera veritd che spesso mi stanca pid
questo pensiero che mi resta malgrado che cerchi di lasciarlo stare outtand omi nel Yavoro,
che non 11 cumulo di lavoro che cerco di fare tuito il giorno, e non é che mi stia in ozio,
perche c’é sempre tanto e tanto dafare, Stando qui lei ha esaudito uno dei due desideri,
lasciando da parte il secondo che giorno per giorno si sta facendo sempre plu forte.

Spero che non se ne avra a male per questo che le scrivo, perd con la venuta del Padre Gene-
rale, sempre se é vero che deve vebire in questoc mese o nel prossimo, voglio decidere questo
stato di cose, perché lavorare in questo mcdo mi sembra di lavorare mentre mi manca qualcosa

N V'wa’f-ﬂﬁ dln e Wl dd [Wl;




PARROQUIA DE NUESTRA SENORA DE GUADALUPE
PADRES SOMASCOS

AVENIDA 95 No. 40-65 — TELEFONO 367-596 — (RIONEGRO)
BOGOTA, D. E.

Se ben si ricorda, le avevo pa}lato, prima della suapartenza da qui di una certa esperienza =
che avevo visto a San Antonio del Tachira fatta dali Passionisti; cioé che il Provinciale sgan-
ciava uno dei suol religiosi per andare in una parrocchia bisognosa di aiuto. E’questa la mia
proposta concreta che le faccio (e penso che non sia la prima volta clje gliela faccic... mi
rare che era una delle cinque o sei che le ho fatto 1'anno scorso a Feltre, con una piccola dif-
ferenza, che forse 1{ non avrei trovato la occupazione totale, come é facile che la trovi qui
invece). Per ¢ 1 ne parli con il Padre Generale, faccia tuttd quello che deve fare , ma io devo
uscire da questa situazione, per cui .amando viene il Padre Generale, gid mi possa dire se non
una, parola definitiva, almeno quelle che possone essere le vostre idee in proposito riguardo
a tale proposta concreta.Mi creda Padre, non posso fermarmi al punto in cui sono arrivato e
non posso ad un certo punto andare avanti solo a forza d'inerzia, all'estremc dovrd tentare il
salto nel vuoto con tutti i rischi e le difficoltd che comports take salto finale .

Ceme vede, la mia crisi si &€ acuita in questi pochi mesi amgricani; come fa uno a resistere
chiuso in un postc con trenta persone da guidare, e fosse d2 solo si poteebbe ancora scusare,

ma la questione é che stdamo perdendo il tempo in due o tre, mentre ci sono dei prett con pid

di diecimila anime e per di pidl im posti disagevoli? Come pud fermarsi con irenta bambini,

mentre in qp:ifi stessi posti ce ne sono centinafia che non possono aspettare pitl a lungo e che
hanno un bisogno pidl urgente? Perché devo rovinarmi il fegateo cercando di educare gquesti pochi
mentre ci sono dei bisogni urgentissimi per un prete in quedbi posti (confessioni, Messe, predi-
cazione, battesimi cose mer cui un prete in modo particolare & stato chiamato)?

Vede Padre se fossi rimasto fratello laico, capirei bene, questo sarebbe il mio campo 41 azid-
ne e guai se mi venisse toldo, ma io sono preteseses.s.se non creda che sotto questa parola
msconda una qualche cattiva volontd, un qualche segreto desiderio di fermarmi a riposare od a
dormire per non aver voglia o coraggio, tutt'’altro!

Non posso continuare cosf{ ancora per molto pempo, non posso stancarmi in questo modo psicologi-~
camente (e 1'Artemio mi ha detto che anche lui ha cominciate in questo modo a stancarsi della
Colombia, ed ora sembra che abbia ripreso 1'antico desiderio, perd le forze ormri non lo sosten-
zono pif di tanto) Anche se, come le ripeto cercd in tu*ti 1 modi di dimenticare e di lasciar
stare questi pensieri immergendomi nell'aziones...e nella preghiera (purtroppo sono i momenti in
cui tali pensieri ritornano piﬁ insistentis missionarioc perchi? miszionario pelché? non faccio
ché la vita di prima con un po‘di lavoro in pid, nient'altro......)

11 scusi ma non volevo rovinarle le feste di Pasqua con gquesta mia lettera, ma non potevo aspet~
tare pifl a lungo (gid quindei giorni ¥a le avevo scritto per stracciare poi la lettera perché

11 sembrava inutile, non avrebbe capitOee...!).

Le invio uniti a questi pensieri un po’sparsi e forse un po’difficili da decifazare perché
. volte quello che é rimasto nella macchina era pit importante di quello che é stato scritto,

‘1 mio sincero augurio di una santa e felice Pasqua, Che il Risorto le conceda la grazia di
soter risolvere al meglio tutti quei problemi, e lo so che sono molti, che gravano sulle sue
ipalle, e nello stesso tempo dia una mano anche per poter risolvere il mio. Unisco un ricordo
lella preghiera perché Gesi Risorto 1la Illumini e le faccia trovare la soluzione migliore e
uella che é secondo la sua volontd. Preghi per me che ce n'ho bisogno anche per rendere pit
‘hiari a me stesso tutti questi pensieri e desideri che contqnuamente mi afferrano.

aluti tutti i confratelli di 1f. Buona Pasqua, di cuore, e chissé, secondo quello che lei scri~-
‘e anche un arrivederci, suo in Domino \ -k |
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Somasca, 16 marze 1970

Re vemo e carissimo Padre Poupilio, BeDo

ilfratel Golfetto mi wa portate le suve ultime notizie.
Non sta tanto bene, ma 10 spero che in unx paio di mesi si possa
rimettre bene in salute e tornareal suo lavoroyin Colombia.

Approfitto dalla occasione per farLe i miei pil cari auguri
Per le prossime feste Pasquali.

La ringrazio della bella lettera che ha scritte al padre
Luna sul nostro.conto e la ringrazio di tutto quanto ha fatto e
fa per il nostro Semmazio di Zetaquira. Io spevo che avbia a
dare buoni fruiti.

Mi ha scritto Jesus Parva dal noviziato del Sslvador ed @
contento: anche il padre klsiestro ha una buona opinione. Pecca-—
to che gli hanno riscontrato un difetto di udito che assai aiffi-
cilmente sara rimediabile. Dovra forse finire per portare un appa-
recchio acustico. Comungue il oSignore si pud servire anche con
l'apparecchio acusticoe.

Ho scritto sncora negli Stati Uniti perchéle facciano avere
quanto avevo chiesto. Yosl ho scritto a Roma per l'abbonzmento
all'Osservatore Romzno della Douenica. Spero che nen si abbiano
a dimenticare e 10 possa finalmentemantenere ia promessa fatta.

Le auguro di tutto cuore aogni bene. Li ricordo nella mia pre-
ghiera speciazlinente al nostre Fondatore, gui nel suo Santuario.
L'=zbbraccio fraternamente. Aff.me




Somasca, 16 marzo 1970

Carissimo Padre Vesare, BeDe

due parole almenoper chd sappiate bke sono ancora vive, anche
sSe non troppo in buone condizioni,

Spero chaabbiate ricevuto i1 scldi inviaté per mezio del padre Do-
menico. 8spette ancora l= vrisposta veramente aill'ultima lettera
con tutte le domande in esssa contenute.

0y

Il uLizier per fratel Guido & partito: spero lo rvideva presto.

Ho visto i parenti di padre Carlo: tutto bencs. Ho telefonato
alla manma @1 fratel Bruno e siamo d'accorde che zndrd a trovarli
appena avrd un meomento. Per gli altri non sono ancora riuscito ad
andure. Veramente non sono ancora andato nel Veneto: andrd giovedl
per San Giuseppe. lla sone preso proprio da tutte le parti.

Oggi finalmente partivanno i bauli del fratel Bruno e anche l'har-
monium: spero on ci sarvanne altri intoppi.

Notizie di gui: ha fatto la profescione soleme il fiatel Giu-
seppe honchetti; giovedl farad la professione solenne al suo paese

il fratel Cais Antonio. Sabato ci sono state lLe ovdinazioni di
quattro novelli sucevrdoti della nestra provincias Padre Gorlini,
padre Cecchini, padre Bertolett® e padre Pessina. GLi altri tre
del Veneto suvanno ovdigati al loro paese tra maggio e giugno.

Qui ste studiando un piane di orfunizzazione degli ovfanotrofi
della Lombardia: deovrebue venirve un bel lavoro rvealizzabile nel
giro di tre o guattvre auni: cinque orfanotrofi che si completano
e si integrane, rvrinnovati nelle strutture e nei hetodi. Per ora
perd & soltanto un piano allo studio.

Son tutte cose che importano un gran teupo e viflssione e io mi
sento purtreppo sempre piu stanco,.

Se-vedete iljpadre Prupilio dite che ho provveduto a tutto quanto
gli ho promesso. Spero che dagli Stuti Uniti gli scriveno. Oggi
gpero di scrivergli anch'io.

I1 “adre Yenerale si & guasi cospletamente rimesso: speriamo
guindi che il viaggio in Amevrica non debba essere procrastinate di
troppe tempo.

Saluti carissimi a tutti 1 vagazzi vecchi e nuovi. Scriverd pre-~
sto per il prolema del neoviziatol'anno venturo. Purtroppe non sono
ancora vriuscite a portarleo in Cynsigkio., anche se di Consigli ne
facciamo uno la seitimznas.

A vei, a ciascuno in particolare un sempre affettuoso e caro
ricorde e una prezhiera a San Girolamo e tanti, tanti auvguri per
le pressime feste di Pasqguae. Con un a braccio, aff.mo




OBRA DE LAS GRANJAS INFANTILES DEL PADRE LUNA

Llevar los nirios al campo a ensenarles agricultura

APOYE UD. ESTA OBRA

Bogoti, Marzo 20 de 197

Molto Kevedo y Carissimo Palre Provineiale,
eredo che abbia poluto incontrarsi col
Fr,Luigi nella sua venuta in Italla e credo e spero che tutto sia andato Leneiniente
ho glputo in questi 20 giorni né da parte sua ,né da parte dél I'ratellosla penso tanto
e tanto occupata ,certamente,e anche tanto preOﬂcupiba per questa Opera che in pratica
si vuol comin.ciare ma che I pxztiga non si ¢ ancora incominciatao,

Credo che abbia potuto anche riceven.e la lettera che le ho mandato per mezzo del
Fratello. Ma fin'opra nessuma risposta gmagari la risposta stard in viaggio.

Vengo adesso con gqaaalche altra piccola cosas

Ci res'ano solo trenta messe da dire.le altre gid le abbiamo dette tuttesSe lei no
fa a tempo a mandarcgne allora la avviaiamo zi4 da adesso che celebreremo.le Messe
secondo le sue intenzioni ‘e poi lei provvederi.Le diremo a suo tempo quante HMesse 1le
abbiamo celebratos

Jumanto 11 prestare aiuto al P:dre Bernardo,fino al momento nulla ci-ha chiesto ed
ho saputo chefSettimana Santa ha chiesto aiuto a Zeta uira,anche se detaquira glix ha
fatto sapere da tempo che non aveva radri a disposizione.Non creio che il Padre si
ahbassi tanto £ino a chiadere aiuto a noiE allora meglio che vada ad &iuwale il Parroco
di Engzativd che ci ha chiesto diuto per la Settimana Santa.

T1 Padre Pompilio mi ha scritto tempo fa facendomi sapcre che avrebbe piacer e di
tinovare un certo indirizzo del Segretariato del Cavalieri di Coldngma io le dico che
sinceramente non =so dove chiedere, 3nvh° se ne avevo sentito parlare da lei nszlla sua per-
manenza in Bogota.

I1 Padre Baldo spera che gid gli siano stati inviati 1 suoi bauli, perché tra 1'algro
ha bisogno di un poco di biancheria che aveva messo dentro.

Vorrei sperzre che 2l medesimo tempo si stla studiando il Convenio;guardi,Padre,che
non dobbizmo aver paura d4i presentare le nostre esigenze al Padre Lun: e chiarire ccocrti »
punti che ¢l sono nel convenin che non sono abbastanza hklarm( 1:1meno non sono scritti
chiari come io vorrei(da quello che possso caplre)Da un;ﬁwttela chs ho trovato gqui nella
Granja e lasriata dalla Direttora che se ne é andata,ho potuto sapere e intuire che noi
zli siamo caduti coms una Provvidenza dal mosgnto cheil Padre Luna si incontrava in
estren= necessita in tuttl 1 sensi e lul sgesso ammettev@ che se non ricorreva &i riparéd
c'era pericolo chefil Coverno e la Curia gli chiudessero la Opbra Se lei volesse leggere ®
questa lettera gliela potrel anche mandare,ma penso che la potra leggere 11 Padre Generale
quando venza e la potrd vedere dnche he il nuove Superiore che gid spero fatto e _pronto a par-
tére per venircl a dare un : no. Non fidiamoci tropro di certi 5ch141:menlo che ha dato
7 voce 11 F“1*f'Juui SU CE J|l puntL del ultimo conveniojfoise lui ha retta intenzione e %k
buonz volontd,ma cifsono certe persono intorno a lui che non mi sembraho troppo rette e
per le quali bisogha avere tanta oculatezza.Parole scritte cnlaLe di quello che vogliono
e 41 gquellc che chiediamo,senza paura di chlodere,pewche 1u1 olcuzamente mqi ci manderd viz.
Tredo che Fr.Luigi la abbla messa al corrente dl quanto succedutc prama della sua partenza
e quindth non mi dilungo tanto io.

Comunque sia se ci fosse qualche cambio da chiedere al Padre Luna,credo sazrehbe meglio
farmelo sapire cosi che lo possa preavvisare,senza sspettaire che venga qui il Falre Ge=-
nerale e che debta discutere tanti punti e demorarsi cos{ troppo tempo.

Al Fr,Luigi he mandato uns lettera nel gioini scorsi e zli ho dette chiaro 1a
questione dell'automobile.Gli ho d=tto di farle saper subito a léi come ers la cosay
cewco gul di ripeterla in breveqIl Padre Luns ha ottenuto dall Caritas di coter importare
un automobile o macchina senza pﬁfsra da deganagsplo chiedsyebbero 1.500 pesos colombiz-
ni ner i servizi(natwralmente ci su1di poi il trasperto e 1'assicurazione a cul pensare.




Perd per fare la petizione a Caritas il Padre Luna ha bisogno di avere in mano una
lettera dei Padre degli USA o di Panamd nella quale si dice chiaramente che loro vo-
na, macechlidna alla Granja del Rosario del fadre Luna,per le sue nec ssitd,
r::r.i.-w rea della macchina
TlEO (camlonettta o} ....?r Luigi saprebbe quello che vogliamo e queWJO che
meglio serveypud dare le indicazioni ai Padri.Inclusive si pud prepa-
rare una lettera gac-simile in Italia e mandargliela 14,)
Modelo (cioé di quale kxmr® anno ;Modzlo 1968,69,70e e )
Valor de la macchina in Dollari USA,
“4:“-"L1d01;010e la Persona o Comunidad che la regala ,
Con la letterﬁ che vera il Pa“re Luna si presentela a Carita s pe1 1f§.m1t1 di

-|"'1 1

lesge.In pif facendo cose ;.i_JZ, si potrebbe incaricare lo st
ritorno di passare per Panamd o per Usa e di accompagnare la
porto di desembraco fino a Bogetd. S

L' ultima cosa;Sabato 14 abbiamo accompagnato'all'Aereopdrto il Padre Bruno.
Cos{ se ne é‘andato anche lui.Poveri n01g1e assicurd che mi sono sentito quasi mancare,
a vederlo partire.No per la partehza in se,che sempre & dolorosm,ma ricordando la vita
che il povero Bruno ha dovuto fare, Lui. é partito convinto di aver fracassato=aber fatto
fallimento,e un fallimento che ¢ durato 5 anni e i primi 5 anni della swa vita religiosa.
Mi ceeda Padre che certe cose fanno séf rire e molto.Non é sufficiente dire c.he adesso %
lui é a posto e non ci pensiamo pid.Ma io mi domandoessFino a quando...Usque ad n?
QUI un orfanotrofio aperto di carrera per poter salvare la vita di certi religiosi rlbelli,
1 un Padre che se ne va convinto di essere fracassato e di aver perso tempos...e tutto
perché? S{,per salvare un uomo...E quanti ancora devono sacrificarsi? Sempre per uno!
Non ho risentimento,non ho nessun ramcore...Ma,caro Padre ,quanto si soffre! e adesso
non avere nessuno qui con cui aprir le cose...Anzi cercar di nascondergliele al Padre
Vanossi,per non suscitare problemi..vivere vicini,e come se non si eséstesse «Fino a
quando Padre mio? Ci mandi qui uno che ci unisca,che ci dia il valore di poter andare
avantl anche se-gon desconflamo del Signore.E' verc che cl dobbiamo attaccare sempre
pidx al Signore perd lei capisce che ci sono dei lamiti nelle forze umand. Anche Fr.
luigi in Italia e stanchissimo e con problemijche hanno sempre una origine;la stessa in
praticas

mor tems?

Bene adesso non ho p 4 niente.Mi sembra di averle dett® tutto e senza un gramello

di polemhca.La saluto carissimamente,senza aver nessuna idea di metter® lei nei guai.
Oggi ho scritto anche al Padre Generale mindandogli gli auguri(in Iltardo)e contandogli
qudlche cosetta della nostra vita. Lo sf;Jmo aspettando con ansia,sperando che tuito
possa meglio arreglarsi. 3

Lei mi aveva detto di tenerla avvisata se ricevevo soldi;fin'ora niente,

Tanti carigsf saluti ed auguri e unf -1lice Pascua,Preghi per noi.Anche noi la
ricorderemo al Signore.

: Suo devemo 'in Xsto Qf,. K%jﬁﬂrﬂ \JLD»LL&
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g giu tando il Toyota: non si
elo completo, comé: portroppo
cose e circostanze: non
incuria del fr- Luigi- :

Ora esce rimesso @ nuovo @lmeno 1 n buono stato e che possa con-

tinuare & servire molto tempo anco
%’ una buona macchina, a g iludizio
Vale la .pena consgervarlo e
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che s1 ripetono in Colomb
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PARROQUIA DE NUESTRA SENORA DE GUADALUPE
PADRES SOMASCOS

AVENIDA 95 No. 40-65 — TELEFONO 367-596 — (RIONEGRO)
BOGOTA, D. E.

liolto Lev.do Pedre Cazrlo Pellegrini

Prirosgito Prov-. Somdsco
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stz volta venzo on uns " grana"
> non wossn te 0013 genzs venlr msno
1zndo sucade duslche ¢oss ciie non
5 le mﬁles ie 211le istituzloni.
Gif in uns Zetters rrecedents 1a BYEVO man
che i1 Padre Domenico era sotto 17 nan:o;
di Padre Prtemio, le wmanifestavo guslch
1 vederlo meno vivo e allegro nelle sue
manlere ~nt"1lowo.
eono lementato grzn che & mi gono 11
lungs esposizione di guegtn autunno gﬁp
tyazione che gl ere ¢ reata nelle comunité de
2]le con relazlone 1 cérsttere del Padre Artem
ceiungo solo che anni ho sogportsto trans
one #tncrescioss = pe=zente , non psr czuss mls,
12 mele adu684 icne del Padre Lirtemlo. Ho soprorts
ituszione 2 non avreli neppure scritto a Lel uns ri
i rege necegsario chiarire l& situszlone che mine
en confusga ed equlvocata a camsa dellz lingua di
Orz perd le cosz cambisna e direi pegglorans nel
sdre Cegzre fermd 1n Zetaquira uns lettere ci
Tntrozzi, invietsz dsl Pedre EFsldo e Artemio. ( Non
= i perd fu ben fatis)
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stroncators di tutto.
lce 5l1la msdecime

critirto,
F1 Pz2dre Artemio nol in
Td in fine: consci ambedue di aver fstto una
vostille: racconaqdando al tadre Introzzi 4ai
appena 1’avrai letta."

To mi permeto agzglungere alc ne considerazioni. 1asciando alla
prudenza e resoonsablllta dl tlrarne le conclusioni:

riformatore.

22 letters ciunge 13 sua parte
azione 1ndegna, aggiunge neld

distruggere questa lettera,

n“

S

ua |

ino 2 quando si permetterd a Fagre Brtemio di condurre guesta campagna
di denigrazione e di oroselltismo in danno della istJtu ione?

- Non ers meglio,

conosciuti tutti i precedenti dell’2nno pass2tn in

Zetaquira e di guegto &pnno in Bogoté,

rimandarlo in Ttalia come fu hen

fato con 11 Fre L izi, &a fare 1 e vacenze ¢ lasclarlo 1°a lontano che
la sus opera disgrsgatrlce sobillatrice e stroncatrice. si sarebbe frensa-

ta con la lontananza o 3lmeno avrehbe meno nue¥uto 44 che non qui sul

posto 2 continuo contatto ?
- Un eventual ofranotrofio in Colombia si pud ben spriflo senza la person3
del Padre Artemio._ che ver 1 difetti di carattere sunnotati, non mi sem-

bra i piu idoneo 2 stareci-
- Comprenderd,Padre, che non
azione dannosa -
che ora non si pu’o
gussta let Lerc. s
azione,
To al momaato non faccl o
di e le misure
di interevenire
tervenire per impedire che con tTin ul

- . e
S D uo

usare di

e 13 s=ua
nulla,

se egli come al solito griderd e gi porterd da maleducato come prima

i}

me - £ Mme non interesss la mi? person2 1 n gueste faccédnds, ma 1z istitu-
zione & da salvare. E sutorniaddo in questo mogo I religlosl, la istituzlion
non si dalv?, snzi gl d=n ebo“c g2mpre 17‘\.’:- il Padre Ayxtemio in wverl
modi e opportunitd 17ha ¢ 15 danneggiata fin troppo-
Sa di fer male: vorrehbe che = 1 distrugeese guesta sua lettera, perché
teme di apparire. ma nell “ombra  continuas la suz dsls condotta, 1ls sua
petulanza e caparbietd.
-~ Ed ellora?
y 3 49 b L T L] 1ascul £tis
ufficiente desiderare ed 2ugurarsl cne ¢ ascuno &Ll
pensi alls suz c&sa e 2l cuol interessi : con ceftl
o | de rio non serve
p {" eiudgil pen so che pex jre Artemio c¢i vuole uns cas s2 eco-
1=nT_é ;;ende, nells quele egli in’cmfto gual modo res t ir'e in_1
secondo ordine e sottomesso ﬁ%l? ita ngrale di altri COnlfatvll;
che wvalgono ol di Iul, perche 1m a ragionare. e_studle“e le coee,
a U ruando toeca per pol dare eri utili guando asvré fatto 1=
debi a , d ove non pogsa epncarsi a2 msestro di tutto e dl.
4 s enza la pr one necessgaria e sgenza la autoril-
taq® uire non .5z per cepriccio di nessuno, ma
congiglio del \ Genersle dirvettamente: non sl puo
red di uno qué 1 chie d1 buono ha solo la grande
; i mpre ﬁgéuiane e autosufficienza rendono pronto
ﬂemclife senze fondamento 1 QL o che déc- 0 v?gl
conosc iuyto nel tempo che passd in Ea;oﬁs: L? visto
che carsttere é fornito. ?Utto guello Cﬂfllfl ﬁgre a
to non é servit ¥ T niente Eﬁ letters u%/nul
ch e invid al Ps trozzli ne € la prove plu
azlone che Iel = eon lui, dia i1 risulteto contre twq-

pro cedere apertamente contro il
huTO € neessario frensre
asvettando che L&
suudenzlall necesgarie
salvando 12 interc ettszione della

vermattere che continui questa sua

gqu este lettera o della intercetta

Padre Artemd

gquesta azione-
P.V.
gl presenta

adotti 1 rime-
la opportunitd
letters dovrd pure in-
1a sua azione disgregatrice-Anchne

on

s m2 se




- Che se gi addiverrd 1 apgrturs di un orfanotrofio in Colombila,

a
o nostro totalmente o 2ll
s

01 m

. dipendenza di altre ~stituzioni. cowd per
esempio ls Gramjs del Rossz rio ( senzs entrare orz in merito 21lé
discusslone di questo prob lem Jomi sug ure che-non si facecia 1 erro-
rel iy scusiys. Paédre ydaiesinl arezza, che non vuolé: suonare ménecenza di
riepetto & ILei),dl lasclarvi. il Psdre Artemloscome religioso di pri-

mo niano dn.dette 1eu1tUa1 ong. Mezlio sarebbe-invierlo lontezno dallea
Colombia, .in uns codunits. nuerosa, come cdetto scpra-

1s sus vrogenzs e 11 contatto frecuente con altrl religlosl in
Coloubia & nelle immediatezze delle atre due istituzioni risulta pe-
ricolosa e. dannosa: quanto detto soprs i n comnento 2113 suz letters
& ply. ¢he- probante-

N {3 . cldl, D 7 ; e L
- Non.€é glustb che.chl p 1. u nuoez 21lle isgtituzioni possa continusre
indisturkbzto ¢.non 51 sl ponge 1l fren o necessallo 7 doveroso-

Ho voluto esegere chiaro e d egplicito. dats la limportanzs della cosa:
Nnoinl Sono mosso Lew nUll d 2 ERGipaciaan lwmoof fepenszirvarsaol 1Ll Radre
Aptemio per quello che pos s2 esse re pessato in Pogotd e Zetagulrs tra
1ui e me. Non considero lz.mia. personz, mé;solo la istituzlone, come ~gld
cetto soprs.

Tascip.olla 1eeponqaullito del Padre frovincigle considerars gueste
situaziona che gl viene, sv olgendo per, c olpa Gzl padre Artemlo, nerché
c)no<c1endola 14’ vis olva con 1 2 sua autorits.

Torno = ricordsre che 1 a l.e ttera del Padrs Ealdo

gommento nelléa presente. nor & di pubblica ragione: fu fe

adye Atalmi, che ghbe TLuo.n fiu,t0s prime:di .congegnanrls
Ttrozzi- T 1a. szione.del.Pls.dre Krféa/btalni non merlta r
fu molto ppportuna. Tuttav. 1 on g1 pud rendesre pubblica,
aionl 41 prudenzs

_ Non &r& guésto.l’aug vrio . d 1 Pelice = Sants Psscua che.volevo
inviavrle. me,.le cose sl so no sovrapposte e/guin1i mi tocce notificarle
. 74 . b
qufnto sopras: Tuttavia cld no a t oglie i€/ cne ugualmente possale 1o
facclo 81 cuore) inviarle G D dyt8l 1,s8luEl 2630 url di Buons
Saglua, ‘ancHe.z no me’'del C o afr atelli tutti.
Con v ?1jglssoq3¢_°quiq- :
7, /
;,‘ffj f;} f’ I’/M 1527
FL dra }hﬁrvcrf____"’;.—’fj_
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Copla della lettera del Padri Yaldo E Artemio al Padre Introzzl
che si gommenta nella lettera allegata

Bogotd 19 - febb. 70 ;

Caro Trobiol( 3ic) a mano & mano che pasano i giorni noi
invecchiamo .... © diventiamo - pid saggi| se non perdiamo quel HOCOJ
Prima di Ilﬁw{;‘ﬁ/s&l/#éﬁ#dﬂ i/ P = Zetaguira imasto !
ni ‘in ailurvo ecoli Pragasz durante ].:,~ aca i}l avevo
cuen LOM:LQ@LAQLOHlt e on- autorita o vc: jeo a
meq» 111 per me almeno dhe devono dirigere guals
é u 011F1io o qui1LOJa di 31mlleJ( W EAL/ EAg fpj;/ ( gumi ch& :ﬁcLJQQﬂ

prebensiositd di riformatore, lut ghe appena ora j'_.ﬁ, comincia a tenere

o
gior-

e

ll..l mano un -imnes

icol)

a) seceltadl soggetti-molto aceéurata fatta ddmore e daccordo’aia aei vVecC-
chi cne dei nuovil, ma specialmente deil vecchi, perché i nuovi molto spesso
non pessono essere da buttl seg u1b( 11" caos di Corbetta credevo avesse 1ne
gnato qullcooa( e dire che in Zetaguira in ‘quel cuatiro glorni voleva
re e disirare & av e re ato guagl I i da mesl o &
11 P 1 p - A - T L L e
e a sl'c gL 11 10§ 1071

si incaricati di guel poOs ul-ul—bu L 1 japeva fa
b) numersc molto ridotto di ragaasi sul quall poter lavorare e poter influi-
re ( 1a teoria del Cgsare che 1 ‘educazione € anzitutto amicizia , digli
che & sacrosanta, am che si da la sappa sul peidi quxuwo ne vuole ““ntl
é slo volant’ u1 dom;nﬂo o di grandezza...( di chi sono gueste parole
13 il {¥# con tanto errore a4l padre Cesare? 3sono uﬂl radwﬂ
AR/ ;”‘z /1f / r"f’llﬁf’l “” '” tate

o1

6 0 41 altrli? e Jud® o’ altri devono poter sparlsre in
bale Uhﬂlu t,o 1tro veri ?

Non vale nemmeno la queutﬁoﬂe che ‘altrimenti il Governo non approva gli

s tudi se non ¢ é un determinato nuermo dipossono trovare tanpl rimedl &
gquesto- esternato- con professori guindi anche pagati dalls ‘tato o PALEAALS

ﬁé/ﬁ///dﬁﬁzﬁiifﬁ// o fregandosene di qualsiasi approvazione &rrangiarsil
presentando i ragazzi agli esami di 5 o H (- dnche se so che € una auten-

thd rogna ‘e frcw;turd ( Gl1i errori 41 sgrammaticatura e di formz sono

dell “Wtﬂlu) Po' vol avete tanta Ldn?io1a ﬂﬁﬁ/ da. trovare la soluzione

giusta avendola trovata per tante cos 121)

¢) luogo adatto: ed a mio modo di vedere ZEtaguira e ‘una be la casa per vacan-

ze( laseciatecela a nel, ‘ce n “avremmo bisognofra quﬂlcbc anno guando .avre-

mo in mano gualche altra graLja!J - (e tch re 18 orfanil o studenti nen &

la stessa cosa per 4'religiosi i all lubltUuO ) e voler i caponirsi

2d educare capre € malali, scusa conig 11 e galline, nen penso sia la cosa

migliore... oltre a non rendere molto dal lato umano ( OJdlé vi deste a

guesto proficuo allevamento, potreste mantenere tutta la Congregazione s0-

ma;ca).—( E fino a quando uu:sbi ;" stolti eché non capiscono le coge potranno

erare giudizi tanto ridicoli e lontani dalla r_,jtﬁ?)

uueudo pET qu~qto riguarda dremmo le " strutture esterne’ -del seminario,

perché c¢i sno anche guelle interne:2) andare d‘amore e daccordo, decidere

imnieme discutendo insieme, b) rispettare per primi le decisioni prese

insieme. Saasami guesta "intromissione" nei vodstri " affari 1ntern1'

ma devo aggiungere un altro particolare :i- c) ur1m~ che un capo il Seminario
eve avere una anima ed un cuore, e ZEtaguira ha un pﬁ/é/ co“~u enormo( mo-

stro?) peré a mio modo di vedere non h& un cuore. (Que: autent 1»1

b iy dal Padre ARtemio, che ad !:i._.'ll.l. t_':t’,;.-_-.:,:'

";nu:r”J,..Lanlde?f zionl:a) 1

'r‘!r-;v ~ .-:-_
LT L bl

saluto d ﬂlcre cose olmlll)- e
la f g " 13 >: salubti ece. per ave
lmente ;a.uﬁ?;w ;¢$2-L1J tra ragazzi e Padri),-apatia per
fla ¢ penso che t4 1o noti meglio di me)
Uas0 LafctueTlGLlCO- senza che nemmeno se ne accennasse




da padte dei superior
zi, Spontaneo cordlale €
ghe'non passd 1n questa

non- 81 ACCel

partire I

ze direl d In vvertita. 1. SD G ia-
5 ) et e 5 » 1. = - e iy

anto degl la sua dipvendenza dalla nlGe

e jal superiore, DbOI L quesa econclusione.)
Non voglio pi molestare 1 tuoi sacri impegni-dilungandoml 1n Uuha proionds

. T * P 4 T P R ey : I =
meaditzaione ( per di piu non sono Padre :plflLuaLel) per cul UL mando tantl

cari salubtl. mi tuttl 4d/ d& quelle partl, sono amico di tubti, anche d

dei ragazzi o1 stificarsi di avere aat
ni scapaccionando alecuni

11

Salut
rJ_.I'._" I O e &5 nopLe -Li gt el = ELLL

] & P10. LU buc
alutl e baci sempre tuo
ricambio . Ciao,

cesa che se ne VvVenne

P.S. Se mi dicl una preghi

del riformatore'e dello spacciatore gratulito

erso

o =
£ s

BeS |..f:_i|'l._.‘l_

AR EamS : S ¢ ety o]
ARtemifh, 1lsplirdilrc direco

sstegli, frutto di

!_-1
It
ct

Caro Argangelo,

MBHtYd niente sapevo di questa Jettera se non gid scrit-
ta: quindi da parte mia nessuna mala intenzione: perd ..es 1l poOvVero L GaeicTal S
to via da Zetaguira" & completaente 3’acgordo su tubtto. Da parte tua cercd

41 .fare come meglio pupol per tappare 1 buchi, senzae -gridare come invece
favevo io e chissd sia ST4ATO proprio quello ilfmetivo—della,caeeiata { del
Tavanarola) ( Ha azzeccato riugto in -quese sua osservazionel Perd peruké) ‘
tenta di separare 11 FPadre Arcangelo dalls Comunitcd, sugge endogli di yrigwnds
rimediare come meglio possa 3 11 errori del superiore & dei confratelli?

Ma chi gli da quegta sutoritd di impanesrsi.a naestro, 0.pegeio a denigratore
€ d$$gregatore?) Ti prego solo una cosa: una volta letta la lettera, S€ .
questl punti ti-s rvono , trascrivili € Dpol gistrugglila lettera, fammi 1l
placere , ti prego co tutto 1l cuores ( Allora sa di stare operando wale,
mala sud cocciutaggine non 10 frena ). Ciao e stal contento. Prega per nol.
Tuo aff. mo comfratello P.Artemio. -

I1 commento intercalato in, o850 4 euste due lettere & mio. Glello
in parentesi in nero & degli aubori delle lettere. .

P 2 “ —
21 marzo 1970 (FT
J
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PARROQUIA DE NUESTRA SENORA DE GUADALUPE
PADRES SOMASCOS

AVENIDA 95 No. 40-65 — TELEFONO 367-596 — (RIONEGRO)
BOGOTA, D. E.

Molto Rev.do Padre ‘
Don Carlo Pellegrini |

|
PreplProv. %omasco |
|
I

Vengo con notizie migliori. Dal Padre Bruno arrivao in U.S.A ricevo |
una lettera in cui si espeime in quesiti termini:La ringrazio’ per tut-
to il bene che mi ha fatto e Le chiedo perdono per le offese che
posso averle recato." Direi che questo ritorno su stesso da parted
del Padre Bruno me lo aspettavo una volta resosi indipendente nei
suoi giudizi, sena Influssi di terzi,. |
Ad ogni modo non € che io ci tenga tanto a che chiunque mi
chieda scusa dei torti arrecati, nientaffatto. solo sono contento
che 11 Padre Bruno ricredendosi ritrovi maggior serenitd e miglior
spirito. A
P Le accludo una copia di una lettera che invio ai adri Artemio |
Viale e Luigi Baldo. Lei conosce 1°antefatto della lettera dei due
religif8si al Padre Introzzi, che le notificai cemmentata nei giorid |
scorsi. E poiché da una comunicazione telefonica tra loro e il Pa- |
dre Domenico che io " dovetti" ascoltare " dalla mia camera, mente |
ilrPadre Domenica pensava che fossi in salone durante il cinema gr
parpgcchiale, e quindi non fu colpa mia se parlava forte, poiché
dunque "d4J0 anche direttamente" il macchinare del Padre Artemio,
posso senza pericolo di tirare in scena la lettera al Padre Introzzi,
fermata dal Padre Cesare,posso fargli giungere il fraterno richiamo |
per mezzo della lettera datata 28 marzo 1970 che le accludo in |
visione e conoscenza. Spero la prenda in buona parte sia il Padre
Artemio sia 11 Padre Baldo: ad ogni modo ¢ edo che non sl possa
lasciar continuare indisturbata la campagna ghe svolgono o svolsero
contro ZEtaguira. Sicuro che guesto mio procedere troverd approva-
zione da parte della P.V. M.,R. senza metterla in mezzo, almeno fino
a guando non venisse necedsario.Tanto pid che ora mi pare che il
< Padre Domenico vada orientandosi a maggior serenitd e branqullllta. |
RinnovandoLe cordiali e sentitl religiosi osequli e vivissimi |

N L
auguri di Buona ascua

Padre‘Binar 0— aﬂOSSl |

Bogotd 25 marzo 1970

3 L




Rev.,do Padre Artemio Viale

Rev,do Padre Luiegl Boido

La presefte &€ dettata solo da caritd e prudenza e spero
che sapreie véceveria con 1o siteyse dispozizloni, : :
31 tratta 41 una ¢os3a cne hs la sua importanza e per quesco la scpivo,
Riunendo 11 mio pensiler¢ in tre punti:
a) fuundo un Religloso vive in unu determinaca casa o istituzione non
deve occuparsi delle faccende e degli interessl di altra casa, a meno
che noyr tengs una specisle rutorits o inearico di cccuparsi dei fattl
31 altre case.
b) Sz un Relizioeo ponse che in un'altra casa o0 lutitutlione qualiche
" @0SE non Vi bene & 30 modo di vedere, pud presgntare le sue uvsservd-
ziond peila dovuba fomma ai leglittimi Superslori MAGGIORI, I gquando.
-~ ha esposto queilo che giudica opportuno, dopo deve lasclure al Supe
rispd Magoisri esaminare. decidere, provvedere, Lil Religloso deve
starsene quieto senza voler premere o farve altro. ‘

Cxa 1n Cuaz a1 Zeteguive 1°‘ha istitukka la autoritd del radre
Genersle con 11 Conaglio, L na formata € organizzata la Comunitd
addetts ¢ 1la sug vita e Iisionomia 1‘aubteritd del Fadre Provincigle:
auindl z nezsun altro € lecito immnischiarsl nella sua vita e nel sao
funzionamento., ' .

¢)Continuare 3 criticare la istituzione, 1l suo funzionamento, guesto
.0 guello del Religiosi addetti.far parte ad alirl del propri giudl-
21 contrari ( o pregiudizi), quasi in cerca di aderentl zlle pro-
prie ildee non concordsnti con la istituzione e ¢on Ll 3uo lunzio-
nemento,non € del buen Religjoso, offende lacaritd, »reziudicz la
armonia tra 1 Confratelll. 1ale condobtta si avvieineg al pettegoles
ZCs " ’ a
 Per cui vi invito a considerare gquantec sopra abfinché si lasel
ir page Zeteouira e la sua vita, 11 suo funziomamentié, ©@CLOdL la
responazhiiitd che 2 ciascuno cumpete, AT

9

1,

Vogiiete gredire il mio fraterno salube nelitfiored

Padre Bfrarde Vancsasl
Comulssarlie

Bogetd 28 marzo 1970

Feoe gonoscensa 3 Al 3olto Rev.dd
Padre Carlo rellezitini
Prep. Prov, radri §omasohi
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PARROQUIA DE NUESTRA SENORA DE GUADALUPE /2;2&'
PADRES SOMASCOS

AVENIDA 95 No. 40-65 — TELEFONO 367-596 — (RIONEGRO)
i BOGOTA, D. E.

Molto Rev. e carisssimo Padre Provinciale

Da tempo che non scrivo, ma @ anche forse per le occupezioni che gid
cominciano a invadere la gilornata. Abbiamo paskato da poco la settimana
santa, che & stata piena. Abbilamo avuto molte confessioni il merc., giovedi
e piu ancora venerdi, lMolte,purs,;il sabato pomerigsio e la Domen. di Pascqug.
Per® fortuna & venuto il P. Cesare da Zetaquira, e cosi abbiamo potuteo atten
dere convenientemente., I1 P. Parroco ha avuto qualche .indisposizione di
forte raffreddore o gripa, ma senza febbre, Ma sta bene adesso. Ho saputo
che 'il P. Artemio ha lavorato un po' & Engativa in ajiuto a dquel Parroco,
e il P. Baldo ¢ andate ad Alban per assistere ragazzi che non andando in
vacanza, erano wiuniti .in duells Granja. Che vacanze di btre giornit!;... il
P. Baldo mi ha fatto capire la gran disillusione delle famose Granche, un
autentico sfacelo e perditequ fracaso come dicono qua. Ho cercato di fargli
coraggio e aver paziensza, perché non so che impazienza e ainche che piano
egli possa avere. Purtroppo immagino che un giovane Padre, lavorare a vuoto
& perditempo, in quellas condizioni non ideali, tutto pud provocare ougiche
erisi. In aguanto a me, caro Padre, alle volte:viene 1la voglia sincera e
matta Ai buttare tutto a mare. Ta avro pazienza per un annc, come 1'ho
avuto un anna o quasi a Zbaguira. Lia togliamoci dallas testa della oportunita
o meno di Zetaguira, che si possa lavorare e fare bhens, Come Seminario, &
perfettamente inutile fissarsi 12, me in questo bisogna che si sia final- |
mente d'accordo., Anche l'aver posto la gtatua di S. Girolamo de Log Andes....
nel Semin. di Zeta, non .creda che pexr questo ci .debbano restare per anni
quei Padri. Comungue, non so neanche perche il P.Rernardc pensi a costruire
qui un Salone di 300mils pesi e piu forse, cosl parsva e pensec abbia ancora
la vecchia idea come mi dicevano, auando abbiamo higsoecno di pensars al posto
per mettervi i futuri,; anche se pochi seminaristi, almeno di 5a e S0 bachill
Si potrebbero riunire qui, in Parrocchia,wma cosl come stiamo & impossibile,
L2i Padre, hen conoscs le cose di qui, = forse anche potrebhe suggerire il
lavoro chie si dovrebbe fare qui, Qui ci vuole apostolato ed svangslizzazione,
in questa Parrocchig di poveri ed ignoranftissimi, ma che si notrebhe anche
ben far progredire in sensc cristiano e anche ci aiuterebbero di piu, MMa
di ‘auesta attivita pastorale, .1l P. Bernardo 2 assolutamente negativo. Si
faccia lg volonta di Dio, la henedetta volont2 di Dio, alla quale si lasciano
fare tante oOse, soprattutto stupide 2 che non si capisce neanche il perchd
Questa nen & 1z volonts di Dlo.... ma la volenti del P.Rernardo (e 12

D

o

Ji gcisme |
da parts leo te della Autoritd, sempre valide,ima che esigono
m;:,-l '||7—| Oﬂ.x_ _LJ"‘ + |

Intanto 1s clima eletbitorals, per 2912 =zono calie, |
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izione governativa. Ma il bello potrabbe

3 no racesia: an cele, s 74
di preti del Sud di Bogota han fatto una Sett; Santa un po' scciale, pre-
dicando pih che la liberezione spirituale, la liberazione btemporals, Al
Governn e 2l gignori oligarchi aunesto secea molto, specialmente in duesto |
clima abhastanze politicizzato, Non =i sa came la vada. S1 hanne fondati
timori che possa sorgere disordini e violenza nsl Paese, anche se gi dice
che...+ 81 vuole la pace < 1ls concordia,

Sappiamo che ci sono parscchi sabotaggl elle manifestazioni governative
in favore 'di Pastransz,. Da Zetaquira andavano un obtto hus pieni di gente

per la menifegt, liberal-pastranista 2 quindl govern. del Frcnte Nazion., |
ma butti i bus i gono fermati per strada. perche foravano ogni tanto, |
Gente che aveva mattato gulla strade i chiodini perforabtori.... L'essreito |
tutelerd per adessc 1'ordine, ma pobtrehbs ecssere possibile un cambio pin |
Gardisin favore del —gene Pinilla. In continuo a fare.... il

rale i Rojas |
: Titica spicclola... &@lla porta della Chiescsa. |
A un amico, il Gonzsl vo ¢he sono per il §9ﬁ rojista, perche 1'1%
debho essere iJ"71ano‘ una volta che c'erano pochi bhattesimi, he detto
che bisgna meltiplicarsi e riempire Colombia, ss no finiremo ool tirazre
il carretto e 1l'asinc per altri 100 anni, a servizio degli epuloni....
% poi ho detto anche guesto, lei s'immagini se non sto diventando matto!... |
Ho detto, terminando una piccola predica dopo alcuni hattesimi, che
will prossimn Congresso Bucar., sard a Melbourne, Australia, questo & vero; |
e sars chiamato il Congresso dei poveri, e anche quessto sarz vero., Mo io |
heo aggiunto, che 1& e¢i daremo ccnvegno tutti i Paesi poVeri del mondo, ‘
armati in una mano .del roszrio e nell'altra dellyspada, per finirls con !
|
|
|

!
<

rivoluzionaric in

tutte: le oligarchie!... ho detto proprio cosl, e pensi che non avevo
bevuto niente... perche ho davvero smecsso di bere: ho smesso di bere quaék- |
1'3%&aato caffe: che per questo si chiama "tinto", ho smesso di bere birra |
e neanche 1l'accetto, ho smesgso di bere rom o che so 100 agusrdiente, ner-
ché in questi giorni e da qualche fLempo si trova sui giornali che muoiono
per aver bevuto rom o aguardiente -avvelenato, |
Naturalmente faccia urn po' di tesra alle mie parole, perché scrivo dopo |
une ora che ho passato al.piccolo colegetto (ma che ha pilt di 200 bambini!) |
Montegsori,dove per fare un po' di catechismo, lei nallo stesso tempo & |
invitato a sentire ca nto fatto sulla scala, essere assordito dal disco |
(aque dey scuola di canto & diretta dal....disco), e anche vedere un'altra |
clagse, sul patio ezterno, fare quella che dicono ginnastica. To faccic
finta di niente, e tranquillo m'immagino di avere davanti la scuola
oligarchica, cio2 il tipo di guella .scuola fatta per far imbecilli i
poveri e dire che come hanno la scuola, hanno ProgresSSC €CCCCCCCCCC.. 4.,
e m'immagino di avere davanti ftanti di quei nemiciginvisibili natursal-

. mente, ma broppo presenti perché non 1i sdnta: e che sono: 1l controllo ‘
demografico, 1o sfruttamento del povero, il finto cristiasnesimo e lo
sporco paternalismo dei potenti.... © ... S1 Spara come gi pud....

Questa lettera se la riveda durante una siesta... Padre Doenico Framsrin

oggl- ‘Bl a3 \DEO due del
/C-J??wcfm o

ppheriggio
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OBRA DE LAS GRANJAS INFANTILES DEL PADRE LUNA

Llevar los nirios al campo a enseniarles agricu[tura

APOYE UD. ESTA OBRA
Bogota Marzo 31 del 1970.

Molto Rev.do e Carissime Padre Provinciale,

stamattina alle otto mi ‘ro messo a seriverle,ed avevo appena
incominciatp;sono stato pdi chiamato a aggigtare una luce che stava facendo corto cir-
cuito.E mentre mi ero messo ag ag:iustare e finalmente arrivato il postino,con un bel
plicotdi postajera da un mese che non si riceveva niente e quindi pud immaginare la
nostra contentezza,anche se non tutto quello che abbiamo ricevuto erano rose profumate,
(e le dird poi verché,ms lasciando questo per ultimoe).

Stiamo benino.la ulntn‘Pascua 1a abbiamo passata bendno,come asglio abbiamo vofuto.
I1 Padre Lula ¢ andato in un paesetto che si chiama Alb4n, dove il Padre Luna ha altre
4 GIEH 1 & portato dietro anche 1 nostri ragazzi e cosig hanno 5

1tti 1 rggazzi insieme,Il Padre ¢ ritornato un poCoX K.’."'.“._‘.,:_L nzajarrabbis 2
cose e con tanta gonfusionesCredo che il Padre Luigi stesso le abbia nlndato una lette-
ra a lei,quando é venuto in Italia il Fratel Lu1°l,ﬂdnlfbstdnd0 un peco di sua preoccu-

s Come Parroa

L

szione e un vivo desiderio di andarsena a lavorare in un'altrs
o lontano,in missione vera.Ogni Fiuto quando € a terra mi salta fuou Encke con me,di
quoqtu cose Io cerco di fargli capire qualche cose,e lui mi risponde che zli sembra chs
1la sua vita di Sacerdote sia perduta e sprecate dentro di una comunitd cosf chiusa.

Com= "le dico,cerco di sohi@' 21li un poco le idee, e di pregareymz mi accorgo che é

ben difficile tranquilll""arlo e mbttarlo in pace con sc stesso.Chissd che il Sisnore lo
i1lumuni e gli facecia capire che & troppo comodo scegliersi il POotO per poter vivere se=
condo 1 suoi gusti,anche se gusti santi e sacrificzti di vita;e che inclusive anche 11
potrebbe trovare da non vivere tranguillo. Cerco di rlpeurﬁ~11 tutto questo cgni tanto
senza metteremi a fare il precettoregchis 384 che i1 Signore lo illumini trangqulllo e si
metta a lavorare qui contento senza continuamsnte pvngagg di andarsene a c-rcare 11 suo
rlre.

X . ’ J Bl . -
Nei mic scorsi g'e sta T.#_] uzlche difficolta col Padre Lunzjabbiamo do
anche noi 1z nos tll settimana Sdnta.Il Padre ha 'vluto mettersi b 1mLu”L1;-

persomale che gif avevamo qui nella Granja, per & re guestione chegr
un'altra Branjasho cercito di furgli capire le nostle ﬂlfIlLUlui al momento attua

mi harisposto un poco duro.Mi aveva fatto capire anche qualch: paroletta nel senso che
la Siznorifa Anita era rimasta un poec offesa pexr una frase ingenua che si era detto,
senza, nessuna mala voluntddj;allora ho cercato di parlare anche col Giorgio per vedere z
come costruire una piace sincera soprattutto cond 1la Anita.Domenica di <ascua stessa sono
stato alla loro cssa e gli ho chigésto scusa e perdono se ci fosse stato qu:lche cosa per
parte di qualcuno;mi pare diresserci riuscito,anche se mi sono attitato le ire del P,
Baldo che mi ha d tto che avrei dovuto e pid dure nell'es gy, dal momento che da
rarte loro @ vo di doppie zgioco.Pur dicendo loro le

i iegazioni per certe loro attitudini,ho cerecato

per mettere l trdnquillitd negli animi vhe, forde per una stupida-
senza che noi ce ne accorgeSblmo.Credo che da parte dalla Anita le
it he 11 Bignore ce 1la abblia a tenere sknceramante ica e non

qﬂc?Tﬂ un j=wttﬁ ;@ che mi e durato tutta la settimana =santas
(ol 2 ’ ) 5 . e s - - +
St .Ltf-; cercato @i fare un passo pifl in 1£,offrendomi di aiutare i1 Padre nella so-
luziona del pxoblema che attualmente h: ;e mi pare che sia stato felicejforse avrei

dovuto farlo primi ancora di adesso. Mo cosefvioleydeve imparare anch'io e poco alla volta,
I1 rroblema dell'acqua,ai miel poveril ochhl umani e semplicemante lontanissimogil
Municipio ha accettao di ridurre un noco la estensione della GranJa per non aumentare la
valorizzazione totalem ,m3a la somma reata ancora in certi limiti che mi sembrano inumani,
chienc ono il valore di 150 0C0 posoo colombiani.Somma impossibile.Quilche altra via ci
refig, e ”e*o' 30lo ch el ettere 1l dito 11732:1q32 solo ﬁ9“i_}1?lvcyenﬂn in porto.
I1 Padre Luma € "-@{di un giorno all'altro per gll USA,un viagzio di corte-




sia che glig ha p:gato un amico.Crédo che si demore 1{ tra i vonti e venticingue
ciorni.Pefd non partird da qui fiviiché non hz risolto il problemz di cui le ho aecenmato
di scpra,per lasciare tranquillo 11 personale d&llle Granjas.

Quindi sarel anche un poco curioso ormzl di sapere(e sarebbe giusto anche per il
Padre Luna)di sapere quando vie/:e qui il Padre Generale,per non tramindare le coser e
per laseciate tranguillo anche il Padre Luna ,il gquale tra 1l'altro ha tannte e ta-nte adtre
cose a cul pensa]e,wnche se si preoccupa per fare andare in porto felic emente questa g
questione.leri 1'altro parlando con la Anifa,lel stessa mi-da de*to"che molto volentler i
ha fatto il Sacrificio di offrirei quefta Granjae Qulnol bpcr'ino- Se la Anita dice s,
allora possiamo statge JT”CI e abbastanza 'tri.nt.j‘-?ﬂl’. - 3 nelle grazie.,

I1 Glox ia Wut re e ch OtfpuTt AVe=
: c:i;;io" Bordi=-

una certa qui

sentarls
che
st 3 la notizia
o] nuov0101cdo proprio che adebso abbia

“

01t £ dl Rev.mo Padre G:h-
deW1a nomina del Padre Superiore e Commi
tutti i1 diritti aspettarlo.

Stamattina stessa mi sono arrivati 238 dollari.la ringrazio vivamente ¢ con me il
Padre Luizi e 1 ragazzi.A volte st parla e si parla,ma non sappiamo in reddtd di quanti
dolori silano frupto i vostri aiuti.Abbls tutta 1o nostra riconoscenza,...Stamattina mi
é arrivata anche 1a lettera del Fr.Luigi che mi racconti tante cose belle, Graclas a
Dios, Risponderdx anche a Luigi. Che il Signore ci aiuti ad andare in porto il meglio
possibile,anche se con tanti sacrificism: anche questi sono tutti per Lui, quindi...

Adesso il punto che le accennzvo prima delle rose non profumate,delle qualil sicura-
nete 8 giunta 13 notizia anche a“lei,perché il Padre Vanossi c¢i ha mandato copia della
lettera che ha inviato a leis Si1 tratta di questoy
I1-P.Baldo,come anche lei lo ha saputo, ¢ stato alcuni giorni a fare un campaggio a
Campohermoso, con i Seminaristi di ZJetaquira.Bra gui anche lei,in Dicembre., Quando il
suddetto Padre & ritornmato a Zetaquira,ha avuto qualche contrarieti con il Padre Cesare.
Al medesimo tempo i1 Palre Arcangelo,in confidenza,gli ha chiesto che g11 dicesse un poco
il suo parere sull'andamento del Semirario e sul ragazzi. I1 P.Luigi, £id stabilitosi
qui nella Granja,nei primi giorni di Febbraio,ha rnreso csrta e penna ed ha scritto una
lettera al Padre Arcangelo,della quale questo & il riassunto,quasi fedele;

" D331 momento che mi hai chiesto il mio marere,eccolol
1)Non si pud educare in seminzrioc,se non c'4 uma scelta tra i
2)Non si pud educars sc non c'é un ambiente educativo,che il pae
é in zrado di offrire.Quindi cercare ambiente di Seminario,senza
3, tenere ragagzzi solo per tenerli,
3)Non ¢'é educazicne se non c'é accordo tra &li educatori.
Conclusione;per il Pa re Baldo Zetaquira ceostituiva un fallimento.
Questa la lettera del Padre Baldo,anche se le parcle a2 velte erano abbastsnza realiste e
veriste. Il Padre Artemio,cioé il sottozecriito,ha agziunto solo tre righe a tutto quosto,
dicendo in pratica che concordavo completamente sul detto.Terminavo. invitando il P
1rcan5610 stracciare la lettera,sapendc come erano le cose a Zetaquira e conoscendo
i le persone, Il fatto & che,senza pensaxr 8 @ -
nire T]: mani del Cesare,che é vﬁnuto 2 boucquq 11&
il Padre Bernardo(che tanto come noi ha a che vede e con Zetaguira )
To quella lettera neppura la commento,*nche se in pegziori termini 1nte;.retata non
poteva esseresHo presato il PyBaldo,né a chiamre per telefono,né a rispondere per serittol

Quanio leil ahbia ricevuto 12 lebderm sua e la mia lettera,gii e informato di come xx%
sono andste le cosegse 101 avesse qualche reclamo da farmi me lo facela,ma creda che 1a
lettera del P. Bernmardo é di uno che difende la SUA idea, e qu1nd1 01ecm e in pid di
un uomo finito che non sa neppure mirare e vedere la realtd cos{ con' é,senza costruirla.
Sull'andamento dell'orfanotrofio,mai lo ho inform2to né mai lo fard,per non creare altre
incomprensioni.Tanto lul non si € mai degnato,neppure di chiede come stiamo,e neppure di
farci guattro auws url per la Pacsua,mentre xkX ho mandato il Padre Baldo a farglieli il
GibvadiSanto. Wa é meglio nepoire parlarne plu.(\ mano che leil non abbia le sue osser-—
vazioni da farmi) Mi mandi qui il Suveriore e Commissario e tutto cambiexd.

Ancora Grazie mille di Lﬁt+o..1exh1 tanto S . Girolamo e faccia prezare,perché
si possa fare sempre 1la volontd del D]bnnre 321uti carl a tuttim .Faremmo pregare i
aazzi per tante buone persone che B8l sono lagzideSalutissimi dal Giorgio e dal Padre
ie

da}':‘,utti i ragazzi, 4 olear, wun ‘F)M\Vw P\t—wo \r\' 2
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Somsscs, T eprile 1570
Carimaime Padre Cesore, Beds

vispondo =lls tua ultima lettera del giovefl sento.

Innengi tublo une btutia notizis: & worta quasi iamprovvisaments
nche se evz aanalata da lupge tempe, la meama del fratel GoLfetTo.
Abbiumo futto il funevele le settimans scorsa. AVReivoluto scrivere
subite, poi -~ purtroppe - soye state occupato nella visita alle
case del;Veneto. Fate pregavre 1 vagazzi ¢ fate scrivere al fratello,
percihe in guevta civcostenza delorosa senta vicini tutté. Potete in-
divizzare alla Madenus Grande.

lio visto dalls lettera il numero dei vagazzi: seno molti, special-
aente ia proporziene al anasvro delle vostre forze, e guesto ai;oreoc—
cupa un polt.

Ti vingrazio delle buone notizie che mi dai dei confratelli. In
vi sone vicine con la preghiera e con il pensievro: che san Givolamn
ci aiuti in gquest'opera che & tunte necessaria per il fwturo sviluppe
della nestra attivitad in Colombia.

Biscgna stare sttenti che 1l fratel Bruno non laveri troppo: il
fratello & genevosissimo (cometutti), ma non se modsravrsi, per cui
puo stanearsi ed esaurirvsi e poi?

Va bene quanto alle notizie per la costruzione: siame guindi o—
ramal al terminee. L va bene pure per il Tojota: sperisme che cosi
possiate camainare pev cualche tempr con mineri pavre. Vi bene anche
per 1l professore in pil .che avete piesC.

Quentoaiscldi. i seubra necesszvie chiavire prina qualche par-
ticolare vigusarde a guelli gia inviati la ultima volta. Ig insiste
ancové che la casa abbia tutto quelln che le spetta e =i faccia le
sue spese. divevrsamente non s1i czpiri mai niente.

Quaate & guello inviato cerano 20.000 pesi per veoi netti, senza
necwrunes intenzione di besse, coue sveve scritte. I, pil c'evano altri
seimils pesi con intenzioni di ilesse: che non s0 se siano vemuti g
vei, © se siane andsti all'orfanotrefio o0 se sisno vimasti a Rio he—
E¥ 0

Ll Pudre Bernzrdo dis snche lui lo guotu che deve dure mese pev
mese in anticipe.

Quantoe al nwove 1nv10, i spedisce & tuo nome petrd non a Zeta-
quira ma a Bogota. C vorvanne perd una 4. cina di giorni prima che
vesse apedire, perche al momento non ho nulls, wmg la settimana ven—
tura avrd cirvca mezzo milicne.

spedivro 800 dellari: ciod sedici mila pesi

9.000 come contribute per il trimestre.

4.500 per l'insegnente.

2.500 per contribute altre spese (2l meomento non posso dove al-
tre, perchne ho dovuio zid pageave 150.000 per L'hatmonium, che final-
mente ¢ vartite. He dovrd dare ancora perd altre 110.000).

In pil dh'equivalente per le 150 intenzioni di iesse cue state
celebrandn. Che savsnno civea zltri 5000 pssi abbeondenti®




Spero di essere stato chiaro.
Per quello che mansa cevchérd di aggiuvngere gualche cosa anco-
ra al prossimo trimestre.

Va bene anche per lenotizie suwi vragazzi. & soprattutto per
guanto vriguwarda iuofratelli. I, sono convinto ches & ancora 11
che dobbiamo puntare di piL?

Quanto al novigiato sono del parevre che vada fatto 1'annoventu-
ro, perchs noi non saremc ¢uasi sicurumente in grade di nmettere in
piedi un'altra casaabBOgeth per l'anneo venturo. Non tanto per la ca-
sa, guanto per il personale necessario, di cui non disponiamo. L
quindi valgs la pena di prendevre un anno di tempo e approfittare
dell'ottimo noviziate della Ceiba, come si sta dimostrande anche
per Jdesu. Com,nque ne viparkereuo e si potra decidere alla venuta
del padre Generale, anche pevr preparare il terveno. Pevr questo insi-
ato che Jesus criva e vedremo se non sia il caso di combinare una
visita del padre Cossu fin 11.

Quanteo alie istruzdoni di carattere sessuale che mi chiedi non
§0 che cosa dire: siamo in mondo e in smibiente completgmente dive T-
si dai nostri. I, crede ancovrs che l'istruzione debbe essere indi-
vidusle e tvispondente alle necessitd dei singoli. Comungue ci pen-—
serd e scriverd anche su guesto quello chs mi sembra. Potreste co-
mungvwe chisdere infommaziont al padre Cowmsu, che cervtamente ha espe-
vienza divetta in questp czmpo.

Ho visto i pwrenti del chiervrico Guido, del padve Carlo, e tuo
fratello (quello del distributore). Spzxizm® Spero di vedere gli
altri presto.

Pregate per me: sono astanceo coime non mai finora. Mi manca la
forze fisica. Con unz abbraccio & tutti e un fffettuose fraterno rvi-

cordo, aff.mo




Somasca, 7 aprile 1970

H lto Rev.do scaro Padre, - B.D.

Tispondo alla sua lettera del 21 marzo: deve dire che la sua
macchina da scrivere & veramente penosa: segneo di Colombia.

Quanto ai soldis

fra dieci giorni io mand vd soldi per Zetaguira, indirii.ando
al Padre Cesars, ma spedendola lettera B Bogotda, perchd speuire a
Zetaguira soldi non mi fido. Non so se amandevrd tutto in un colpo
0 a piu vripeese.

Speuird €00 dollari: 9000 contributo trimestre aprile-giugno

‘ 4500 paga insegnante
2500 contribute rviparazione Tojota.

Pih 150.000 lire per liesse che stanno gia celebrande guelli di
Zetaguirae. Ho scritteo anche al Padre Vesare per informarlo di quan-
to sopra.

Al momento non posso mandarve altrvo, avendo anche dovute pagarvre
(e non ho ancora finito) l'harmonium prese per il seminario. I |
bauli sono pzrtiti.

Quantec ai soldi dell'altra veolta non ho capito bene dalla lette-~
va del padre Cesare alcune cose: comungwe 1000 dollari erano per
Zetaquira, senza alcun onevre di Messe. L'impegno di Messe era sui
dollari in pil, ‘che non s0 se siano stati assegnati a Zetaguira o
all'orfanotrofio o a Rio Negro. |

hY by

Se 1l Tojota & stato riparato e funziona bene, meglio, cosi & un
greosso pensiero in meno,

Devo perd dire che non posso condividere l'accerno all'incuria
di fratel diuigi. Che negli ultimi tenmpi il fratello trovandosi a
disagio a setaguiva non acbia fatto piu tutto quallee che faceva
prima & forse vero, ma nessun pud mettere in dubbio il grande spi-
rito di sacrificio (troppo forse gualche volta) con cui ha lavora-
to per quella casa.

Devo anche aggiungere che gui in Italia non ba parlato con nes-—
suno -almeno non mi consta~ della Colombia e di Zetaguira. Pensa
gnlo all'orfanotrofio, a cevrcavre mezzi, & contento deli'opera che
vi si potra svolgere.

L'accenno nella sua lettera mi ha fatto male.

Devo partire per i1l Veneto, dove sono gia stato la prorsa setti-
. mana e, probabilmente, ci dovrd andare anche la settimana ventura.
Questi viuggi mi stancano, ma si fa quello che sipude. Con un caro
ricordo a San Givolamo e un fraterno atbraccio, aff.mo




Sonasca, & aprile 1970

wolto nevedo e caro Padre, BeDo

guesta lett ve oer dare unz notizia doloresa: la settimona
scorsa & movta impreovvissmente guasit, zachs se amnalata da wn
po' di te.po, lz momma di fratel Golfetto. lella disgrazia ¢ stata
una fortuns che il frotello fosse gia in Itelia. Ne & tvimasto molto
colpito: per scrivergli & meglio indivizzare alls Mzdonna Grande.
Noi gui gli avbieme fatte centire tutta le nostra fraterus vnione:
ritengo che non meno debbu essere fatte anche da voi. HY ayvvertito
ogsl stesmso anche Zetaguive ¢ penso di scrivere anche a pueili del
Rosario pure ozgie

Gusanto alla lettera che Le ha inviato il padre Bruno me lo
aspettavos il padre Bruno ha wna coscienza molto delicata e ge-
nerosa. bra lo stato di esasperazione dovutoe alla situazione che
gli feceva ascumere gli attegsiuamenti che conosciamo.

Quanto al Padre vUomenico non penso che possa erserve tranguil-
lo, data Lla sitvazione che c'é.,

In merito «ll'incidente di cui mi aceenn:z nellealtre letteve
penso. %1 serivere nei prossimi giorni, non appena mi saro fatta
una idea cniara della cosa.

DA nuovo un fraterno e caro avbraccio e un ricovdn nella pre—
ghievras¢ Aff.mo




OBRA DE LAS GRANJAS INFANTILES DEL PADRE LUNA

Llevar los nifios d(mmm)aenwﬁmksammuhna

APOYE UD. ESTA OBRA

Bogota Aarile 8 de 1970,
Reverendissimo e Carissimo Padre Frovinelale,

cocmincio subito dalla cesg che
& al momento 1la pid urgente.B cioés;gia da tanto tempo avevo chiesto informazioni sulla
venuta in Colgmbia de-1 Rev.mo Padre @nerale 1nche pel poterml saper 1eyolale col Padre
i che s=ono i f‘uoi

costan [ i J:=2Ja. .tb a4

L-.m e 1mpegnato.in un prec , T],: +Credo che d
- . = - , - . .

1’3. quelle +ti almeno una venfina di ghor ”i cioce fing alla fine di Aptile.Poi

ra in Colc non a =2 A un buen 0
di tempo alla Costa thantlca trascorrere un pericdo di VacnnVegQuwndl se tutto an-
dra bene il Padre Lunz sara di ritorno alla Capitale solo nel mese di Maggio e alla fine
del mise di Magdio.Erano gi{ 15 giorni che 11 Padre aveva penssto il suo viaggio,

ma aveva continuamente tramandato la rartenga,sempre asrettando qualche notizia un poco
concreta d211'Italia sulla venuta del Padre Generale e anche per vedsre se per caso

ci fosse state qualche richiesta di cambio al @onvecnioce Dopo avercl pensato su e dapo
aver chiesto consiglio anche-al Giorgio,ho pensato bene che no-n potevo trattenerlo pit
nel suo viaggzio,avendo gii tutte 1le carte ppronte e dal momento che nulla di concre-
to fin'ora ho ricevuto « Quindi i1 Padre Luna partird tranquillo nei prossimi giorni

per gli USA e torners alla fine di Mazios Quindi il Padre Generela é,czeﬁo,inutile
che venga tanto presto come sfi era pensato.Crede cmeseo. che sia bene che anche il Padre
Generale pensi nel suo viaggio in mariera da trovarsi qui in Colonbia dlla fine del

mese di Maggio e questo non per colpa mia.E non credo che lei pensi che io voglia
comandare”ancheal s Pady: Generale.Le circostanze hannc portato a gquasta decisione,che
mi sembra 1la pid giusta ed equa. '

In pid,credo di non aver commesso una baggianata,dal momento che ho invitato
in Padre Luna a pessare alcuni glorni nella nostira casa di Manchester,sempre che avesse
la pessibilit& di trovarsi da quelle parti.Luil mi ha detto,che,essendo 13 sua volonta
di vedere il piﬁ possibile degli Stail Uniti per impara:ze tante tecniche, ¢ che pren-
ders 1' Indirié o del noutrl Padr_i di lasst e che se prevede di aver il tempo di passa-
re per di 14, alWOrl manderd una notd ail Padri,dicendo loro il giorno e 1l'ora in cui
si troverd. Ogzi stesso scriverd anche al Padre De Santis,informandolo di questo e
credo che i Padri Begli USA non abbiano difficoltd. Per noi oazcebe un gran aiuto,per
la soluzione del problemz qui in Colombia.Tanto pid che lassid c¢'é anche il Padre Bruno
che conosce personalmente al Padre Luna e che conosce bene anche il Castellano,sempre
che non se 1o sia gi” dimenticato. Og:i stdsso scrived anche al Padre De Santis,ringra-
ziandolo tra 1'altro di altre cento Sante Messe che c¢i ha inviato proprio ieri.
M1 dica se ho fatto bene.,

Devo poi tingrazianla della sua ultima lettera con 1 suoi auguri per la Pascua
e dell'a=segno numero duejha demorato un poco la sua vesnuta qui 211z Granja per il
sempliee motivo que prima & arrivato a Hionegro e pol =k ha impiegato quasi una settl -
m na per arrivarg quil.le vorrei dire una cosa.Non mandi pid soldi coma la prima volta,
m. come la seconda,cio? un a segno.k I primi che mi sono arrivati,a mezzo della Banca
nazionale,mi pire,sono arrivatl con un semplice ordine di pago,in pesos, e non in dol-

lari,e guindi ci si perde sempre B' meglio mandare un cheque e ncn lo mandi espresso,
ma raccomandato ,cosl che si ferma alTe posge,a AVIANCa, e a me arriva solo un feglie




- . = ' I d -
con 1'avviso di andarlo a ritirare.@os{ se ci sono sold¢ non c'é pericolo che passando
in tante mani si vadaba perdere.

I1 Padre Baldo € sempre con le sue solite idee in testa e dice che sta aspettando
una risposta da leisIo non riesco ta tirargliele v1a.m1 sembra un poco strang la mani-
ra di pensare.Del resto se lui non si convince non c' & nessuno zkz da cui si faccia =z
convincere.Speriamo che il Signore lo illumini un poco.

In una delle sue precedenti lettere, 191 mi aveva chiesto un presuppuesto di
questa Granja. Cioé quanto assorbe e quanto pué rendere la Gran@. Dopo due mesi e vedendo
un poco le cose mi sembra di poterle dare una line generale, perd abbastanaza all'ingrossoy

Spese generali (ﬁensiii) Entrate Mensili
Jlercato- , viveri 2,500 pesos Fiori sev.vv.veeee. s 700 pesos
Carne 900 > _
B EER i ve wiwsye alarnis o 1500

. Paga al Persomle .
" . B Donne- 2 Uomini 1.500 "
s Aiuti Padre Luna(olw{ to:vi*"’;““')

- o entitdi soci 2000 "
1,000 "
Spese cancelleria Entrzata 400 "
Infermeria 500 2
Loo "
Luce telefono
( Acug e Gas) 600 "
Totalfel o~y - et o 174000 pesos 5 Totales= "=78 A i = =i lne 00N cs as
Come vede per 11 momento ci :;fE;w?' =r0o da coprire due milla peses al ms*g,ciﬂé ﬂ’ﬁ
o meno cento dollari, Qui c¢i sono soko le spese i-f%ﬁ*’T" e non sonc considrate spe

particolari,come adattamenton e rlpirazlone deélla casa che 1& conosee in gual stato
si trova cominciando dall'acqua e per termlnare dai bagnil.Il numero di ragazz1 consi-
derato é sui 35-40 XXZXEXX, ‘ . <.

3

Jeri ci & arrivata ancha la triste notizia della morte délla mamma di Fr.Lulgl Ho

fatto sap4re la notia a amicl e conoscenti ,anche al ih]1 Bile]
verd ozgi

celebrato 1la 3;:iﬁ Messa p erla mamma di Imigi,uniti i ragazwi & Pexsaonale.S

ol g e e P
STesSsS0 ancne a4 LITLFL

. Per, ora niente altro.Credo di aver detto tutto anche se non mi sono spiegato bene.
Ancora. infinita grezie per tutto e
Tintos y mucho

5 < su afect.mo y écv.mo Padre Axtemio -
{éxiﬁx PCtL-~*“kS:::;;“

ey

P S‘ + 5 " \_@V\‘}' — (_'\ e & m AN R e

Smecnman,
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Bomasca, 13 aprile 1970

Carissimo Pzdre Arteaio, L.D.

gragie della tua lettera espresse del giorno 8. Ne avrei qui al-
tre a cui vispondere, ma comincio da gquest'ultina, cosl sono piu si-
cure di spodive subito.

wuanto aile venuta in Colombia dvl Padre Genevale, lae cosa &
state Ttitardats dall'incidente che il padre Generale ha avutoe. Og=—
gi ho vicevuto un suo biglietto in cui mi dice che partird per gli
ultimi di aprile: Bresile, poi dolombia. Io credo guindi che per
la fine di maggio e i primi di giugno sara ancorva 1i. Queste le no-
fiizis che io so. Concovrdano bene guindi con guante tu scrivi, mi
pare. .

Io poi non ho una gran frettadi spingere il padre Generale &
venire: Boglio vedere per bene la convenzione ;e fareisaltare tan-
te specificazioni, perchéla convenzione chej;uni & stata consegnata
alla partenza & stata un po' un tradimentos fovse non & vtata opera
del padve Luna, che era agli ssevcizi, wa dei swoi collabovratori.

H:oi fatto molto cene ad invitare il padre Luna adandavre & tlanche—
syEr: scrivi perd subito al padve De Sautis svvertendols dellia co-
sa: piu vedr: le nostre opere, pil accettera anche di lasciavei
lavorare in pacee U noi abbiame bisogno di questo. L credo che
anche lui abbia bisogno di collaboratori seri.

Non capisco bene la fuccenda dei soldi: cioe il modo dell'in-
vio. Ceomungue io domani spedird un assegno dai 95 dollari, del tipo
dei dve gia inviati in dve letteve distinte da cento l'uno. k gio-
vedl ne spedird un 2ltvo, gia pronto, ancovaxdda cento. Li spedi-
sco rvaccomandati, come tu mi hai dette di fare. Per il resto aspetto
tua lettera per sapeve se il metodo va bene e »poi continuereme, per-
ch® ce ne sono altri.

Dalla parrocchia del Crocifisseo zbbiano raccolto 2.400.000 lire
per voi: anzi qualceose di pill interessante sta nascendo. Speriamo.

Sulla faccendadella ceonvenzione scYivo domani ins2tendo anche
l'assegno scopraddetto.

Quanto al Padve Balde si ho ricevuto: ma devo parlare con il pa-
dre Genrrale, come lui stesse mi scrive. Quello che tv mi hai scrit-
t0 in merito sono le cose pilu sensate. & poi, se 1'auino venburo tor-
nerisy il psdre Bernarde, non c'® gid il oavor parvocchizle 11 bello
o pronto, ceme lo desidera? Comuncue verrs: il padre Generale.

Quanto al preventivo va meolto bene. I duenila pesos in piu 1o
11 posse inviare senza necsuna fatica. la si pud avere molto di piu:
vorta dive che li impegnerete in migliovamentise..o 11 mettervete
dz parte per il futuro orfanotrofic.




Caro PadreArtenio,le tue lettere mi fanno molto piacere e mi
dimestrane ogni giovrno pil che non mi sono tusennato.

Il Fratel Golfetto qui fa una buonupropsgands allia Colombia in
tutti i seusi. Oggi purte per um po' di vipose & Vallecrosia. Tor-
nera qui il 25 apriie/ Poi ci sard un vadomoo di tutti i fratelli.
Io credo che partira di owi a metd maggio e sara 1l ail primi @i
gilugno. Passevr. probabblasnte in Centro im erica a dare gualche
buon consiglio per i,lzbovatori della Ceiba, zvendmi il padre De
liarchi melte pregate per guesto.

Del novizio Jesus no molto buone notezie; speriamo. Purtroppe
il difetto sll'udito & serio e non potrd guarire. Per il suo nman-—
tehimento 1 Padri del Centro America hanno voluto fave un omagsio
alla nascente fondazione di Colombia.

9ono stato @ trovare i tuoi l'altro giorno. Sono stati molto
contenti e anchfio. Ho fatto vedere le filmine: owante esclamszioni
e comuenti...Stanno bene. Anche tuo papi. lion c'era tus sorella.
Hanno vifatto il pavimento della cucina eon un ...lusso. Appena
posso veglio passave dail tuoi fratelli ad Omate. il sono tunto preso
dalla visita alle case. Due giorni prima di me c'era stoto dai tuoi
il pudxz fratel Golfetto e aveva gla raccogtate tutto.

La mamma di padve Baldo non 1l'ho trovats il 19 marzo. L'altro
giorno c'istato il fratel Gigie si & fermato tutta Llao giornata. Io
andrd wppena possibile.

Scrivete,appena possibile, a Feltre che mi hanno dato trentamila
lire in occusione deila professione di fratel Cais per voi. liettete
ancine una pareola di vingruziumento ai suoi genitori e al parroco
e alla sua parvocchia.

Scrivete ancie al Pudvre Brenna (a 1lvwi divettomente): che mi ha
fatto avere 50.000 live di offsvrtu senpre per voi.

S0 che queste lettere sono un inpegne gruve, con tutti i vostri
impegni che gid avete: musono necessarie. Io ho gia vingraziato, ma
un veastro biglietto, vale molto di pil.

Con il Crocifisso dovremo invece instaurare un vers vffiecio di |
corrispondenza, ua ne parleremo in un'altrs occasione. |

|
|

Ternino e spedisco. Aiprossimi giorni, tra un gire e Ltaltro,
la vispeste alle altre lettere. Con un abbraccio fraterno e affeltuo=
s0 ¢ col piu vive ricovrdo nella preghieray a te ¢ al padre Luigi,
aff.mo




PARROQUIA DE NUESTRA SENORA DE GUADALUPE
PADRES SOMASCOS

AVENIDA 95 No. 40-65 — TELEFONO 367-596 — (RIONEGRO)
BOGOTA, D. E.

Molto Rev.do Padre Carlo Pellegrini
*rep. Prov. “omasca

deve essere nata qualche confusione circa la ripartizione dei soldi
( 4 1000 dollari inviati con Padre Domenico) .sul foglietto della distinta u
tavano segnaté anche intenzioni di messe da applicare :190, e due gre- |
oriane, che mi disse il adre Domencio erano comprese nel 1000 dollari. |
In realtd questo onereMlo sta assolvendo Zetaquira che ricevette la
somma totale dei 1000 dollari, Se la distribuzione di detta somma ¢ diver-
sa , tenga la bontd di farmelo sapere e di farlo sapere anche a Zetaquira
in maniera ben chiara. Quindi se dette messe sono a parte, si dovrd inviae |
1a somma corréspondente in favore di Zetaquira o di chi applicherda le 190
messe e le due gregoriane. Questo per la smm a inviata.
Per guella che invierd la prego di accompagnarla con una disposizione serit-
ta ben chiara che non lasci dubbi o incertezze, cospi da evitare malintesi.

Wi

&

IN guanto al Toyota: mi spiace che le abbia fatto male, come mi
serive, la frase con cui accennavo che se detto aubomobile si era ridotto
tanto & mal partito, lo si deve (non tutto certamente, ma in parte notevo-
le) alla incuria del fr, Luigi. Purtroppo cosi fu. Tuttavia né ho né altri
vogliamo con guesto dimenticare 1 “opera che detto fratello svolse in Zetag-
quira nei tempi " buoni'.Ma non sarebbe nemmeno giusto che si incolpl altri
della incuria del Toyota, che portd a tanta spesa il suo rifacimento.

Non le pare meglio che si sappia come sono dndate le cose e gquindi
non si corra il rischio di dire un glorno: Perd quelli di <Zetaguira bistrat-
tano 1°aubo , non sanno tenerla bene , é un continuo sfacelo di macchina, :
ecc,. - Ripeto: con cid néssuno dimentica meriti acquisiti in altrili tempi

0 in altro modo dal Fr. Luigi.

Infine: non vorrei molestarla una volta ancora di pid: perdoni se

con franchezza e il dovuto rispgetto 1le presento queste due domande:
a) & sempre decisa la grgZigrgaccettazione sic et simpliciter de la Gran- |
ja del Rosario, senza contratto, senza base, o come dicono gul: a las. bue-
nas de Dios?0 non sarvebbe il caso di pensare a una "nostra" fondazione?
b) E gquesta eventuale accettazione: con il Padre Artemio? ‘

Considerando soprattutto la situazione di Zetaquira, non temo di sba-
gliare dicendo che la presenza in Colombia di Padre Artemio sard sempre
un pregiudizio in danno di Zetaguira.Non mi pare necessario presentare
altre prove o chnsiderzioni a dimostrazione di quanto affermo. Mi pare
che sia sobrabbondante la lettera anteriore di commento alla copia di
una sua lettera al Padre Introzzi.

No siendo otro el argumento de la presente me suscribo

de S.S., atto y adicto
Y oS

Pad?g”Be nardo! Vanpssi
I\ "

Bogotd 14 -4-70




PARROQUIA DE NUESTRA SENORA DE GUADALUPE
PADRES SOMASCOS 3

AVENIDA 95 No. 40-65 — TELEFONO 367-596 — (RIONEGRO)
BOGOTA, D. E.

Molto Rev.do Padre Carlo Pellegrini
Prep. Prov. Padri somaschi

Somasca

Solo per notificare che qguella casa che si era visto in una
strada pid al nort della chiesa, con quel garage, nella calle 97,
e che le scrissi che porbabilmente la stava comprando la signora

Irma de Locatelli erp trasferirivi il suo imtituto, ora € di

nuovo libera: la signora Irma non ha potuto mettere insieme il
denaro necessario.
gimane della opinione che potrebbe essere utile per il
futuro studentato -noviziato ecc, come un tempo si era parlato?
In caso positivo sarbbe utile intavolare e stringere le trat- |
tattive prima di perdere la occsaione. Ricorderd che eventualmente

in futuro risultasse piccola o inadatta a nuovi sviluppi sempre la

parrocchia potrebbe ( credo non sard impossibile intendersi) com-

? |
prarla dalla Comunitd. Quindi non si prevede che il denaro invertito |
nellea eventual compera oggi da parte''nostra" sia a fondo perduto. |

In attesa di direttive porgo
deferenti religiosi ossequil

Bogotd 20 di aprile del 1970
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e i OBRA DE LAS GRANJAS INFANTILES DEL PADRE LUNA

~

Llevar los nifios al campo a enseniarles agricultura ]

APOYE UD. ESTA OBRA Rea-,ala 2 4 A‘Mt l[-’}-a

Reverendissimo Padre
Benedicite! ]
dal momnto che nessuna informazio-ne ci é stata
data a proposito del Convenio che stiamo pensando firmare col Padre Luna,anche se non é 2
_stata fatta nessunz richiesta di i 1berpretaszione Bi sentiamo obbligati a presentare le nos=
tre osservazioni sulld possibilitd di accettare o nenig( secondo no*jla Opera del Padre Luna.

e

O5SERVAZIONT GEINERALI
- Buona volontd da parte del Padre Luna (non dsl tutto accertateja volte doppio nelle
parole e nei fatti.Dice una cosa,risulta un'altra e credo che ne pensi una terza
ancora diversajcarattere dopoio auténtico colombiano. A volte duro e si offusca
facilmentegcioé non & rorse la persona che pensavamo ¢ che cl si aspettava,

1 R

B ety q g q g5 q 5 ’ i 1 .
Nei collaboratori pil vicini a lui,molta.infingardiggine e dopplezza(e apparsa);e di
collaboratori cosi ne ha una caterva e tutti viveno alle sue spalle e alle spalle

dell'Opera& de las Granjes.Approffittatori.

”

iu
¢
L

- TIFinorz abbiamo esgerimentato una(dOWoroua)intxomi°sione indszbita d4 parte di molti
di 1oro(Anita...Segretario... e pﬂfentl)“ue ste persone sul Pl.Lunghenno unz influen-
za enorme.Alle lorc parole biszogna p=nsarcl bene per crederci subito.

Anche se questa Grgaja gid avesse dovuto funzionare a parte e fuori di tutto e di
tutti,zono sorte questioni continue,inutili e :tupide,pcré sempre pesanti almeno
per noi.

4 quest'ors gif X¥X{EHEEE avrebbero 'dovuto capire le cose e invece mi sembra ci con-
siderinc semplici impiegati alle loro dipendenze,

= (ol Padre Luns avrei potullo schiarire meglio cid che intendavamo,ec in corti momenti
arrivare forse anche a un "Tu autme",mz non tocecava ame arrivze fino a guesto punto,
perché non sono stato io a cominciare 1'overa,ma il ] Padre Provinciale.E necsuno mi
svevs, antorizzato a un simile passol.IN pif ho solleclt¢tc,g1a dalla, miza primz let-
tera,mi inviassero dall'Itzlia “le Oasu1'1“1on1 sul convenio,che crdeszsero pid opDor-
tunc,da poter presentare € discuterec non pild come Jdec mie,ma dei DUDOIIOTi.CO°1
avrei pofutc dechtdere ccl Padre Luna bamabdomi su cid che mi“si dicevagliulla mi
& arrivate,e quindi nulla ho potuto discuteie,anche sé ¢i saxebbereo statl verd
probleni dz risolveregnon si sono discussi perché  bisognava meltere sul tappeto
tutto il Convenio,e neesuno mi zveva autorizzato a questo.Tants volte.ho sollecita=-
= schizrimenti,nz nullz ni é alfiﬁato, ,
-= I1 Padre Luts ¢ i fordatori non haonnod ‘ancorz Ta minims Id% di quello chs noi ve-
zlismo,cioé lavorare soli e indipendenti,le separazione di queste Granja dalle
altre,lorc la pgnsano come unz cosa platonies dinanissibile,

14 v

Lz Obra de las Granjas ¢ unz confusicne unica;
-Confusione di Dirszione;ciné tutti comardano e tutti f=
~-Confuszione di idee oducalive= senga lz minima idea educativae
3 i tarati.! cn“opo per-
5

ks
fin
(&)
~—

3
rarte d&L rggss

-Confisione
sonale 4l &
solo chi ch

graviszsime morale ¢la mag

()

»vizio ad occhi chiusi,cenza guard:
dz meno soldi.Forse 1 fondatori lo
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(2)

-P,Luna, 5 un uwomo che lascia 57re("c":t+o guzndo si impunta),e nulla conczce di
guanto sta p=ssando coi rag”zui.Qando gli 51 pressntano problemi gravi,li sotto-
valuta ¢ 1i consid ra come le 1u naturzli.

~La mentalitd che loro hanno siz

1 a . ’ L4 -
bambini sia con le baibine,e chel ragaszzi siswe

a
no 21 lore servizio,anche sc le p3 role clic dicono suonano 4iverse.

- as,ma solo 8
i cui mcctm zagezzl a lavo-
errendd clic o volte sono 11nd¢“'1ni)”n na0 2 persone
L papaci,
A . e . .
Conoscinme non ponhl c:ﬁl di sutehticsd inumanita sia con 1 ragazzl,sia con le persone
14 servizie ‘ 4 . S
- 41 servizi¢ : : = = ]
ul ) Sl i e B 60
1 { h suz Granjas, ¢opprendesndo le 60 ban-
i /400 & nor °
no 300/400 bambi ‘ na Tamiglia di fondatori chs poco =1
preoccupzno, per 13 loxro ?o;ma;iﬂne in tutti 1 sensij;unafanizliz di vecehl
, (dzi 70 in Ju) upp._ o Lgid Jeulun;to i loro succgesorl nella opera=gznte
) o 01 uguale S;Jmfo & lbcapwu o
- g L i P Ry ~
- ETL

"tura_mcnt” 11 coms ndo (ol! 1 hznno
Perd 51 momento attuale non ci consi
32rvizio. . :
In pifd 4ls preScnzi dells Comunitsf 11 salva di fronte zlla Curiia che minaccia ritirvar
13 Opera ! y S 5

Altra .Oscervamic

1 T

-, Pinora tuttz le persone zvvicinate da noi,Colombiane = non colomblage,al conoscers la
npstrs idea,tutte hnne oc nclu“ ui(c31 :g. non .ci conviens mettsreci in questa lpre-
sagdal momento che tutta 1° OpuL@ & proprietd del 2, Luna{s tutti lo = dno),ln qualungue
momento P obe venirgli unscolpo di t“Eui{COHSi“}lLtO dal suoi Lonfond *ozl) e tutto
andrebbe in'malora sia per noi sia per i » ,

So ehe 11 .Pagre Lunz. in guesti ultiwl duni ha doviito chiuvdere 4 Granjas,ed ha venduto.
» B C
i 51 S p - -
+.B'vero che il Padfe Luna parla di fusidﬁarci,peré credo che sis la coss pift impossibile
Credo che le alire Granjas non le possiamo prenders,dat momento che sono lomtane dal
'‘pazse o cittadind(anche se non come etaqulra)l ragazzl i ;queller°itudzioni,piﬁ chs
tim

I3

n5ansi

contzdini non cresconosl ragazzi per loro s0no at i cuando sanno trattare con le
vacche & col letame. N

In pit per & fusionsrei comz lo intendiamo noi,carebbs assolutamsnte necessario disfarci
di tutti i Ionﬂatorl o Tfondatrici e cooperztori appreffittztori.

"( . » " .
Non solojalle spulle del Padre Lungvivono varis persone legate 211'opera ¢ che 1lul sta

. 5 [4 . . . 4
msntenendogtutts vecchiotte e tutite che vozliono comzndzirejciloe bizoinerebbe chiudere
tutto e comincizre di nuovo,poco 2llz volts com: vog 1iz2mo noi e secondo i nomtri

criteris
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Certe Granjas assolutamente non le possisme prendere per mettrecl
con centinaia 4i sttari di terreno,in un c¢lima impossibile,con una vita impossibile pe r
i ragam Zl bluoonursobe vendere tutto e comincizre di nuovo;ma con ls
sono intorno.é asgolutamente ilmpossibile; e ch1 nanterrebbe questi vece kl?
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Ancora uns cosa.L'1.113’.*1;11’1 nonvurlo,J1L lre Erovinciﬁle il ziorno stesso della
sua paritenz os? com 1 5U guasi tutti i punti fondamenta=
li.Io no convintd che na, non 1o £ 31 certe modificazioni appor-
tate vetto 41 praged non sSapava
{

Adesso direttamente pvcﬁe\po %e nostre osServazioni,passando il Convenio pagina per pagi=-
na e puntod pex punuo(lu doeve ‘ci sempra nLce:sarlo dipemno come SO0 le cose

T . 3 . A e~ LN a 5 &
Alls Pag. 1 - Le dovute corre lOﬁl Za farsil sul' numeri di ragazl e di Granjas gia le ho

U4

accennaté ivg in =lto. ‘

Pag 2= BXPIXALEHLZEXLEHXIAXNAEXLXX) Se sizmo d'zccordo col Peluna su Idsali e finalitd
b e 4

Qanta) almeno in un ce rto sens o non lo vessziaing gsere sui metodi e criteri.L'idea di

Pag.

— - P o’ -
B - lon si puo accettzze clz le duc

D - 11 Lunz vuole lﬂ rag

A

. [ 4 . -
Granja, ciod ai portare il bambino al CJmpo, ¢ gla superats anche qui in Colombia.

2- Cap 1- Questioni Generzli -~ . i
,I

. s 4 o &
A - Come abbizmo potuts sperimentzie ,il Convanlo cogl com'e non. sl puo chetiﬂr;;se

&3, i,

vozlismo prendere 1'Opera sarebbe meglio dire al Fadre Luna che la re

Anche con un convenio scritto chl,ro’c1 saranno sempre guestioni ¢ non caplranno mai
juello che voglizmo e sSagnno ssmpx 1 ,

=1 CGonvenio(quslora =i faccia)
ph di testa e interpreta le

Senzi

L,"B"’

nessun. motivo.Il rapacissimo di
fin uh modc e domani in un aliro. ~

al campo.Diversaments non ci sengﬁﬁ La utu01* c 1'1’b1uu1-
nzs sono in abban-dono guasi completo,eccetuondo gualche oceasiones

e by
.
E
o
=g
3 K
—

3 - (Cape 11 - Obbligzzioni Concrete. -, g

- Numero 1 -Assolutamcnte non possiamo asccetare ness.ungriserva nella consegna della
clua;oﬁnl momeito sonkd qui “uLLh& deveno u_ppdeLe uualunv coza in una camer
o in un'alitza.Giorgio Gatti mi ha Lon51~11 LO(c cos? z1i abll)dl non accet~
tare riserve neppure sul salone di deposito che ha.

Numero !+ =Nesgun tufdero definito di ragdvvl possw.mh accettzre dalle altre Grainjasg
uno dei “conve > 1o rimplazzano immediantamente tom wnwo
z i nunero

e Vil

tutto,anche se

:to. :d"chu anche se non lo vegliono = M'HLtCl“’lﬂt,_ija loro pif la

che ne 1?."3”‘.."."'_ .)]C)

» Py
La "NOTA" che ¢ ct ta aggiunta , se non altro & moltq oscurag & poi ziusto che tutto quel-

lo che di nostro portiamo o acquistiamo deve restare alla Obra? La stessa

12 es bOho 2l Lap. IV-b. Ho chiesto al Padre Lvna e mi ha riupQ‘
che non & cosfy perd le Earole sono parole e cid che sta scritto & uma
‘altra cosa,. )

. 4. « 2 - ¢ .
Cosa vuol direy"sutonomia de direccidn dentro del-fuero interno"? Facil-
mente non =i capisce e loro "api°' ono ¢ intendono ancora meno; per loro in
questo modo olino dei facili impiegati chelll aiuvtano a tirare avanti alla
meno peggio e che non pagano.
Quanto agli "Statuti de las Gz ttarli &

P Lw"‘““— o . L . .
' <« € Lui,caso mai che \se cl accelt brl sistoe

mi e metedl ,
La Giunta Dirsttiva fuori, |

- a L4 .
B 1'erganizzazicnedelle Granjas cos DY non s1 pud accettarcycl sarebbe

—' [0XN
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& H

u;\_I_Z_;“.'
Non sario informar
ne.,oe le QI ‘“‘x.jl. ; )
: y che sia completamne
Finché si tratta d1 migliorie di edifieci
con lui o con i siol successori,non causerd oI

che mettono & troppo durz e non si ve de pbrchb leve enltrarcie

Anche 1z Nota

. ¥ / .
(Hox possdamo accsibare nessuna reviglone(nen ci vedono nelle loro cose,che
cosa possono insegnare agli altri? ) '

Luna, sz13\¢num+ ¢ ‘sosf 11 suo successore ¢ la Giunta Diret.
o del"x: a2l campo¥si pud accsttare ma molto ridimensionato;finors
'unjau sono usciti solo vaccari e dubito molto che sia uscito guzlche
buon cristiancs

Ze poi qualcuno ha Tatto un po' di skxada nells vita,é perché ha dovuto laeseia=
re la Granja e cominciare ds
La matricola o Iscriziche dei
dobbiamo solo assorbire tut
poche entrate di iscriu Jone, T )

Questo mumzrs articolo resterebbe inefficiente se non accetiiazmo nessun numero
dil ragazsni dedinito du loro.

- Cap 111 -  Aszsunti Temporali -

‘idicolo che nci
2r assicurare le

| : ¢ .4 = i e :
A E' un articolo pericolosojcon 1l'uomo che é il Fadre Lums i colpi di testa seno
f&Clll..-.(u chi caplsce questi colombiani,.....)
= 1
B Quanto a ‘questo nupero ho cnﬂc(to spiegasioni 'al P,Luna e mi he sssicurate che le
cosz nostre saranno n0“uvc(mzcch1nc y taller ecec .).? s 1la parola seritita risul-
ta tutta un'sltre.Per quststo chegjuco che mon ci si pud fidare dells narola &
che danno S
1] cr %
Ad desso veniano alle gonc1uu¢onﬂ‘bhv noi.abbiamo considerato necessarie {e le ho scritie &
in pleno accérde con le idee dell'amico Gioygic Gatti)s ' , ., .

L = Hﬂn ci sentra fnortun ,'puion vel go] Padrs Lun +Quindi aut Ltlclm nte le altre
Ar@ngac zono escluse.l bisoz 3 DEY uﬂg;'~-¢1 di poterla accet-
tare.Dell : che 1 non pbssiamo assumerci 3la

pONsS2

2 - Quwnto a :ubuta unics, uvgnJa che 11 Padre Luma ci hw o?fﬁ%to é un vero rischio

;

112, pazina G-
sto. nunere sl deve osc]udere.

t alla noatrs periicipasione nells Giunts Direttiva,é un contentino che dannog
tiea al momcn+o inutile.

(U
‘_L

metterci dentro anfma e corro come vozliamo n01.Aache col bgnvenlo chizrissimo e
aooutaato con pieno accordo pocc potremmo I“le._ut &li amici di qui c¢i diceono choe
cos? ”*1 wme facende un buco nell'acugs. X .

In pid ;le persons che sarebbero dizposte ad ailutarcl esigino che 12 coza s ia in
mono completameate nostra. y

'nica cosa ben fzltia wsarsbhe chied erg al Padre Luna un atto di estrema beonta;ciod
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che regali 1a Granja(lui é vecchio; s+1'opera sta disgregzndosi in mzno solo a vecechl;
‘ ninzceia délln"‘uxla ¢ d&l Governo di ritirargli tutto; a questo
scopo € per chiarire Mueuto,luVJ¢mc a ﬂﬂ;tf A2 traduzicne di una
i letters del Fadre Luda invinta ai uuOJ. direttori nzl Gennaio dello
5COTS0 AnnNo: veé' fovlio a parte.)
Se i1 Pa re Luns non vugle o non pu' ST yc1 potrebhe esigere che la consegni
alla Commnitd per 1=z durats 4i 99 anni.
Mol da parte nostra potremmo offrirgli come conitro partita;

-~ lMantenere il suo Nome e della sua Istitusione.iuindi perpetuarlo.

- Assicurarlo per scritto che la finalitd dell' Obera non lu cambicremmo ass
ciod sard sempre un Istituto per bambini orfani ¢ abbandonati,come & nel
Miszione.

~Promettergli di preperarzli uno alla
che vog entrare nelle altrg Cr

-Assicurargli che,sempre con queste ste 1ito entrare

in unWLbe altra Granja,non 2ppens aves rSOna ro sempre alla
(cond141onu che ancha queste Granjas passino direttamente in mano nostraycomne regalo
“

volta o poco 4115 volta yalgun ragavso o giovane

<
C

0 per la durata dei 99 anni
- Assicurzare al Padre Luna cho non gli chiederemmo pif un soldo per la casa.

i
¢lle clau oL1G da pi’tb della Curia che impongano
che arrivando gui il Padre Generale,presentl delle

in manic
Sibilits

una, even-
cedl a un lesto non
il nostro pr ne, colombiz
I 13 ¢ £ sSuna v;labutoriti nostra
ire Esinardo non vuole assoluizmente ¥k 1%orfanotrofio qui

meno
lo vuole unito sl Seminario megziore(che poi wnno 4 chierd
3 e S & 5
il Psdre Frovincizle gia lo sz,
Quindi ci vorrebbe una persona di esperiznva che finalmente éi riunisca e decids s

non pud il Pare Generale starsene gui altri due mesi e non concludere,o concludzsre
UOTO OVOVVLU10n37mcnuen

= .. = #
Credo che questo oblemaumano 1'abbiafe capuw € un pro ma umano
per il Padre sexriori che per noi non Eii nlentc.AITU Spero

che sia ar1¢vata RE) or“ della decisione nel nome del Signore,anche se naturalmente
qualcuno ne zoffrirf,Cosf non é umano continuare e non ci si pué esigere di piﬁ.E ot
il Padre Vanossi dice no if"hf guesta voltz,non vado perché anche lui non debba
ubbldire 211a iavitaz 1one dei Supsriori,che non Bli demno un Ordine di Santa Obbe-
diensza per il rispetto che hanno zlla sus persona,Ormai non si pu5 aspettare pid
se non si vuole cHe 12 confusione nnéll animi aumenti,
*To vi = sicuro che fard ai tutlo quello che =sta nelle mie forze,e con me

spuntarls col

on vedo din

e Luna,

le nostre forze in guesto sensoyper lo menp come uOmMo







Somasca, 28 aprile 1970

Carissimo Padre Atemio, B.D.

ho ricevuto latua lettera e ho parlato subito con il padre
Mereghetti di quanteo mi scrivi. Poi ho cercato iuvane di avere una
comunicazione telefonica con voi: ho atteso dalle sei di sera
fino alle due di notte. Infine ho dovuto desistere. Prima non vi-
spondevano dallaGGranja, poi non rviuscivano ad avere la strada li-
bera. Pazéenza.

Quantoal convepnio. Come ti ho gid detto nella lettera di questa
mattinainviata per espresso, noi evavamo arrivati proprio in questi
giorni alle conclusioni nostre, per cui avevamo preparatouna con—
troproposta da mandavrea voi da discutere con il padre iuna. Una con-
ttoproposta che piu o meno & quanto anche tuscrivi nella tua letterva.

Come ho detto nell'altra lettera non dobbiamo aver fretta di
firmare: o arrvivare a una cosa benfatta o niente.

Adesso & arvivata la tua lettera e la copia della lettera che il
padre iuna ha inviato ai direttori delle Granje, ancova prima del
nostro ingresso,.

Le tue ouservazioni sulla situazione e ancor pil la lettera mi
fanno pensare che noi dobbiamo trattare da una posizione ancorudi
maggior forza: se si vuol salvare ha bisogno di noi.Se noi vogliamo
dargli un vere aiuto aovbiamo bisoegno di libertd assoluta. Per ora
guesta libertd non c'eva sulla carta, ma sembra che non dobbiamo
accontentarci nemmeno di averla sulla carta.

Tra ogsi e domani iometto apunto il mig pensieve con le linee
su cui portare la trattazione: pocihe linee, molto semplici e chiare,
Poi le fard vedere al Consiglio. Credo di poterlo radunare sabato
mattina. E ti scriverd immediatamente. Voi le vedrete e se cred ret
di agire in quella diresione comincerete a lavorare in tal senso il
padre Luna. L'ultima visposta pgoi la aspettiamo da voi. E da tutto
quello che & passato in guesti tve mesi dalla mia partenza noi tutti
siamo dell'avviso che voi siate in grado ditrattare con il tatto
e la prudenza e l'avvedutezza necessaria. avete poiil Bonsiglio
del Giovrgio, che & impagabile, e che & guello di un vero e sincero
amico.

Qui accludo un assegno da 96 dollari. Spero che vada a buon fine.
In una lettera che spedir: domanine accluderd unaltre da 100, Pur-—
troppo abbiamovari giorni di scicperc in vista e spero che uesta let-
tera non auvbia a tardare troppe. Spedisco vaccomandata, cometumiz
hai detto. :

Il padre Yenevale lovedrd lunedl, ‘Vorvei farloe partecip re a
un Coniglio, perchévenga giu piu preparato ai preblemi.

Caro Padre Attemiosnon lasciarti prendere dalle scoragiiamento
e dalla paura: fa tutto gquello che puoi. Haila fiducia. Il Signore
$i aiutera di certo. Sono momenti di sistemazione. Tutti quelli
che hainno cuore devono dars. Ti sono vicino con la preghiera., E' co-
munque una esperienza di molti problemi per %e, una espevrienza forte
che ti sara molto utile. Ti abbraccie.







A

_u>m_~OOC_> Um ZCmm4N> mm20m> DE OC>U>rC_um 2, ; i
[ _7( i3 Blre
_u>_u_~mm mOZ_>wOOm L F s / e?v:\
AVENIDA 95 No. 40-65 — TELEFONO 367-596 — BOGOTA, D. E.

Bogota, U di %m 1970

Carc Padre - ) : ;

' scrivo cosi gquattro Huosm. La . m@@%o bene, anch’io sto
bene, e wusmuamsﬂm sto riorganizzando qualche” ‘cosa... Ma m¢m<owdmh spero con mi-
glior ‘esito, anche se questo potrebbe essere lontano; perché in questi ambientil
di molts instabilita, siam nelle: wmsHmHHm che vanno e 'vengono, sia smH loro
carattere volubile a2l 100%s non si pud correre e far sognies. Pero’ ho gld in
mano un plccolo Reparto (qul si dice Tropa) di ,una dwm:ﬁHSm di. mmbuu. Scoutse
Sto proprio formando @in gruppo Scouts, che avrd 11 N¢ .91 di womowm. Stiamo la-
vorando abbastsnza benino da un mese circa. Ho gis m<c¢o due riunioni con 11
Comitato moo:ﬁ ‘del Gruppo, miei amici che mi hanno promesso il loro appoggios

‘Trig questl c¢’e ‘la Direttrice del Coll. S-Helena, i1l Sig- Valencla, un maestro

delle scuole, una Msestrs che fa da Segretaria, ecc. Il due amWMHb passato ho

fatto una camminata alla Granja, con alcuni chierichettl anche: e# stata una

.GQQSm giornata scout di -pieno lavoro, riunioni ecc. 11 ho accompagnati, non

potrd farlo spessos« Ma spero una buona -influenza in alcuni glovanl che giga sono
dentro nel gruppo, rama -CLAN. I quattro GUIAS stanno facendo un .cOrso, col
quale 'ricdeveranno un certificado di GUIA .de.pattuglig, Devo far oomwa_oHom con
una certa serietsd, owdHHmmsaoHH -ad . ottenere HH loro diploma di.piccoll capi-

Non so se lel verrd quest anno. Siamo gid d‘accordo con i capi pattuglia ersaltri
vpooowe e grandl capis.s di far la loro.consacrazione scput, solenne, alla venut
del P. mmﬂmwmwmn intanto s1 stanno preparando- Appena 1 prossimi sceuts avranno



la loro divisa stabilita in Colombla, fra un due mesl, inizleremo la zmmum wwoca
con attivits alla-domenics ecc~ Spero molto in questa oowmmowmwwobou

del capi @mﬁazmwum e del Capo di ewcwvmﬁo Reparto), che € un buon ragazzos Pen-
savo se lel verrd a sett., far la consa.crazione della TROPA, e FIESTA SCOUT
approfittandoc della sua presenzascomunque qualcosa si potra fare.

Qul i1 P.Bernardo sta trattando comun architetto, giorni fa ha mandato in giro
uns circolare a signorl e persone della Parrocchia, invitandoli s una riunione
per vedere di orgsnizzare feste e attiv a8, e andare avanti con vari lavori:
anzltulito un sszlone, e saloncini, ecc. e Ufficio Parr. ecc. Possibile che tutto
possa fare come .... UN PADRETERNO? senza che nemmeno si sappia almeno dai nostr:
Super. Magg. Del salone, anche riducendo di qualche cosa, si parlava 1lo scorso
anno di un 300mila pesl-.. che sono buo ni soldi. Per 11 buon P mmdsmwaou appe-

Awmnw elettrici come mSUHkuomnowp m?moobusm ‘da :¢cinema, e poi Hw<owwym davvero
‘un buon: .21ibi. Perché di pastorale e di evangelizzazione, la vera cosa necessarit
in questi ambienti, zero assolutoe Ciloé la piu ordinaria e semplice amministrazi
Comungque, vedrete voi, se 11 tipo serve o no. Per conto mio, ne ho proprio
‘abbastenza di lui..-= ‘Spero che con la Granja UOmme¢m decidere gualche cosas

" venendo adesso 11 P-Generale, bisogherebbe far in modo che ci dia la Granja
~quel buon P.Luna...per 99 anni e potremo aiutarlo anche noie. Se no, meglio riri-

"rarcl in buon ordine, senza lascilarci sfruttare anche solo un ‘altro annoe Cosil
andiamo avantil. Spero comunque; di pote-r interessare un po'ragazzi e giovani,
sarebbe @moomwoqm3m4Hmmwso vero e ppecifico, lasciar correre alla amuu<m ragazzi
e glovani, tra 1 quall qualcuno potrebbe:servirees. mH;m:Qm come si- U:o....

' Spero fra qualche tempo ‘mandarle qualche foto di attivitd -scoutsa proposito, 1la-
da’ vol che avete facilits d1 trovare -1ibri scoutss, sarei ben contento di averne
qualcuno:, Qualcosa hos ma... non troppo. Ie domando-scusa di omdem Hsmwmdmsto.o

FSmQHNHoso Um% 1 swmu wcaswu Bcouts e mo<m3m. 2 . .

e la sus

b I

wmuccu ‘g - d:dduu dalla SOm&Hm Savana e amHHo 50mﬁum bsamm. %
L.lA ..__. rw
AWNEC \w
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~ Carissmo Padre, )

saluto nuovamente in fretta, spero abbia ieri ricevuto

la mia., Sono proprio in questo momento in riunione coi

piccoli capi di pattuglia, che stanno fisssndo per conto

loro la escursione di Giovedi prossimo, assc,.alla gquale

naturalmente non potro participare, ma va con lore il Capo

del CLAN, un giovane universitario, che gla lavorava con n |

noi e il Padre Bruno, sano e intelligente. Sono tranguillo
€ Spero a poco a poco, ma con fermezza e impegno, riuscire

a qualche cosa/

Credo che non le sia difficile intendere la scrittura della |

1etter§,_go§i_il pro§simo ottqppe si‘prepq;ea fare al miei |

soldati e pirati e guerriglieri e generali un bel discorso

un focoso discorso rivoluzionario.
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OBRA DE LAS GRANJAS INFANTILES DEL PADRE LUNA

Llevar los nifios al campo a enseniarles agricultura

APOYE UD. ESTA OBRA
Bogotd,Mayo 8 del 1970

Rev,mo Padre Provinciale,
sghbiamo ricevuto 1'una e 1'altra delle sue lettere

che c¢i ha spedito il giorno 28,e nell'espeesso abbiamo trovato anche i
soldi che ci ha inviati.Quindi grazie di tutto cuore per le sue atten-
zioni e gragzie anche dclle parole dl incoraggiamento.Sono proprio neces-
sarie in certi momenti.Fin'ora ppro il Slgnoze ci ha aiutati e crediamo
che sempre in seguito ci aiuterd e ci guidela,quando corchiamo di faxe
1a sua volontd.

Ci d4 anime anche il pensare que,mﬁs o menos, lec idee su
questa casa concidono. Natura]mmnte blSOBHEIQ che ci diamo da fare molto

E R L ey o - *

3,Y 1 LEYTE2-rTIO DX O] 10 alle s}

,

TW'"-JL vorra molto tatto e ;;:J“ che si
iuto del Signore. |
Gioved{,30 Aprile,é venuto a trovarmi Giorgio con un gruppo
di Signore del Club Rotarios di Chapinero.Si sono dimostrate gii contente
dei poccoli cambi she si sono fatti e anche loro sono decisze ad andare fino
in fondo.Anzi mi hanno detto che se il P.Luni non cederd nel senso da noi
manifestato,ci troveranno loxo unaﬁasa dove mettere questi 25 ragaz-i che
adesso sono sotto le nostre cure.
Sono stato a parlere con 1] Mons.Palmas,Nunzio Apostolico,
mi ha accolto con molta benevolenza ed é stato molto chiaro ed espllclto
nel diimi di mettere le cose adsolutamente in chiaro,senza prura.Gid da
10 giorni ho chiesto un apountamsnte con Mons, Mufidz Duque,ma ha tantissimi
1mpcgnm e fin'ora non mi ha ancora ricevuto.Credo che z2ri per lunedf o
Marted? dells sattimens entrante.Quello che k& voglio sapere dalla Curia
é gnestogse da parte loro ci fossero degli imvedimenté alla proposta che presen—
teremmo al P.Luna,se la Curia pud appoggiarci in questo e se conoscomo
possibili difficolts che possano rresentare altre entitd,come i vari Minis-
terl\da cui 13 Opera dél Padre Luna ha unam certa dipendenza.
Intwnto stiamo anvhe studiando argomentl(quanto piu delieati

-’ _- - - 1
3 Arrivare il poxrto ) con 1 'a-

P & o 1 * . oy
possibili e gquant i fordi tirar filorl cose che possanc of fem=
S i'\_t} d= P ot.el Pres entare s I Luna al { it 10.Dalle L1t 1.1 time
notizie rlﬁevutq,credo che 11 Padre Luna anticipera il suo rxitornc.Invece

di essere qui alla Flnq del mese di Maggio mi hanno detto che arrivera forse il
15 di MaggiosPerd fard sapera 1a data precisa aprena me la diranno.

Adeso v.orréi chigqrire qualche cosa sul soldi che ha mandato,
per vedere se non sia andato perduta qualche lettera. Choé abbiamo ricevuto |
fino al momento tre suoi inviijuno da Roma(di 238) un 31ltro di 100 e un altro |
di 95.Que’1i di Roma non mi sono arrivatl in Cheque,ma solo con un ordine di |
pago(e non vogliono darmi dolores,ma solo Deso: }G11 altri sf mi sono arrivati
b\ne,0051 che possiamo cambiarli come vogliamo noi.Se lel ne avesse inviati
degli altri ,me lo faccia sapere,perché allora sarebbero andati pexduti. I 95
sono stati gli ultimi.Perd sappiamo che la pesta si demora un poco qui nel pae-
se di Engativé.




Per adesso niente altroistiamo aspettando le vostre osservazioni
scritte in maniera da presentare al P.Luna idee dei superiori e non
nostre.

Tanti cari saluti anche dal P, Baldo,dal Glorgio e dagli amici.

Ci raccomandiamo alle vostre preghiere,che 1le cose vadano "in porto come
meglio piace al Signore,

Devoti ossequi e salu ti cari g
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PARROQUIA DE NUESTRA SENORA DE GUADALUPE
PADRES SOMASCOS

AVENIDA 95 No. 40-65 - TELEFONO 367-596 - BOGOTA, D. E.

Molto Rev.do Padre Carlo Pellegrini
Prep. Prov. Lombardo

Somasca

Pare che non sia rimasto ben chiaro in alcuni Confratelili di
Zetaquira quale decisione la P.V ., M,Rev. ha preso con riguardo al
Noviziato di queil postulanti che stanno terminando il cuarto cdrso
di Bacchglierato in detto Seminario.

La prego gquindi ubhe urgentemente invii per scritto 11 suo pensiero,
in modo che detti Confratelli sappiano come regolarsi,per egsempio nella
preparazione ultima che stanno dando: se di fine anno o di preparazione
al Noviziato. .

T1 loro assillo é logico e la loro preoccupazione € degna di consi-
derazione. )

A guesta epoca tutto dovrebbe gid essere chiaramente definito o per
il sf o per il no. P rché se vanno al noviziato non sdo & necessaria la
preparazione immedia®a religiosa e formativa , am anche é ncessario che
- 81 sappia dove si sistemerebbero per il Noviziato: in San Salvador?

" ( e allora documenti non pochi ecc...- Ricorderd il caso del postulante
- laico che ¢i andd pochi me31 fal) Se in Bogotd o comungue in Colombia
il problema € ancora pid gresso per la sede, Maestro ecc.

Qulndl faccio mia la loro prreoccupazione el La prego di inviarci
al pid presto Jasua risposta.

A parte notifico xhe fino ad ora non é arrivato guanto aveva scrit-
to nella sua ultima.-: denaro ec¢c...

Confido che i religiosi che dovrebbero venire prossimamente in Co-
lombia si stiano~gié4f;\arando nello btudlo della lingua e nella prepara—
zione dei documenti q@fessari. o,

La situazione qui segue normale.

Vol ia gradire deferenti religiosi ossequi.

Padre Berardo

Bogotd 10 di maggio del 1970




s somasca, 10 wa gielgT7o
Caro Padre strtemin, B.D.

saranng dieci volte ch 'mi sto metfterdo a’svrivere questa lettera,
In pil adessejsiamo in mezze o una sevie di scinperi della postas
speriamo che non tardi troppe ad arvivarti.

Abbiame pensato in Censiglio che, dopo guunte tu hai scritto,
La cosa migliore sia quelle dil evitare & gualungue modo oggi £orma
dil convenzione.

Pércid vedi di appurare fino @ qual punto la situazione dél padre
Lunar sia grave e decisiva per la esistenza dellvopera stessa. Un la-
voro da feve con prudenzs, ma molte impertante, pevche nella misura che
11l padre ci’ visulta condgapevole della pericolosita della sua situa—
zione, possiamo far forza per ottenere altre soluzioni. :

Le quali dovrebbero essere:

— farci regalare la granja- (come tu scrivi), sia pure dande in
vontrepartita di conmervvave il suo nome, la faaalita pevr i bambini
orfani e abbandonati, ecc. :

= compsra. (datoche  pdare abbia venduto altre granje), natvralmente
cen un - compenso modice da stabilire. ¢ da. pagare magaric a vate, ofiven—-
do ancora in. centroparhita gli iapesgni di cuil sSopra.

- un affitto per 99 anni (o.per un tempo abbastanza lungo da con-—
sidavare: anche l'gffitto elimina la convenzioneé, in quantso si stabili-—
scono i soiitt rapporti tra preprietavio e @ffittuavrioe ‘e nulla Dile

Le ®meXuxiork prv iferenze sone - -in scala per lesoluzigni in ovdine
in cul vengono presentates

Caro Padre,. coraggio.

S0 che stail facendo. una parte. grossas vitengo clhe sia dexisiva
per il nostro avvenire in Colombia. Hail tutta la nostra- fidueias Sta
S1cuTo. :

Non 1 scrivo di-pil al -momento, paehésono in partenza per liilano.
sono. arrivato ileri seva-alle dieci da valleciosia: sono le sei del
mattino. Anch 'i1o sono ‘tentato qualche colta di scovaggiarmi: non
¢e;la faccio: eppure bisogna continuvare. ia gli erfani sono la nostra
piu bells seoddisfazienes: a Vallecrosia ho fatto le vrime. comunieni:
il giorno dopo . lz prims ¢ municne un -bambino ha assistito a guttro
messe e ha fatto tre comunioniz non ha potute fare la guarta perche .
io mi sono sccorbo. Cosl = Somasca. :

Stoorganizzando qualcheottime laico per’venive gille LB allord la
nostra opera si espandera - ancora di pils che sen Givolamn. oi aiutise

A lui vio raccpuandn ogni momento. Saluti al. padre Luigi. A tuttis.
Vorrei ‘scriwvevre anche a Glorgloe, ma guandoe? A’ cludo ancova un assegno
per cento dollari. Sisviamo che’ ti arvivi. Spedisco per eBPTESH0, Sei-
pre a causa degli scioperi.. Lavaccomandata alla prossima volta.

U, abbraccios Aff.mo

n
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Muy apreciado y queridisimo Padre Luma,
La_Ciudad,

A los & meses que la Comunidad de los Padres Somascos se ha hecho carge
de 1a Granja del Rosario(Engativi),habiendo experimentado bastante el “Convenio
Experimental” ,de comin acuerdo con los Superiore| y a nombre de ellos,queremos
poner a su consideracién estos puntos;

# Rs voluntad ds la Comunidad hacer de e8ta Cranja del Rosario una
Obra Duradexa |

, .

nifios huerfanos,

sea capaz de At de

® Adends(con 1a bondad del mismo Padre Luna) la Comunidad piensa levan-
tar,a lado del orfelinato,un seminario pada nuestros seminarista y
noviocios,
El mismo Padre Luma ha podido darse cuenta de la necesidad urgente que
tiene la Comunidad de trasplantar su Seminario aquf,en la Ciudad,
desde el momento que en Zetaquira(Boy) mo iremos s ordemar Sacerdotes
(como su Reberencia mismo lo ha afirmade).
Por lo tanto la poesibilidad que nos ha dado el Padre Luma a levane
tar nfestro seminario en el mismo predio de 1a Granja,seria,al momen-
to notual,un acto de suma bondad y de santa comprensién en relacién
a este mhlenrnnnto de nuegre, Comunidad, poreién de la Iglesia de Dios.

BEate Seminario a lado del orfelimto tiena la especifica finalidad

de poner a nuestros seminaristas a directo contecto con los nifios que
un d4fa contituirfn el centro de su propia vida s-cerdotal y somasca,
Adends acercarfa los semimaristas de Zetaquira a un ambiente humano,
gue absolutamente necesitan,para no llegar a sexr Sacerdotes sin que
conosean que sea la vida,cuales dificultades les presenta,midiendo as{
la fuersa de su

Creo sea supérfluo asegurar que en ningin momento el semimario se levan-

tard con perjulcio de los huérfanos,md blen serd para nejor educar a

los\emimarista, y ak los huerfanos mismos. p

Que 81 resultara algln perjuiclo para la educacién de los hugrfanos,
nosotros los primeros en quitar de aquf el Seminmario,

® Ahora,sea parxa hacer de esta Granja uba obra que alcance a su fin edu~
cative(y esto nos exigirfd un fuerte gasto),sea para levantar nuestro
Semimnrio,la Comunidad tiene necesidad de w!‘fm y
1ibertad absoluta,no solo en 1o que se refiere al presente(de lo cual
no duda con la presencia del Padre Luma),sino y sobre todo en lo que
se refiere al futuro,sea entre de 3,de 5, de 10,de 30 o 50 afios,
Lo que preocupa y hace pensar a los Superiores es exatamente el future
de osta Obra, .
#Como antes se ha afirmado,ahora lo volwemos a subrayar; queremos Qque esta
Granja sea para siempre un Instituto pare nifios huéxfanos y deamparados
y esto en linea econ la Misién de nuestra Comunidad y en linea con la
de la Obra de la Granjas Infantiles, y

ALE, S ST E E 2 3 JELIUCLS
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hasta ouando tenga vida la Comunidad,
Pero la misma Comunidad ha podido notar un maravilloso desarrolle
en estos flltimos afios,y Una bendicidén continua d:1 Seflor,siempre
cuando ha pussto su atencién en lo que sleapre ,desde ouatre siglos,
fué su finalidad primarisaslos huérfanos.
De la cual Divina bendicidn confiamos tambien aquf,en Colonbia,
adonde 1a Granjs del Rosario comstituirfa muetie» comienso,quisds

gozosol

® BEa deder de justiola nuestro perpetuar el nombre del Fadre Luma y

de sus confundadores,en esta InstitucidnyEl ha dado su vida y todos
sus aflos mejores y todos sus trabajos para esta y para las otra Granjas,
y es justo,entonces,y nuetra obligacidn,que su nombre sea recordddo
aquf,tambion por los tiempos futuros.
Y creemos que su vida sea un ejemplo sienpre vivo tamblien para

tros seminaristas colombianos,que podrin alimirar su obra,su coe
mjé y su espiritu,contenplando los nismos nifios que serd recibidos

en erta Granja.

* Para la reconstruceién del Oxfelinato y para el Mantenimiento de los
nifios,pada se pedird al Padre Luna,ni ahora ni despuds.

%Pero desde el momsnto que la Comunidad debo conoentrar todos sus esfusre
g08 y atenoiones en eata Granja que tiene ¢l deseo de hacerla bella,
pedinos a1l Fadre Luna un grande sacrifiociogla absoluta libertad para
la Comunidad,por lo que se refiere a la cosa y a la Granja,que quede
completamente independiente de todo,libre de cualqulera intromisién

‘de toda persona en todo sentido,
y de
| Dxopriedad

La Comunidad mo quiere que,afin teniendio un Convenio(con la Obra de las
Granjas Infantiles) el mis claxo y el mfs perfecto posible humanamente,
nos vengamos a encontrar en desagradables cuesticnes y disgustos 2 los
dos o tres meses de haberlo firmado,o alin a loe 5710 o 30 afioe.
la amistad que queremos man_tener con el Padre Luma y con la Obea,
es un blen tan precioceo,que wale la pena mantenerlo intacto si-
enprep y o1 se prevee que puedan exdstir motivos que puedan rome
per esta amistad,es mejor quitarlos al comienzo,y,si fuera necee
sario,ni dar les primeros pasos(ain sinceres),pere que podr{an
llevarg a malentendidos p incomprensiones,sea de una parte,sea
de 1la otya.
Sexfa dolorosox para toedos Y,
. .
* Por eso;

por lo tanto mejor ni comensar.

al momento etéal la buema voluntad y la rectitud de intencién
del Padre Luma y de sus confundadores y colaboradores,es optima,

Pero on el futuro,con los sucesores m del Padre Luma,serdn siempre &
iguides las cosas o no habrd problemas y dolorosas cuestiones?
El mismo Padre Luna,hablandonos yn dfa sobre la “"Ciudad del nifio”
regentada por el Padyve Henao,nos hadld de pleitos y cusstiones
surgidos(y vigentes dodavfa),por no haberse cumplido
pequefio detalle del testamento dejado por aquel gque quiso esa
obra,
Y el mismo Padre Lm.hha.nﬂo con nuestro Pa’'re Frovincial,s
preocupado por el porvenir de su Obxa,cuando vinlera h
a faltar, Sus nifios y la Comunidad conffan en que el Seflor nos




|

dejarf la presemcia de Su Reverencia para mucfos y muchos afios.

Pero s{ slmmpre tenemos 1la misma preocupacidn por el futuro de

su Obra.
Y queremcs con nuest wlmM,absoluta.unto sincera,asegurar al Padre Luna
la perpetuidad por lojumenos de esta casa.Si pudtéramos mis,mds ayudarfamos,
Pero sf,por esta casa,le asegiramos perpetuar su bondad hasta que la
Comunidad tenga vida. ,

No s0lo con el ffn de mantener la santa armonfa de oorazones,en futuo
aprecic y mutus amistad,pedizos al Padre Luna 1la absoluta indepen-
dencia y libertad de toda la Granja,de tal modo que la Comunidad pu-
eda tradejar para sicmpre oon tzanguilidad, :

sino tanbien porque toda la gyuda que husta el morento hemos encontrade

‘de parte de entidades colombianas, piblicas y privadas,nos exigen como

primera,y dirfamos fnlca condicidn,la absoléta libertad y la absoluta indepen -
dencia en todo,sin exeluir mada,sea en 1o que se refiere a organizacidnm,
sea en 10 que se reflere a Granja u Obra soeialmente benéfica.

entrega total, B AR 0 48
de tiempo.fato lo pedimos para el blen de los nifics y para que se puedan
Justificar los gastos de la Comunidad en la Granja,que,como se dijo antes,
se preveen bastahte pesados,

s3] 3 orrogndo aperpetuidad si 1s
ha ma el a su £ 2 las intenciones del e
Lunz,De este modo "el Rosario®queda basa para el futuro movimiento

hacia las otras Granjas;pero una base que nos dsrfa seguridad y tranquilimiad
de accién,en todo sentido, '/ '

la Comunidad u#enete con muchfsimc gustc 1 1la condicidén de mantenerse fiel
a 1a finalidad de la Institucidn y a la otra condicidn,de pexpetmr el
noabre del Padre Luma.la Oonupl.dn.d mete a eata condioione con la palabdra
de sue Buperiores puesta por escrito.

Toffo mundo podrd mirar cuanto/ grande resultard el acto de bondad del Padre
Luma,accediendo » esta entrega,pero la Comunidad plensa sea gsta la dnica
manera para cooperar al Padre Lunma en tecnificar esta Granja,segiin el £4n po-r
el cual ho macido y por el cuml quicre seguir viviemdo.

Fara siempre la Comunidsd y lo= nifios huérfanos y seminaristas,serdn reconoci-
dos al Padre Lum de este gesto de doloroso pero tan generoso sacrificio

en pro de huérfanos y seminarista colombianos que siempre han sido

el centré de su afecto, ;

fues claro que 1a Comunidad se compromete tamblien com muchfeimo gusto

¥y con agrado en recibir cuantops nifics se-a posible de las otras Granjas,
pero sin definir ningdn nimero previo de mifios.Naturalmente que habiendo
cupo y teniendo los nifios la cualidades que la Copunidad exige,la prededene
cla serd siempre gara los nifios huérfanos del Fadre Luma,

(u#& |F@ .

Ademds que si hubieraYque quiere entrer en las Granjas como asistente,
la Comunidad hard todo su esfuexzo para preparalo em lu. difiecil labor de
educador, .f

Adenissal f£€n de ceroclorsrme el misno Padre Luna sobre la actividad de la
Comunidad,sus fines y sus obras, tensmos todo el gusto de faciliitarie un
viaje en Italia,para gque pueda mirar con sus ojos nuestra 1abor..
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# neideracion al acerca de las otras Granjas
Tenlendo la Granja del Rosario como base,y por eso completamente libre
de todo,la Comunidad se conpromete eventualmente recibir las
otras Granjas una a la ves,estudiando con el Fadre Luma 0 con su suce=-
sor la situaoidn de cada una.

Ia condicliones con las cuales nos harfams cargo de las otras Granjas,
no serf{s n:turalmente 1las mismas gue rogquerimos para la Granja

del hosario.

En ningfin caso la Coaunidad piensa hacerse sargo de la totalidad de la
tiexra o bienes que son propriedad de la Obra de las Granjs In-
fantiless Maxa la Granje del Rosarlo sf es neccaario que seag as{
para tener una base de completo y libre movimiento,

Para 1as otras Granjas la Comunidad se¢ haxfa cargo total y Xibre sélo
de las 4-5- 8 6 fanegadas convenidzs anteriormente y necesarias para
el suatentamento de los nifios,dejando que personasy nombradas por

el Padre Luma ( 0 su sucesor)en representacidn de 1a"Fundaocidn
fadre Luna“maneje todos 1os bienes restantes y los administre todos
independientemente,que quedara siempre as{ propriedad de la Obra o
FPundacidn Padre Luma.Bsta administracidn quedarfa libre en ayudar o
mengs a las Granjas de las cuales nos hariamos @argo.

Naturaluente enk los lfmites convenidos y definidos para las otras
Granjas,1s libertad de 1a Comunidad deber{: ser total,sin ingeremcia
algum en ningdn sentido.

Claro eeta tambien que la Comunidad ayudarfa y asistirfa a lus otras
Granjas en los 1fmites de lo posiblegasistencia y ayuda espiritwal,
que hasta ahora se ha proporclomado en los limites posibles, Esta
1l3bor sexrfa posible slempre hablendo como base libre la Granje del
Rosaxrio.

® Volvemos a asegurar al Padre Luma la Gratitud vivisima de toda la
(omunidsd Somaaca por sl gramde bonefioio que El nos ddfa para el
desarrdllo de la Comunidad ebh Colombia,al mismo tiemo que en esta
Granja del Posario perpetuarfamos su nombre,su valor y su amor,
on los nifics husrfanos gue la Comunidad reeducax{a en los afics futu-
ros y tambien en nueatros seminarisata colomblanos,

Se dard cépla conforme de 1ls presente,
« Al Rev,m0 Paire Ganeral de lod Padre s Somascos
= Al Rev.mo Fadre Provinclal de los Padre Somascos
- Al Exc.n0 Selior Arsobisbo de Bogotd,Mons., Anf{bal Mufloz Duque
= A Su Eccea Revems Hons.Palmas,Nuncic Apostolico,

Bogot$, Granja del Rosario,Mayo 15 de 1970, ] v
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Somasca, 17 maggio 1970

Carissimo Padre Cesare, B.D.
ecconi finalmente a vispondere.

Oggi ho potuto consegnare. al padre Bianconi 1 soldi pramessi.
Sono. 800" dollari + lire 150.000 per le lesue, come d'accordos Sono
stati spediti al padre Bemnardo a Bogotasquindi fetevi vivi da lui.
Sempre quanto a soldi spero oggi in u rtegalo del valere di circa
mezzo milione: se le cose vaane coie Dio vuole, anche il tevrzo
trimestre & assicurato e allora non arrviverd in vritardoe

Abbiamo approvato in Consiglio i vostri bilanci: tutto benes..s
L' abbiame stabilito alcune cose che vi scriverd a parte: niiente di
ngovo, pero: i1l contributo approvato ufficialmente e’ altre cosette.

Ho ‘quasi finito anche di pagare 1l'harmonium: mi mancancancora
sessantamila lire. Spevro. che siaarrvivato e che siano finalmente
arrivati anche i bauli, ecc,

Ho riéevuto anche gli altri fogli con le notizie rivhieste.
SP:cro di esaminarle ben bene e di scrivervi qualcosa in merito nei
prossimi ‘giornis Sono stanco: deve continusuente girvare; la posta
la ricopro a bocconi: e purtroppo molte volte vimane ferma per del
tempo. Spero perd ché l'anno venturo sistemeremo una Curia vera 2z
propria e le cose cosl cammineranno cevtamente pil spedite.

Il Padre Genevale partird domani per gli Stati Uniti. Credo
che sara,da voi ai primi di luglio. Ieri sono stati ordinati dal
Papa due nostri padri novelli di Roma. Nel prossimo mese avremo
tre altreovdinazioni sacerdot2li nel Veneto: padre Aggio; padre
Magette e padre Munaretto.

Stiamo avviando decisamente. 1o studio per due orfanotrofi:
quello di Como vifatto nuove e un altre in provintida di Milsno.

Vorrei scrivere a ciascuno, ma non ci ‘viesce.  Sono stato a {
trovare il fratello del padre ‘Arxangelos il prossimo mese verrd ;
perun po' a Scuasca. Ho trovato tutti bene.

Ti raccomand tanto di curare le vocazioni: soprattutto dei
fratelli. Pero anche curate la vostra salute. Penso spesso al vo—
Stvo lavoro sproperzionato. Di Jesus le ultime notizie sono state
buones IIi raccomando: state uniti. Cercate di vivere in vera co—
munita: uniti tra voi ecuniti con le altre opere. Difetti’ ce ne sono
dappertittoe in tutti: ma anche tante cose buone. Quindi nen dob—
biamo scovaggiarci, sicuri che il Signorevede tutte la buona volonta
di tutti e cheile "sue" opere si comperanno.

Mlpare che non vi sia dltro al momento: eccetto una cosa importante
Su cul decideremo nel prossimo Consiglio: e ciod ¢he cosa fare 1'anno
venturo per quelli di quarto bacellierato. Quindi scriverd ancora pPre-—
ato,

Un caro abbraccio a te @& g tutti. Una preghiera a San Girolamo.
Saluti-ai ragazzi e a tuttis Hanno fatto per il padre Pompilio?




Somasca, 18 maggie 1970

Careo Padre Yesare, - BeDe

faccio alcune mie owsetrvazioni sul preventive mensile
di spese .per il seminavrio che mi hai mandato.

i1 sembra cheuna entrata di 6000 pesi mensili per rette sia
piuttosto poca, se si pensa agli ottenta vagazzi. Questo dico non
per rimettere in piedi difficolta ormai sorpassate. E' scltanto
una eosservaziones I Comunque veoi tvimanete in questo liberi di fare
guello che vi sembra meglio: il primo criterio che dovete tenete
presente € quello delle buone vocazioni.

Anche' la. spesa carri & molto forte: un terzo di quanto cesta
mantenere novanta persone, L' sempre l'eternn problema, puriroppo.

Le spese per l'insegnante (e il relative contribute) dovete
considerarle non come spese straordinarvie, ma ovdinarie: quindi
nella amninistfazione segnatele sui registri ‘di amministrazione
ordinarias :

Le spese straovdinavie cue. prevedete di fare sono di competenza’
della casa: data la cifras quindi non avete bisogno di avcuna autoriz:
zazione: basta il capitolo della casas Per coprirle io:cevrchero di
arrotondare un po!' la cifra-ogni trimestve: in wwode che vi- avanzi
gualcosa. _

: Cevchevd anche di aivtarvi ad arvotondare le entrate mandan—
~dovi- dualche intenzione di- Messe o gualche turnedi gregerianes in
manieva da diminuire-la differenza tra leentrate e le uscite.

In -complesso, mantenendo. il contributo stabilite, cr:edo che pos=
siate arrivarci’ a superare discretamente il problema economicos

Pevr gualungue cosa abbiate bisogne comungwe scrivete libevamente:
qui ‘non mancano le difficolta, ma non c¢i tiveremo mai indietvo da-
vanti a chi e in un bisogno maggiove del nostros Ripeto guindi tut-
te la mia - decisa volontd 41 fave gialungue cosa per aiutarvie

Di nuovo con un fraterno abbraccioe. ALffemo




Seminario Dao/res Somascos
«J,( . 2/“/?‘ Con aprobacién eclesidstica y oficial < 2/\/[ / ,f) S

ozze{aquira (Boy.)

REVERENDO PADRE
Le mando la presente Tarjete
spero che le pieccia , ne ho fatte 500
vendendole Ra due pesi 1'una sono 2000 pesi
Pero ormai questa
non e pil la casa nostra , ei sono fatti dei
lavori ...... nelle prossime vacamze fard
altre tarjetas di otre tipe
Per il momento vatutto bene
anche se semza soldi y 0ggi partira Padre
@esare per Bogotd en buseca de plata .
La ricorflo sempre en Sefior
unf ricordo a San jeronimb per me

Padre Carles

Zeatequira I8 5 70



PARROQUIA DE NUESTRA SENORA DE GUADALUPE
PADRES SOMASCOS

AVENIDA 95 No. 40-65 - TELEFONO 367-596 - BOGOTA, D. E.

De re oeconomica

Molito Rev,.,do Padre Carlo Fellegrini
Prep. Frov. gomasco

Somnasca

La presente e’solo per chiarire alcuni datl relativi zlle somme

che 12 P.V. ha inviato tempo fa, per mezzo del Padre Domenico

guando ritornava dallltalia.

Egli mi ha consegnato la somma di 1000 dollari che al casmbio dettero

20 mila pesos colombiani. Il medesimo FPadre Bomenico mi digse che

in detta somma era da comjrend ris anche la infenzione per zante |
messe da celebrare cosi suddivisa: 2 gregoriane e 190 mesase. |
N

Guindil al fadre Cesare ho prassato tutte guests somma e il relativo

ORIETE | ChlSEEER i oSS anrE-EE |
Pare invece da una lettera che la P,V. M.R., sgrisse piﬁ tardi |

che la offerta per gueste intenzioni di sante mesge non era compre-

sa2 nel totale di 1000 dollari e che lei guindi la wmanderebbe pid

tardi. La grego quindi di precissre, se alle volte come pare, i1l
Fadre Domenico si & sbhagliato nelle sue indicazioni.

Altre szomme io non ho ricevuto da nessuns parte: eccetto un assezno
gi 150 dollari unito alls smuma predetts e conteggisto come detto
3001 .

I1 Padre C sare mi interroga circa una sommns abbastanzz alta
pare 51 fratti-di sei mila pesos, arviyatis tramite! forse. il Padre
Domenico fino a Bogotd: io perd non ho wioto niente: non =0 s2 sisano |

ndatia finire all'orfanotrofio 0 Cﬂlobu uovv. Non ero ztato avvisato
Der nulls di guesta somms e non ui e ‘stata né consegnate n‘nofifica- |
ta. A Zetaguira non € arrivata. A Rionegro nemmeno. Se € andats per |
messe all ‘Orfznotrofio: sta bene. Ma se € andata a beneficio dell”Or- ‘
fanotrofio esclusivamente: Taccio le mie wriserve: non tocca a noi
finanziare detto orfanotrofio, Hldtdﬂe 1 nostri confratelli che vi |
prestapo opera e attivitd, sta bene, € doveroso, non si possono la- |
sciare senza guattrini nelle loro personzli necessitid: ala condizie
ne che poil si dia ragione delle spese & chi 41 dovere secondo gli
ordinamenti generall e particolari. Ma che dobbiamo noi Somaschi fi-
nanzisre e migliorare la situzione della grnaja a spese nostre, non
mi sembra del tutto gilusto. A parte gueste considerzionl, preciso "
che di detta somma io non ne so nulla. L
A Zetaauira io ho gid anticipato guanto dovuto secondo i suoi
ordini, anzi sono andato anche piu avanti , visto che della somma
promessa dalla P.V.M.R. a Zetaquira non € arrivato zncora niente e
18 sono nella necessitd di ricevere siuti. |
Restiamo guindi in attesa che gli scipperi postali finiscano
e che guindi il Fadre Provinciale si arrischi a mandare in efgetti-
vo quello che ér ora é arrivato solo nelle promesse delle lettere. |
Gradisca cordlall saluti e doverssi ossequi, _ |

V nossi

Bogotd 19 di maggio 1970 Padre Bernarg

SIES
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PARROQUIA DE NUESTRA SENORA DE GUADALUPE

PADRES SOMASCO S

AVENIDA 95 No. 40-45 — TELEFONO 367-596 — BOGOTA, D. E.

Molté Rev.do “adre Carlo Pellegrini
Prov. Somascd

Comunicando che ieri ho rieevuto 1 invio di Howmumo~ arrivati sani e salvi,

Vivamente ringrazio anche a nome di Zetaquira che potréd respirare un poco
meglio ora. Novité nessuna per il momento,

Ricevo ora 1 1ibri inviati dal Padre Netto.,hche ringrazierd a parte,

Attentamente

Yadre Bernardo Vénossi
Bogotd 3 di giugno 1970 /
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Boz ota' Giugno ;/70

Chidrissime Fadrey -

da poco pifl di mezz'ora il Padrex Artembo & riuscite a parlare
CON SONESCR, mrav&no in una delle, recentl nunerose, r1un10n1 ppx discutere =sulla
faccenda del Padre Luna, Posso assicurarle che puo darsi la cosa non
riesca, ] -T%qulllo che 1'abbiamo ben discussa e svisceratases
Mi permetto quindi, e come al solito, metterci lo zampinoy credo che
il fatto @i prendere tutto il complesso attuale delle "granjas" non deve spaventar-
in assolute. In ef?etto avete tutti i diritti, nel futuro, di disfarvi in parte
(@ cambiare) una o pifd de las "grenjas", ridimensionando, ragioncvolmunte lo stato
patrimoniale per adattarlo ai vostri ueuzzi e personale. Uome gid Le ha scritto il
Padre Artenio, 11 programma sarebbe 11 segucnteg
- il "Rosario" sarebbe la vostra base con pieni d%ritti fin da ora. Il Seminarie &
zid “raticamente costruwtol da gqui la soluzione de far sparire d'immediato 1l'elefante
bianco di Zetaguird ¢l ché produrrebbe il tobllch1 di dosso un peso negativo (sul
quale, nella foruma pill categorica, non potete farvi nessuna illusione di udhpeuuo)
ed avere personale disponibile subito sia per continuare il seminario a Eogotd sia
per introdurvi pifl alla svelta nslle "granjas".
- Paseo successivog esistono 4 d3lle "granjas", in 41bdn que praticamente costitui-
Fel

T

scono un 30lo complesszo e chie Hobrebbero gssere leetue da un massimo de 3
i, Noti che escendo S in totale, gid sareste a pil di metd dell'operal

- I1 complesso patrimoniale sarebbe stimato a circa 50 milioni di Pesos, vale a dire
attorno ai 2 mililardi di lire, Dal momento che sembra si stila mettenio a D ?*0 la si=
tuazione nel Dosario \lwdrb L“lao) il Padre Artemio gid ben in "pressione"™, non cre-
do ci siano Aifficolts a ché Lei, (arissimo Padre, dia il nihil obstat.

- Passo Tinaley rectituire la Parrocchia di Rionegro 21la Curia. Anchie per gueste nou.
credo si pzcsan,pranno aifficoltsd considerando che auite "regalando" una gquasi-catte-
drale é¢j finita (d costo di guasi 4 anni, ~erdut1) Pif personzle disponibile, guindi,
meno dispersione di ferze e denaro. I" Padre Domenico sembrz melte ben dizposto Fd RE=
cuparsi dEL vambini {anche subif o) > ha voglia di comandare un pd, niente 4i pill fa-
01lc; c'é poato per tutti. Quanto al ﬁlnre Vanossl, guesta continua essere una gatta
da pelare in Itzlia, Scusi se inskto perd col rimandare non guadagnzte niente; anche

o
e sopratutto nei suol riguardi dal momento che, se¢ ce ne foszsero, nou fate 3& no rin-
focolare illusioni =4 un *1orno ¢ 1'altro in tutli i modi dovreste dare un taglio net-
to. Pid ritardate e pif sara, in fonmdo, crudele, '

Nor ho notizie di Zet .%._AQ, ne di Rionegro, ma posso asslicurare che Leil
dispone di una buonz pedina {peccato che lo lezga) con il Fadre Artemio. Staveltz si
Le dico con tutta sicurezsa; "eccraggio, avanti a tutta forzal'.

In casa miz tutto bene, Spero poterla vedere presto dal momento che ormai
deciso che verrd in Italia nel prossimo mese di Settembrey La cercherd. Cosi potrd
meglio raccontarlLe dell'affare "granjas"y come Leil 4 per una fortunata serie di cir-
oztanze ho rotiuto inserirmi nella vicenda ed influire per gquanto ho potuto, In tutti
i modi stia tranquillo e pensi che adesso = una volta presa la deciesione definitiva -
1'aiuto massimo che potri dare ai Padri in Colombia é forzare percbé i tempi si accel-
lerino. Mi permetto aggiunzere che non credo zha ci sara bisogno di grandi aiuti econo-
micis il patrimonio bken amministrato dovrebbe servire sufficientemenhe (oenua escludere

il Seminario
Avgurandole il meglio, riceva con i piﬁ affe“'ur:i ricoxdi, up atbtbraccio




OBRA DE LAS GRANJAS INFANTILES DEL PADRE LUNA
Llevar los nifios al campo a enseriarles agricultura
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Magenta, 9 giugno 1970

Carissimo _adre Artemio, BeDe

Avrai gid rixevuta la mia risposta da Roma.

Lunedi di ritorno abbiamo fatto C nsiglio per vedere subito
quanto mi hai scritto nell'ultino espresso e di farvi avere una
parola per continuare le trattativee

Abbiamo letto —in una mia traduzione italiana- il memoriale
che avete presentato al padre Luna. E' stato un memoriale molto
ben congegnato e approvato da tutti. Si vede che l'arte della &i-
plomazia sta facendo progressi in Colombia. A parte gli scherzi

una cosa fatta veramente bene e di cui penso dobbiamo ringra-
ziare, oltre che voi, il Giorgio. Anzi &l Giorgio fa tubtti i miei
rinzrazianenti per quanto sta svolgendo in nostro aiuto. Io vorrei
scrivergli, ma un giorno 1l'altro, finisco per non trovare mail il
tehpos. Anche oggli per potervi scrivere senza ihterruzioni ho appro-
fittato di una visita a Magenta e di una chiusura ermetica in una
stanza. Sa luti anche alla sua mamma e ai bambini.

Quanto al viaggio del padre Luna in Italia noi saremmo ben
contenti.e..quindi se ¢'é da combinare da parte nostra nessuna dif-
ficolta .

Adesso quanto alla lettere del 28 naggilo.

Noi crediamo sia bene seguire la via preparata dal Giorgio,
quella cioé che state seguendo. A questo riguardd io vi devo dire
di non avere eccessivi timore a trattare: finora quello che avete
fatto & stato fatto tutto bene, Heanihe la presenza di uno di noi
avrebbe fatto meglio. Quindi non lasciatevi prendere dalla paura:
se mai alle spelle avete sempre la possibilita di difendervi con
i Superiori che sono in Italia.

I1 Padre Luna & disposto a cedere il Rosario. E va bene.

Chiede perd in co ntropartita 1'impegno da parte nostra per
le altre Granje. E questo ¢ il punto d@ifficile. La nuova conven-
zione quindi non sarebbe pill sul Rosario, ma sulle modalita da
seguire per subentrare mnche nelle altre Granje. Nol siamo d'ac-
cordo @i proseguire le trattative su questa nuova strada: anchs
se non ci nascondiamo la serietd dell'impegno che potremno assumer-
cis per il presente e per il futuro. Dipendera dal modo con cuil

questo impegno viene concretizzato. Noi vorremmo cre ad una di-
chisrazione formale di assumerci 1'impegno non seguissero preci-
sazioni troppo precise ad es. per iX tempi, i modi, ecc. Bia per-




ché non possiamo ipotecare il futuro, sia perché abbiamo la necessa-

ria libertd proprio per raggiungere nel modo migliore quei fini e-
ducativi e assistenziali che c¢i proponiamno., E' lontanissima da noi
1'idea di acquistare dell.e proprietd: quello che a noi interessa

€ la possibilita di fare wn vero bene.

Quindi noi siamo in attesa delle proposte che avete preparate
e di quelle eventuali del padre Luna. Intanto noi stiamo preparando
delle indicazioni di massima da inviarvi: pero riguardo a queste
voi non dovete sentirvi costretti, ma dovete esprimere liberamente
il Yostro pehsiero. Io avverto ad es. quanto sia diverso il mio mo-
do di vedere le cose, perché io ho veduto, da quello dei consiglieri,
che non hanno potubto vedere. E quindi quanto soprattutto in questo
valga il pensiero di voi che sicte presenti sul posto. Comunque io
posso ancora assicurarvi che da parte nostra vi ¢ tutta la fiducia
e che c¢i sta a cuore lo sviluppo della cosa.

Quanto alle tue proposte sulla sisbtemazione del personale in
Colombia, sono esatte, ma mi sembrano premature. IY credo che prima
bisogna sistemare il disagio interno, poi si potra ottenere anche
il resto. Ci vuole un periodo per dimenticare: e questo sta avvenen-
do; poi racostruiremo.Ilo sono certo che anche questo avverrd e che
1l nomento di un Commissariato unito, con idee ben chiare, tutto
teso alla realizzazione del nostro ideale non sia lontano.

Quanto al Padre Baldo sono d'accordo sulla tua proposta e su
futto quanto mi dici.

I1 Fratel Iuigi & sul piede di partenza.

Mi sono commosso alia notizia delle prime comunioni e della fe-
_sta della mamma: io ho potuto partecipare a Bomasca e & Vallecrosia
a tali feste con molta gioia.

Quanto ai dollari mi sembra dalle tue lettere che una prima
lettera con cento doliari non sia artivata. Le altre si/ Comun-
que preciserd in un'altra occasione.

V4 ri cordo tutti. Vi ricordiamo tutti a San Girolamo, Wuello
che state facendo & faticoso, ma & la stradd giusta. Quindi egli vi
sostenga. E' stata decisa la partenza di due padri per la Uolombia.
Saranno git al pid tardi nella seconda metad di luglio. Sono ottimi
religiosi sotto tutti i punti di vista. E chissa che per le ultime
trattative non faccia anch'io una scappatina di una quindicina 4i
giorni, Per quell'epoca sara presente anche il padre Generale, ora
in Messico. Arrivederciy quindi, e un sempre caro € fraterno abbrac-

cio. Aff.mo




Feltre 30 giugno 1970
M.Rev.do e caro Padre, B.D.

scrivo in merito alla sistemazione del noviziato per l'auno
venturo dei probandi di Zetaquira. Iurtoppo & gid da un mese
che dovevo scrivere, ma l'essere sempre in viaggio per le case me
lo ha impedito.

In Consiglio noi abbiamo pensato che & impossibile provvedere
entro l'anno ad una casa apposta e al personale per poter continua-
re a Bogotd il quinto anno di bacellierato. Per cul anche per gli
altrl wmotivi addotti dalla casa di Zetaguira siamo dell'idea che
sia meglio l'anno venturo per quelli che terminano il quarto anno
di bacellierato fare 1l noviziato: sono del resto gid tutti in eta.

Viste le possibilitd che ci offre il noviziato in salvador e
il buon esito -almeno finora- del fratel Parra, possibilitd che noi
non potremmo avere finora in Colombia al momento, si & anche dell'i-
dea che per l'anno venturo il Noviziato si facecia ancora 1in Salvador.
Poi col gennsio del1972 si potra provvedtere al V anno di bacellierato
e per quelli che avranno terminato il noviziato e per quelli che
avranno finito allora il quarto anno.

La difficoltad potrebbe sorgere nei probandi al pensiero di do-
ver andare cosi lontano. Io penso che sia meglio prima parlare di
noviziato; in un secondo tempo parlare del Salvador quando saranno
decisi e desiderosi di andare al noviziato. Se proprio per qualche
buon elemento ¢i dovesse essere questa unica difficolta vedremo il
da fare. Intanto i1l fratel Parra continuerd a scrivere e a tenerli
informati. E pol potremmo combinare al momento giusto una breve vi-
sita da parte del padre Cossu: conoscendolo la difficoltd potrebbe
diminuire.

Non ceredo vi siano altri motivi contrari a quanto deciso. D'al-
tra parte non vedo come nelle nostre possibiliti attuali si possa fa-
re diverso.

Entro 11 15 di luglio spexro di fare partire il contributo per
11 terzo trimestre. Non so come mal come quello del secondo trimestre
sia arrivato cosi tardi.

Eper ora chiudo per non tardare oltre a spedire. Con un fra-
terno ricordo e una preghiera per tutti, aff.mo
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So..asca,1l2 luglie 1970
Reve.mo e garissime Padre UYenervale, BeDe

nell'ultima lettera imviata tramite il fratel
Golfetto mi sono dimenticato di risponderead una
cosas e ciod sul chi avvisave del sue arrivo in
Colombiae

Credo comungque che la cosa sava stata visolta
dalla presenza del fratello stesse: non =20 ae verra
fin in Colombia cmn Lei o se l'avraprecedutos in |
qualunque case l'avvetimento & gia bella e dato.

Ie lettere le invie direttamente 4n Colombias i
indivrizzendole alla parrvocchia di Rio fegro. |

Credoopportune che la prima residenza la netta
13, Sulle ,faccende della Colombia pud gentive an-
che 11 Giorgio, quelli'ex alunno delCollegic Gallio
molto nostro amico e che & molte prudente e ccno-
sce le nostre cose bene,

Spedisce questa lettera sia in Salvader stie
in Panamai nella speranza che almeno in uno di{ quexd
sti due posti riesca a pescarlo. la settinana scors-
ga & stata molto pesantes avbtamo fatto consiglio
tre giornt cercande di fare un panorama di tutta
la provincia con tutte lo sue necesslitds La pro8-
sima settimana cerchevremo di selezionare { proble—
n4 pri:cipali, per prendere le decisioniopportune
o almenoper avviare do studio. Quim al monento
nulla @i nuovo. Ho viaitate le case del Veneto an~
cora una volta: quindi fino a metd agosto non ci
andrd pit. La prima met. di agostoe intende dedi-
carlo soprattutto al Gallio e & Bellinzona.

Gl4 esami di chierici e poatulanti sono andati
abbastanza bene. Forse potremomettere a settembre
le bast di un picecole seminario di vocazioni adul-
teg comi .ceremo con tre, Speriamo, se le prospet-
tive che ci sono non si arenevamo.

Un caro ricovde e una conthua preghiera per

la visita {n Colombia, che & senza dubbio 1l
punte nil scabrese di tutto 1l wianecin. APF_ma




Quanto all'avvartire le Cage,

80 anceoyag No=
a diavvertire il p

: otrofio gt Comungue
atel Golfetto e ci pud Pensaye,
¢ 8¢ 1l padre Vanogai 2on ci pengery
Vada g Visitaye




Scuasca, 14 luglic 1970

Carissime Arvrteuio, BaDe

riceve la tuz letterzs e rigsponde ilunediatanente.

Scusani se risposde a punti, pe:ché temo dinen fzre a tempe. Fra
mezz'ors devo partire per il funerale del papa del padre Valsecchi:
& morto l'altre ieri e faccizmo il funerlle questa matlina alle
1l, Preghisme per luie

Io e seritte al padre Generale tra ieri e oggl alcune lettere,
che ho indirizzate a Rio Negro, in cui gli espongo come meglio pos—
g0 tuttz la situsziscne della Celombise. Quindi tu perla di lui tran-—
guiliamente di tutto. Lgli ha melte fiducia di te, come del vesto
anch'io & tutti. £ questi mesi ¢ifficili non sonc astatl cevtauente
inutili, perchéci hanne fatte cenosceve i colembiani fovse cpue non
mai primz ¢ ci mettone in cendizione di prendere le nestredecisioni
per il vere bénme. Anche we t1 sei stancato, purtroppo, e immagino
quanto. Coraggio, allorel!l Arviveremo in fondo a questa impresa, o
ci arviveremo bene,.

L%orfancirefic 1o vegliamos se¢ nen trovereme condizioni seddisfa-
centi, ce 1o fyveme noi: ad ogri ceste. Pratel Golfetto ha pertato
dei secldi: =e¢ c'® bisegne altri ne pessieme trevare. Fate le ccse
in medo 43 ascicurarei la nmiglicre libevrta pessgibile. Se 1l padre
iyna intends prendevci in give, anche nei possiame stave al giccoe.
Pemporegoiomoes guande sareme promnti pevr un'altra seoluzicne; sepro—-
pric cen 1ninen c¢®e nulls ds favre, lo salutereme ¢ ce e andrences
Io crede comungue in gueste al vestre equilibrie, pazicnzas: al y
consiglic saggio e veramente fraterno che il Giovrgie vi pud dare.
Siame vennti in Colembia per gli ovfuni 2 non civegliame arvendere
per nessun mobtive. D%a2ltra parbte queste vie tribolate, scre la mag-
zinr parte delle volte preprie guelle del Sigaore.

Quindi,covaggise. Non giudicate inutili gquesti mesi: sono stati
anzi nolto utili, in molti modi. Queste espericenze dolovese, sono
auelle che fanne maturare pin in fretta.

Bpr lecdellin: andate a vedere. Poi putete pavlarne con 1l padre
Gensrale. B' meglio perd vedere prima, per non furgli Lave magari
un viaggie inutile. ldedellin & uns zona otiima, wui parve, pev le vo-

azicnle Cemwngue prima vedete e poi discuteremos lign c'e bisegno
che n2 parliate aL padre Bernardo.

Quants al weninarista, prima vedi di prendere le inlormazioni
neeassaries purtroppe siame stati scottati altre velbtee Questo nen
ei deve fare asswmere una posizione preconcetta di cpposizieone; perd
ci deve vendere prudentis. Se le cose vennc bene, penso sarebbe oppor—
tune che facesse un annc di pestulandate 1i con vai a Bogotad, fre— —
guentande un anne di teologia, poi potrebbeandave al ao:iziates Co-
mungue anche in gqueste vedremoe Intante tiegile 1i the

Dall divisioni interne a cui acece ni heo parlate a lunge al P.
Genersle: purtroppe sono la cosa che c¢i fa soffvire di piu e che
pud annullare tanti nostri sacrifici. lla le superereno, vedval.

Chiudos Ti abbracdic. Ho scritte i:vi al padvre Balde: purtroppe
le sue lettere sono piene di insolenze ingiuste: ma pazienzal Vi
vaccomando a San Girolamo. Sulutami il padre Balde, il fratel Gigily
Giorgio, la sua famiglia e tudti. Aff.mo




Semasca, 14 luglie 1970

Revemo Padre Generale, B.D.

pensoche abbia gid tvicevute le altre mie lettere. Questa mattina
il padre Banfi miyha pertate la sua inviata a Milane. Nello stesse
tempe ne ho ricevuta una anche dal padre De Santis in meritte al padre
fiino. Iy non 1'ho mncova visto, né mi ha scritto o fatto sapere al-
cunchd. Oggi parlo con il padre Oltolina, che gli & molte amice,
per consigliarmi sul da fare. Veramente io aveve scritto una lettera
in diverso senso, ma i tempi seno precipitati. Se non riceve ordini
diversi, cercherd di fare del mio meglio per raggiungere le scope
che mi & state indicatoe.

Le unisce quialcune notizie sull'orfanetrefioe.

Della partenza & state informata gia nelle precedenti lettere. |

L'orfanotrofieo & stato fatto per sistemare la situazione interna:
perd questa & statgseltante la occasiene: poi vo liame l'orfanetrofio
in Celombia e pensiamo che gueste debba essere iinostro apeostolate
in questa terra. !

Seartate le proposte del padve Vanmssi (in Bogotd e in Fusa),
per l%condizieni in cui ci troviamo, ci siame rivelti a vedere se
c'era gualche opera gia fatta da prendere e sistemare. Tutte le opeve
del genere in Celembia sone in une state pietoso.Questo & statqhnche
il Consigllio degli amici del luogo.

Il padre Atali ha fatto dellericerche: e tutti d'accerde, eccetto
il padre Bernardo, la soluzione del padre Luna e stata scelta come
guella che presentava le condizieni piu adatte alle scope.

Dopo alcune trattative siame entrati in via prevvisoria e tempe-
ranea (e questo era necessarie farle): intante il padre Luna ha pre-
parate une schema di convenziene in rispesta ad una nestra propesta.

Nel susseguirsi delle trattative siame ¥enuti nella decisione
di nen fare alcuna cenvsnzione, ma di chiedere che l'istitute ci _
venisse ceduto in preprietd o per un tempo inAeterminato,molto lun-
ge. Scartata la prima via, abbiamo avviato trattative su quest'alira
strada.

Il Padre Luna si & detto disposto a cedere la granja del Resaric
in preprietd (dietro alcuneFautele), e in seguite anche le altre,
purchd noi fessimexzEnizwmii ci assumessimo in qualche mode 1l'impegne
di pensarvre anche alle altreGranje. Si stavawstudiando i tempi ei medi
di queste impegno, quande REEX Tideveo una ttera dal padre Viale
in cui mi dice che il padre Luna ci cedeva/il Rosarie, senza parla-
re dellealtre Granje. Questa sarebbe stata la soluzieone migliere(de-
siderata.

Da una lettera che ricevo perd eoggli appare che sia state una
specie di tfanello: la giunta desiderava 1l'impegne per tuttie; il p.
Iuna nel.a riunione nen ha parlate delle altre, ma sole del rosarioe;
per cuila giunta credende quedta la nesira pégﬁzione ha date parere
negative, che il padre Luna si & premurate di comlinicarci.

A questo punte sono le coese a. momente, ma il padre Viale la
informera certamente degli ultimi sviluppi. Veda di sentive anche
il Giorgie Gatti per queste faccende, che c'é state in mezzo fin
dal principie. Le possiame considerare une di noi.




Ie nen ho peotute ancora sentire il Consiglio, ma sapenéo come lg
pensiamo heo scritto al paJre Vizle:

~ che noi l'orfanotrofie lo vegliame ad ogni coste;

— che nen si perda di coraggie: che anche guesta & una prova
che e otteniame tutte in perfeatta liberta ¢ nen & pessibile cencliu-
dere cen lere. Nen cediame sulla liberta assoluta, che pud essere
garantita sele da una denazione o da un#cessiene completa a tempe
lunghissimo.

- se il padre Luha intende giecarci, pessiame giecare anche nei
lui: ecied: temporeggiame e intanto pessiame ccvcare un'altra selu-
zione tutta nostra: qugnde siame a poste, e nel gire di un tempe ney
troeppe lunge, e ci tratta ceome si deve o ce ne andiame.

- per questa evemtuale seluziene tutta nestra fratel Gigi ha per-
tate dei soldi; altri ne possiame trovare; e gli amici nez mancheranne
neanche in Celembia, anzi saranne pil cententi e tranquilli neil'aiu-
tarci.

A gueste punte seno le ceose. Forse la via & ameewa un peo' piu
lunga del previstoe. lla debbiame ringraziare Die che ci mette nella
pccagiene di misurare la gente e ci impedisce di fare passi falsi.

Il Padre Artemie ha date prova di genresita, coraggie, prudenza
in gquesto periede. Ed & veramente una conselazione trovarepreligiosi
cesli. E' fisifamente stance: ma & un uemo su cui si pud contare.

Sul padre Balde vediagettera a parte.

Fratel Golfette riterna abbastanza rimesse in salute. E' meolte
generese: va d'accorde cen il padre Artemio. Vede meglie una soluzione
tutta nestra, che nen la soluziene Rosarie. Ferse non ha torte. Ilo
ho detto a lui che nen siudeveone sentivre legati dalfatte che l'inizia-
tiva con il padre Luna e statarpresa dal padre Provinciale: questo
¢ state un punte di partenza: se le cose ¥anne bene,si continua per
questa strada; se per questa strdada nen si pud andare, si cambia. B
il cambie nepn deve essere considerate affatte un fallimente: anzi.

Vi si devrebbe aggiungere il padre Berteletiti: elemente ettime e
generese, in tutti i sensi.

le pense quindi, che in un mode e mnell'altre, l'ovfanotrefie cel
'*70 maturerd e maturera bene.

b!‘/ J

P.S. - il Padre Viale mi ha parlate di una eventuale proposta di
terrene a Medellin. Gli ho scritte che vadane a vedere e che rife-
riscane direttamente a lei, senza mettere di mezzo il padre Bernarde.
Mi ha scritto pure di un eventuale chierice che vunle entrare da
nei e che ha fatte prima teologia. Gli heo detto di assumdre informa-
zioni e, se va bene, di tenerle 11 in orfanotrefie. E' bene che
vedane che questa & la nestra vita. Intante petrebbe fare un anne
di teologia comﬁprobandato e poi si potrebbdpensare al noviziate.
Sempre che 8ia idenee (cosg da vedere con prudenza, dati alcuni
precedenti, che il padre Vwale coneosce bene).
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Semasca, 16 luglie ;1970

Revemo Padre Generale, benedicite!

le scrive in merite al padre Balde, come aveve gia detto nelle
precedenti lettere. Non ne ho parlate prima della partenza, perche
nen veleve che facesse il viaggio cen una preoccupazione in pius: a
oglii giorno il suo problema.f wwdkwalla ?gcwwa1zkﬁ‘

Tramite il fratel Golfetto, a metd marzo,il padre Balde mi ha
fatto avere una lettera nella guale mi chiedeva di poter ottenere
il permesso ped andare a lavorare in qualche parrocchia, come ave-—
va visto fare da altri religiosi a Qucuta. Diceva che per un tale
permesse eva sufficiente il provinciale, ma io non ho di queste fa-
coltd, o almeno da noi i provinciali non hanno queste facolti.
Allora mi chiedeva di mettermi d'accorde con Lei, in maniera che
quando Lei sarebbd andato giu si potesse combinars.

E' sopravvenute pero l'incidente, che ha fatto tardare la par-
tenza di un paio di mesi e ha fatto modificare 1'itinerario.

Noto che una#ale richiesta avrebbe potuto essere fatta non pro-
prio con la partenza del fratel Golfetto, quando avrebbe fiinito per
timanere 11 soltanto il padre Viale.

Ioc non ho rispostdal padre Baldo, nell'attesa che si chiarisse
il tempo della partenza e le faccende dell'orfanptrofio con il ri-
torno del fratel Golfetto e L'invio di altro rvreligioso.

Il 7 giugno mi ha scritto nuovamente una lettera,arrivata a me—
ta gmiugno, piena di insolenze. LaTiﬂscrtvo con gualche nota di chia-
rimento: :

"Melto Hev.do Padre, T=-VI-*"70
Penso che l'Artemio le abbia scritto un sacceo di cose e for-
se anche di me, del suo sogno dﬂmettermi "vagabondo" per le altre
Granjas...bene, da parte mia ho deciso in maniera diversa.

Infatti il padre Attemio proprio due giorniprima mi aveva scritto
che data la nuwova piega deile trattative col padre Luna,. cue voleva
cederci il Rosario completamente, ma chiedeva un gualche impegno per
gli ailtri istitute,. aveva combinato con il padre Balde che 1lui poteva
fare il padre Spirituale ¢ dare una assistenza spirituale a tutte le
granje. E la cosa a me era sembrata buona in quanto rispondeva alle
rvichieste del padre Baldo ¢ a una utilita vera.

Lui l'Artemio, non ci crede ancora gilcché gliel'ho gia detto
che il 22 o al piu tardi il 27 di questo mese me ne vadeo di qui.

Anche lei pud dire quel che vuole, tanto ho gia deciso (visto anche
che per Lei & pill importante una opera di una persona...e purtroppo
qui in Colombia ne hanno fattto le spese un sacco di persone come me9.

Se ha gia deciso & inutile che provechi una risposta. Noqbapisco
poi come poss= dire cvanto tra porentesi: se le persone non mi impor-
tavano, perché sareil vim-sto tre mesi all'estero, con tutte le con-
seguenze che ne snno derivate in Italia? Se in Colombia c'e stato del
disagio guesto non 1'ho creato certamente io; io ho fatto solec il pos-
sibile per cercare di aiutare ogni persona: e tutti quelli che sono
11 possono darns atteo. Preprie il padre Baldo & guello che non ha sof-
ferte nulla della situazione della Colombia, essendo l'ultimo arvivato.




Non saprei perd dire fino che puntec scriva gueste cese convinto:
¢ se invece & soltanto ilmodo di rvifarsi per 1.rl era di una st ;.n.ouw
disfaziene. Infatti parknde a voce —come & capitato a me l'anuo SCor-

!

s0 in Italia- forse lei trovarlo nettomente diver-—

S0,

si meravigliera d

Pud darsin e lo & di sicuro,che ai suoi occhi e agli sgumrdi di
tutti, 10 sia un ribelle, non & mai stata mia intenzione di esserlo
ed ho pazientemente aspettateo una risposta praticamente da un anno

e mezzo a questa parte...va Bene che la volonta di Dio & difficile
da capirsi, ma quest@risposta 0 una risposta penso fosse abbastanza
facile. La mia decisione & presa e neon & che mi dipinga la vita rose
e fiori, ho iunparato a mie spese ad essere refilista . Finora siete
stati vei Superiori "a tentare, a cevcare a tentoni" la velonta di
Dio neiymiei,riguardi e non avete voluto sentire mail (era la tradi-
zione della obbedienza cieca e muta) il parere dell'individuox,mio
in questo caso, adesso nella mia vita c'é questa svolta, questa &if-
ferenza: sono io acercare a tentoni quale e la via, chiaro non da
80l0...Ed ho trovato un posto dove cominciare, & tanto facile tro-
varlo, ma non S0 quanto tempo ci resterd! Per cui quando avra pronte
quelle carte chele hokhlesto, le mandi pure qui che forse l'Artemio
sapra il mio 1nd1r1zzo (e non so se le scriverd piu da ora iy avan-
ti, pense di nNo...).

Quanto alla visposta mi pare che nessuno come lui & state ascol-
tato dai Superiori. Ci sono dei religiosi in provinnia che periodica-
mente scrivono ai superiori dicendosi dispesti a gualungue ufficio
L'obbadienza li d:stini. Non heo trovato mai vreligiosi che hauno vo-
luto discutere l'obbedienza. Anzi che si mervavigliavano che il su-
periore cercassge con lero il migliore impegno apostolico. L'unico
(0 quasi) & stato bui: Ho chiesto di andare in Colombia, ed & stato
accontentato; si veoleva metterlo in parrocchia (lo desidervava lui),
ma per la presenzz del padre Bernarde si & detto che la cosa si
sarebbe fatte fra uh anno (lo ha chiesto lui,; allora & andatn al-
1'orfanotrofio (Lo ha chiesto 1ui). Forse dai superiori c'é stata
debddegza nell'asmoltarlo, anche guando no: evano coupletamente con-
vinti della boanta di guauto chiedeva. Questo mi sembra.

E' definitivo tutto cid? Penso di no,xperché l'unica cosa defini-
tivamente diversa tra voi e me & l'idea di gbbedienza. Per voi uno
fa la volontd di Dio quando fa quella dei Superiori; pq'me N0, ..aN~
zi mi pare di mverglielo gia detto questo: che tale idea sbagliata
di obbedienza per me & la causa di decadlnza 4di una religione, di
mancanza di santita...

A parte le idee sulla ovbadienza e sulla santita, che purtroppe
la vita guotidiana smentisce: io0 vede in tutto guesto un sensc di ..t
imusaturita: {hOH slislo dica a 1lui, ma per me, & il bambino chyﬁgT“-fuﬁ
crede grande psrché si mette a insegnave a chi & pil grande di luij.
Difatti, ripeto, Lei vedra parole —aimfnﬁéneakcﬁ'ﬂo sperimentato
pil volte i0o- & diverso. Forse per lettera, siccome noa ha l'inter-
Locutore di fronte, 1'illusione di essere grandeg pil completal.

Pensi gquindi se non & il caso di mandare immediatamente il Luigi,
perche gqui 1l'Artemio dajsolo non ce la fa. C'% un'altra ragione fon-
damentale: quando c't da dgcidere qualmosa, quando c'gda discuterne,
da parlare, io sonol'ultimo che lo viene a sapere e si decide e
si fa, cxoe decide e fa con il Blorglo. (forqe nelle lettere che

. B N o am N
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uomo intelligente e di esperienza...lda non deve viverci lui qui
dentro). E' Teterns storia di cui Lei ne sa qualcesa con il Tenca
ed altri amici intimi...Qui capita, in piccole, lo stessc.e..del
resto non sard io ad oppormi(ﬂtale modo di fare che ha ricevute e riced
ve l'esempio e il beneplacito deﬂ?e "aEte caste" religiose, ma che
non riesco ancora a capive...Mi scusi sa questa uscita, ma nel nostro
mondo attuale muor di crepacuore colui che non riesce ad ingeimme
anche i rospil

A parte ancora l'ailusione all'Ing.Tenca, che non vedo che fon-
damento abbia, non crede che id padre Viale agisca nel modo sud-
dettc. Quando mi scrive parla sempre di tutti e duse. Quanto pri al-
L'aiuto del Giorgigdobbiamo ringraziare il Signores Lei vedra guan-
to & prudente e disereto. D'altra parte cosa possiamo fare noi, gio-
Uani!inrﬂpert@ dlla b@LQﬂnieJ:pginu arrivati, se non ci fidigme di
eamici disinteressati e...sinceri (cosa rara). el vesto guanto il
Giorgio abBia ziutato i padri a superare le difficelta interne
nexgli anni passati e spscialmente l'anneo scorsc 1o pud chiedere
al padre brune, al padre frtemio, al fratel Gigi, al padre Domeni-
co. Comungue sw guanto scpra pwd seitire il padre Atrtemio.

Mi scusi sel'ho annoiata, ma le riassumo i punti per essere piln

chiare:
a) non restery qui fino alla fine di questo mese (cercherd una mia
esperienza) 3

b) pensi a mandareun "sostitvio prefetto” se non vuolegche tutto va-
da a rotoli...l'opera si intende perché a voi le persone non inte-
ressaho molto, anche se sono gia a reotoli.

c) guando le ha prontgmandi qui le carte che le ho chiesto per esse-
re libero; non ho paura di fare tale passo, mi ci avete costrettoe..
d) i motivi 1li sa gia dellﬂmia richiesta gliel'ho scritti varie
volte gia;

e) me ne vado orva che non ho rancori o tragedie a cui ripavrare; e
psicologicamente mi sento a poato, sarebbe 1'unico interesse che
avete con le persone religioses..
Pud darsi che abbia lasciato fuori gqualcosa, ma non mi pare.
Mi saluti tutti e mi vicordi al Signore ne sento il bisogno special-
mente adesso che comincio a respirare meglio.
Un saluto in Domino. P.Luigi Baldo. y.

Lccor le nostre conclusioni:

a parte che-credo-ci sia _ancora, il sostitutogprefetto L'ho gia
pensato ¢ da tempo; per [e carte veda lei (vuol suggerirgli di an-
dare in Brasile = fare il parroco con il padre Nebiolo? so che cer-

2 confratellie..); il mio pavere & che di fronte alla nostra de-
cisione il padre Baldo receda: perl quanto le ho scrittoe sopra sul
suo atteggiamentog Ma che cosa potranno pensave, Vescovi e Santa Sede
guando presentassi le lettere che mi ha scrittdl'anno scorso e guesto
anno:chi lo vorresbbe?t Perd dobbiumo?%onti;uare con queste diffi-
colta ogni sei mesi? e il suo atteggiamento non potrebbe esaere
negativo nei riguardi delle vocazioni future o di gualhe confratel-
lo su cui pud #nfluire? cosi mi consta per gualche caso di chie-
¢ico in Italia. Per cui o si mette come si deve 04— 1O scrivo con
quglche esitazigne, ma non troppe - vada a fare questa esperienza.

Caro Padre: di fronte ai begli esempi di vita religiosa che vedra




in tanti confrgtelli che sono in Colombia, questo Lp dara dispiacere.
Hla sono sicuro che il Signovre ci ripagherd anche di questo con la
sua grazia.

Scrivo oggi stesso una lettera al pdre Baldo, di cui Le invierd
copia, perché sappia regolarsi. Io spero che Lei rvriesca a ragionare
con lui e a trovare un posto che vada bene. Perd credo che in questo
momento bisogna parlargli con parole veramente religiose e non com-
piere un'altra debolezza.

Con up carissimo e affettuoso ricordo a San Girolamo da me e da

tutti 1 confratelli. Aff.mo )
[ 3 {M”r%ﬁ’\ -
{

Il 7 giugno mi ha scritto nuovamente una lettera,arrivata a me-
ta gmiugno, piena di insolenze. La fiscrivo con qualche nota di chia-
rimento:

"Mglto Rev.do Padre, - T=-VI-*70
Penso che l'Artemio le abbia scritto un sacco di cose e for—
se anche di me, del suo sogno dﬂmettermi "vagabondo" per le altre
Granjas...bene, da parte mia ho deciso in maniera diversa.

- Infatti il padre Attemio proprio due giorniprima mi aveva scritto
che data la nuova piega deile trattative col padre ilung g cie voleva
cederci il Rosaric completamente;, ma chiedeva un qualche 1impegno per
gli aitri istitutd,. aveva COmblnutO con il padre Balde che 1lui poteva
fare i1l padre Spirituale ¢ dave una assistenza spirituale a tutte le
granje. E la cosa a me eva sembrata buona in quanto rlspondeva alle
richieste del padre Baldo e a una utilita vera.

Lui 1l'Artemio, non ci crede ancora gilcchd gliel'ho gia detto
che il 22 o al pih tardi il 27 di gquesto mese me ne vado di quti.
Anche lei pud dire quel che vuole, tanto ho gid deciso (visto anche
che per Lei & pih importante una opera di una persona...e purtroppo
qui in Colombia ne hanno fatto le spese un sacco di persone come mel.
Se ha gia deciso & inutile che provochi una vispesta. Non baplqco
poi come possa dire guanto tra parentesi: se le persone non mi impor-
tavano, perche sarei vim:sto tre mesi all'estero, con tutte le con-
seguenze che ne sono derivate in Italig? Se in Colombia c'e stato del
disagio questo non l'ho creato certamente io; io ho fatto solo il pos-—
sibile per cevcare di aiutare ogni persona: e tutti quelli che sono
11 possono darns atto. Preprie il padre Baldo & quelle che non ha sof-
ferto nullia dalla situazione della Colombia, essendo l'ultimo arvivato.




Souasca, 17 luglio 1$70

Caro Padre, Bele

Ho informato i1l padre Generale sul,contenuto delle tue lettere
mese di marzo e del 7 giugno.

Purtroppo l'incidente al padre generale e la partenza differita
ha fatto tavrdare. Adesso il padre Generale credo sia in arrivo e
quindi puoi parlare con lui.

Deve perd farti rilevare che nella tu A lettera dei 7 giugno
el sono molte insolenze e molte cose ingiuste.

Almen6 una cosa devo far notare perd: che nessuno forse & stato
sentito o accontentato come te nelia obbedicnza. Hai chiesto di an-
dare in Colombia e ¢i sei andato; desideravi andare in parroechia
e ci potevi andare: tu hat chiesto che data la presenza del padre
Vanossi e ledifficoltd che ne potevanoe derivare per #va non venissi
nsas0 a Rie Negro ma andare ne.iYorfanotrofio e ci seinandato; in-
tanto ai stava astudiando la pessibilita di farti lavorare appena pos-
sibile neila parrocchia. A me pare che non solo sia ingiusto quanto
tu dici, ma che anzi da parte dei superiori ti si sla venuto incon-
tro anche guando non evano forse pienanente convinti. .

E nemmenc crede sia giusto quanto dici nei viguardi del padre Avr—
temio. .

Couungue 11 c'& il padre Gencvale e a voee puoi dire molto meglio
tutto quello che eredi oppertunc.

Ti ricordo al Signorve ¢, Bpeciimlmerte nei preossinci giorni, a San
Givolamo perche ti aiuti. T4 hoz salutato tutti e tutti rispondoneo
¢ Ticaubiance Affeno
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Sopasca, XX 21 luglie 1570

Cavo Padrvre baldo, Bals

by

e la terza lettera che ti scrive nel giro di un meses epero
che almeneo questa non finisca nel cestine come le precadentie

Boricevutolie itue lettere di marzo e di giugno.

Ho messe il padre CGenevrale al corvvente della tns richiesta.
Purtroppe l'incidente che gli & capitato, facendo differivre la par—
tenza e caublave itinsvarie, ha fatio sl che invecs che in aprile
ginngesce 1i soltante zdesso,

Comnngue cved. che ormai sia arrivato e che tu potrai pariare a
viva vece con lui.

liells tua lettera dsl 7 giugno vovrrei farti notave che ci soho
varie cose nen giuate.

Almene su wna mi deve fermarve: che nesshne forse & stato senti-
to come tu gquanto al.a obbedienza. Hai chiesto di poteve sndare a
svolgere il tuo lavors in Colombia e ci set sadato. Avresti voluto
lavorare in parvecchia e cosl ers dispesitoe, ma —dats la presenza
del padre Vanosai e le difficelta che ne peilevuuo derivare— tu stes
80 hai preferito andave nell'orfanotrofio, e cosl & state faito. /In-
tante stave studiande 1l modo 4i poterti far lavorare il pil presto
pessibile a Rio Hegroe. A me pave guindi che da parita dei supeviari
ti si sia venuto incontro.

I nemneno crede sia giuste guante dici rei viguardéi del padre Ar-
temin.

Comungue L1 & presente il pudve Genevale e a ivi puci dire molto
megiio tutto quelie che credi oppoviune.

Ti ricordo 2l Signors e a San Gireolamn. Pi ho salutate tutti e
tutti rispondono ¢ ricambians, Aff.mo

PeSe - Avverti per favore che in questi giorni ¢ movte il papd del
padre Valsecchi e, per un grave tumovre al cervello nel girvre dipochi
giorni, il fratelleo del padre Cclembe “ario,




B.D,
mi mo.«:ou.o da 1 Cae gsong 8Se
di ldeage, Vivone & s




Somasca, 22 luglio 1970

Caro. Padre, benedicite!

ecco la lettera che ho inviato al padre Baldo. H o voluto
assumere un tono sereno, perchd sono convinto che sia il miglio-
ve (ho visto alcune lettere scritte dal padre Busco al padre Paris:
Bono sbagliate: c'& soleo la preeoccupazione di difendere se stessi
e di trovare la colpa dei fatti negli altri - ma non & questo il
comportamento del buonpasgore del Vangelo con k pecorelle che stanno
smarrendosi). Quando uno s8i trova a disagio, bisogna mostrare cuore.
Anche se si deve parlare chiaramente. Non ho nemmeno veolute entra-
re molto in merito al problema: sone convinto che parlande a viva
voce col padre lei lo trovera dbverso da quello che appare megli
scritti. Io credo (e anche il padre Arrigoni & del mio parere) che
il padre Baldo scriva cosl quasi per un bisogno di fare il grande,
entrando in discussione e contestando i supervriori: una spefie di
compenso a una sorta di immaturita. Perd —-se & cosi- dobbiamo anche
agire in modo che non si diverta a far penare la gente oghi sei mesi.

Ho visto ieri sevra il padre Paris Giovanni. Non ha parlato con
i genitori: ma soleo con la sorella e due fratelli, raccomandandosi
che non trapeli nulla ai geniteori. Il papa & ancora all'ospedale.
Il fatto che la notizia arriviai genitori lo preoccupa enormemente.
Ho potuto fare con lui un disceorso molte serego. Una speranza crede
che ci sia ancora: ma non in USA. Allora io gli ho fatté la proposta
di agire sul fratello perché accetti di venire in Italia, fuori del-
le nostre case, all'insaputa di tutti. E' d'accordoelavorera in
questo senso. Fermarle qui & una cosa impossibile. Speriamo anche
in questo estremo tentativo. Ma l'importante & che non si continui
a parlare: qui tutti sanno tutto (eccetto nella provincia lombarda)
ma questibenedetti superiori gquando si decideranno a stare al loro
posto? Il cognato di Padre Paris sapeva gia la notizia dal fratel
Attilio...Siamo degli eterni bambini.

Leu auvguro ogni bene in Colombia. E un ricordo con tutto il
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cuore, aff.mo




Sonasca, 2zluglio 1970

Caro Padvre Cltclina, Bu.De

ti scvive per alcune cose: vorrei venire a Comg, ma non
ai sentv. Se non visscbano a fave questa piceola curiz,non
ce la faccio préprin piu. Sono nervese: passo d= una cosa

alivaltra senza combinare niente. ila di questo & meglio pa®-
lote a voce.

ily scrivono da Z-taguiva che sone senza soldi. Col prime
uglio & cominciato il tevrzo triunestre e io nou ho hulla da
inviszree. in pilt sencnervosi, perchéi precedenti invii sono
sbati vazionati dal padre Bernurdo col wuo sclito modo di fu-
ree Vivono alla giornata: devoane continuare a faure vianggl che
stenfano e novrmemente e che fanno counsunare tanto tempo inutil-
mente per avere il minimo per tivare avanti pechi giorni. Co-
8l non o1 poasono lasciares. L' necesaario che posnana lavorare
con .un minimo di tvanguillita. Non sciupane di sicurc. E' ne-
ces uario che non 8i aggravine i countrasti interni del counis—
sariato.

Pereid ti chiedo se puoi disporre di (ualche cosas quello
che puoi. Lp cuiedo per lovo.

Le seconda cose viguarda il pudre Paris. I questi giorni
& in Italia con un pellegringggio di Boston. Doveebbe veuire
anche su in alta Itslisas ma ancora non ©0 nulla. 1l Padve
Generale ¢ 1l padre De Santis mi scrivone che screbbe neces—
surio fermare il puvre in Italias non per lui, ma pevche cosl
rimarrebbe lontano dal padre marianc, sul quale egli ha w
influsao negative in - uuvsto momento, Cosl essi surebberc pin
liberi di lavovare si:l p.uve #Marianoe. lo ho risposto che per
moltimctivi la cosa mi seubre iupossibile e che piuttosto
nandino su il padre Mariano. E' una cose che dobbiswe fare
nei due, .ue possiamo avere un certo inflvsse sul padre Winc.
Bisognerebbe parlare un po' & voce. -

ZntwEzm Se posso faccio una scappatina stasera tardb.

sgti cari sdluti ccn tutte 41 cuore, aff.mo



Somasca,22 luglio 1970

Carissimo Padre Cesare, _
R ~  B.b.

ho vicevute ieri la tea lettera del 9 luglio e rvrispondo imunedia—
tamente, dividendoe tutte quello che mi hail scritto in tre argeuenti.
Primo guanto al noviziato.

{11 dispizce che si sia parlate subito di neviziabo e Salvador
assieme: appunto perché temevamo delle difficeoltd, mi sembra che
surebbe stato necessario invece .parlave prima di noviziato e sclo
in un secendo tempo insinnare L'idea dellaCeibae iLra da studiare
bene la tattica da uaavre.

Quanto alla soluzione che tu preponi mi pare non sia peasibile:

percheé: il centroAmevrica chiede persone a nei; si tvova in grande scar-

sitadi personale., Il padvre Cossu l'anvoe venture havi novizis chi
1o pud scstituire? Non si pud portare a Bogotd i novizi messiconi
e del Centro America. E poi dove 1li mettiamo? La scluzione Podr:
suna a1 fa complicota:z comunque in un mod: o neiltaltye l'orfano-
trofio ke ce lo facciamo. Venendo il padre Generale gi vedrd di
chiavive d finitivamente la via che dobbiame pcendevrs. Comungue @
stato un buon reodaggio per nei questn: sarebbe stato neglio se
fosse stato fatto sei anni fa. Ora lecose camninerebbero diversa-
mentee

Anche la solvzione per il personule che tu propeni non penso
s8i possa attuare. Comungue sono in partenza (&l pil tevrdi entro metd
ggesto savaune 11) due padvri novelli, vevamente otitini ¢ che aivte-
vamnoe a risolveve vari pvoblemi.

Parl-te pure con il padre Yenerale di tutte gueste cose.

Purtroppe perd io non vede sltre soluzioni.

D*zltra parte credo che non siaz pei cosli lontane il Szivador.
Due ore di sereo. D¥ meno @i guante ne occorvone per cndare ¢a Yeta—
guira a Bogota. Si pud parlzee ai ragazzi. FPargli vedere fotografie
del pesto, del santueriv, del hoviziabo... Conunque per wme la cosa
migliovre & sempre prima que . iz di chiarive la faccenda del novizia-
to in guanto tale. Quande s:vono sicuri della lore velonta di andare
al noviziato, allera =8i potrd studiare ls seconda cosa e cioé il
luogo.

Eceo quanto mi pare di poter dire al moanente.

Bbtendo notizie in merito su che cosa credete di poter fave
e sulltandamente deila cosae

Coin un sbbraccio a te e a tutti i1 confratelli, Aff,mo




Somasca, 22 luglie 1970

Carissimo Padre ‘esarve, B.D.
eccomi alle faccenda di carattere economico.

Sonn rvimasto veramente reoccupato della tua lettera. Avete biso-
gno di una vite piu prenguilla psr svelgere il veostro lavoroe. £ mi
son dato subite da fwre per trovare i seoldi. Ho scritto al padre Ol=
tolina, al padre Zago, al pddre llereghetti ¢ a vari per averc aiuti.
Purtroppe non ho potuto ancove vealizzave il mez ¢ milione di cui
ti parlave uella passata lettera.

Comungue nel givo di una setitimzna io faccio conto di spedire
1500 dolliaric: e cine il contributeo per tutto il semestre fino a
dicembre piu qualcosa per avrvoetondare. Pilt in la wedrd di mondare
anche gualcosa per intenzioni Ai Sante louse.

Quanto all'invio dei soldi seguitrd questa vias

¢ 1i portevanne divettapente i due padvi che devono venive giu
e 1li consegneranno & te; o spedivd a Bogotd ma in una letteraz eapreos-—
20 intestata a te e anche gli assegni savanno intestati a to. Li po-
trai passare al padre Bernarde dietro corresponsione diretto dellle-
quivalente o prevvedasve tn & farli cambiare. Cosl non si verifiche-
raune gli spiacevoli incidenti di cuvi mi scrivi.

Comungue nona appena,partird la lettera &1 avviserd con altre
espresse a Zotaguiva del mede che ho seguito e ti davd tutte le indi-
cazioni nz2ceasaarie. :

Cerca di insistere percheé il padre Bernavde ti dia ¢ in an icipe
i 3000 peosi mensili di contributo.

Quante alle intenzioni di llesse del passato ripeto per chiarczzas
io0 guande sono vermto vi ho detto di applicare 1508 Uesse di cui avrei
inviata L'offerta; e L'offert: & stata intiata ia aggiunta al contri-
buto del secondo trimestre. Tuindi le 150.000 lire aggiunte al con-
tribube del seconde trimestr: noun sono state per altre liesse, ma per
quelle d& cui aveve pariabe curante la wia permanenza in Colomuiae

Quanto alle 2 gregoriane + 190 manuald del padre Framarin: c'e
stato wn equivoce tre me e il padrs, forse.

Comungue i s0ldi delle Messe chi 1li ha presi? Padre Vanossi o
voi? Se li avetepresi voi applicatele voi queste Messe, assicurandovi
che il padre Vanossi wnon le abbia applicate. Sz 1 soldi 1i ha tenuti
il padre Pornarde l2 apnplichi lui. Naturalmente in guesto modo il
contribute & state inferiove al previsto: cevciherd 8i supplive ar—
rotondando in seguito.
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